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s Edytorial
Na topie

« Wiadomosci z linii lotniczych,
hoteli, restauracji

® « Caly ten $wiat — najciekawsze
wydarzenia kulturalne lutego

« Ksigzki i muzyka

« Prezentomania

® Miejsca, o ktérych piszemy Temat Z O].(]:ad].(i

« Nowa era lotnictwa

Tried&Tested

« British Airways Boeing 777-200
Klasa biznes

« Z Qatar Airways na Seszele

« Airbus 380

« Hotel Eventi A Kimpton

« Hotel Ink 48

z widokiem na rzeke Hudson

« Hotel SPA Dr Eris

« Inteligentna Doskonalosc¢

Raport

« Pokéj jak ze snéw

Wywiad
- Linia na szczegdlne okazje
« Ro$niemy od 20 lat

Hotele

« Hotele Novotel — satysfakcja
klienta na pierwszym miejscu
« Sto lat luksusu i artystycznej duszy

Kierunki

» Seszele — raj dla zakochanych

« North Island - luksus w stylu eco
« Spotkajmy sie w... Melbourne

« 4 godziny w Salzburgu

SINGAPORE AIRLINES

KrAsA BUSINESS

NAJBARDZIE) PRZESTRONNA JAKA WIDZIAL SWIAT Wakacje Biznesmena

- Nowe oblicze Singapuru

Air Travel

« Nowy terminal w Kijowie

Wypocznij w fotelu naszej klasy Business, ktory rozktada si¢ w zupetnie ptaskie t6zko
i jest najbardziej obszernym w tej kategorii. Nasz poktadowy system rozrywki
KrisWorld - zapewni rozrywke najwyzszych lotow, wg indywidualnych upodobar;
a 0 naszym serwisie poktadowym mdéwig nawet inne linie lotnicze.

Smaki $wiata

« Romans z jedzeniem
« Podniebny smak Luzytanii

Moto&Techno

« Ekspresja i potega

Zapytaj Piotra

SINGAPORE AIRLINES

A great way to fly

A
A STAR ALLIANCE MEMBER v‘ 4’

gporedir.com

* Oferujemy trzy rejsy dziennie: dwa z Frankfurtu i jeden z Monachium - do Singapuru, ktére obstuguja samoloty A380 oraz Boeing777-300ER. Porty te maja doskonate potaczenia z wieloma
lotniskami krajowymi w Polsce. Dodatkowo z Warszawy mamy dogodne potaczenia przez Londyn, skad odlatuja cztery rejsy dziennie do Singapuru. Wszystkie samoloty obstugujace te trasy
wyposazone sa w klasie Business jak na zdjeciu.
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WIRTUALY SWIAT
NA POKEADZIE

zy za 40 lat podrézujac samolotem zasiadzie-
my w ,inteligentnych” fotelach, ktére beda sie
dopasowywatly do ksztaltéw naszego ciata?
Zdaniem specjalistéw to nie marzenia, to nadchodzaca
przysztosc¢! Okazuje sie, ze mamy szanse dozy¢ czaséw,
kiedy zostanie zniesiony podziat na klasy ekonomiczna,
biznes i pierwsza. Zamiast nich, w maszynach $rednio
i dtugodystansowych, mieszczacych od 250 do 350
pasazeréw, znajda sie trzy strefy: Witalna, Interaktywna
i Smart Tech. Pierwsza z nich bedzie przykryta
szklanym dachem, aby zapewni¢ pasazerom niezapo-
mniane widoki. W fotelu zaznamy takich atrakeji, jak
»prysznic dzwiekowy”, elektroniczna akupresura lub
podmuch morskiej bryzy. Do tego powietrze
wzbogacone w antyoksydanty i witaminy oraz
o$wietlenie o zmiennych barwach, dostosowane
do wykonywanych czynno$ci! W kazdej strefie
beda czekaty na nas wyjatkowe doznania, a o ich
wyborze zadecyduja jedynie mozliwosci naszej
karty kredytowej. Projektanci z koncernu Airbus
zakladaja, ze w strefie Interaktywnej bedziemy
mogli rozegra¢ partyjke wirtualnego golfa lub
wypic koktajl w barze, aby nastepnie wréci¢ do
naszego fotela znajdujacego sie w strefie Smart
Tech, gdzie obejrzymy film lub korzystajac
z wyswietlacza sterowanego gestami, porozma-
wiamy z rodzing w domu. Dzieki prywatnym
kapsutom, na pokladzie bedzie mozna réwniez
zorganizowac spotkanie biznesowe z wideokonferencja
lub zje$¢ romantyczng kolacje w mitej atmosferze,
ktéra zapewnia obrazy wyswietlane na $cianach kabiny.

Mogtabym snuc te wizje w nieskoniczonos¢, zadajac

tysigce pytari... Zachecam Panistwa do przeczytania

artykutu ,, Podréz do przysziosci —nowa era lotnictwa”.

hmm fﬁt{z

Marzena Mré6z
redaktor naczelna

BMW xDrive

www.bmw- f

autofus.pl Radosé¢ z jazdy

RADOSC Z JAZDY
BEZ WZGLEDU NA WARUNKI.

Tam, gdzie panuja najtrudniejsze warunki, o rados¢ z jazdy dba najinteligentniejszy naped na cztery kota - BMW xDrive.
Poczuj komfort jazdy w miescie oraz dynamike w terenie z BMW X3. Poznaj go blizej odwiedzajgc Dealera BMW Auto Fus
w Warszawie na ul. Ostrobramskiej 73.

TERAZ BMW X3 i
Z AUTOMATYCZNA SKRZYNIA BIEGOW BEZ DOPLATY.

BMW EfficientDynamics

Dealer BMW

Auto Fus

ul. Ostrobramska 73
04-175 Warszawa

Tel.: +48 22 613 90 03
www.bmw-autofus.pl

BMW X3: zuzycie paliwa w cyklu miejskim: 6,7 /100 km, pozamiejskim: 5,0 /100 km, mieszanym: 5,6 /100 km. Emisja CO, 149 g/km.
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Hotele

Radisson Royal

WORLD TRAVEL AWARDS 2012
DLA RADISSONA

Na uroczystej gali w indyjskim Gurgaon, wieticzacej prestizowy kon-
kurs World Travel Awards, branza turystyczna podsumowata miniony
rok. Przedstawiciele wiodgcych touroperatoréw z 200 krajéw uznali mo-
skiewski hotel Radisson Royal (dawniej znany jako ,Ukraina”) najlepszym
hotelem na $wiecie w kategorii ,Luksusowy Hotel Biznesowy Roku 2012".

Nagroda ta trafita do moskiewskiego Radissona juz po raz drugi z rze-
du, co jest dowodem na to, iz hotel ten na dobre zagoscit w Swiatowej
elicie. World Travel Awards 2012 jest juz ésmym wyrdznieniem, jakie
otrzymat ,Radisson Royal” od poczatku swojej dziatalnosci.

World Travel Awards przyznawane corocznie od 1993 r,, sg okazjg do
oceny osiagnie¢ najlepszych marek w branzy turystycznej. Zwyciezcy wy-

bierani sg niezaleznymi gtosami wiodgcych touroperatoréw, wedtug usta-

lonych kryteriéw jakosci. Laureaci majg prawo korzystac ze znaku WTA
jako symbolu wysokiej jakosci oferowanych ustug turystycznych. Eksperci
uznaja ten konkurs za najbardziej prestizowy na swiecie.

Turystyka
Portugalia

NA CALY ROK

Najblizszy rok w Portugalii be-
dzie obfitowat w interesujace
imprezy kulturalne, kulinarne

i sportowe. Kalendarium wszyst-
kich imprez znajdziemy na stro-
nie www.visitportugal.com.

Na poczatek wyjatkowa atrak-
cja — u stép jednego z siedmiu
cudéw Portugalii, Sredniowiecz-
nego zamku Castelo de Obidos,
odbedzie si¢ Migdzynarodowy
Festiwal Czekolady (22 lutego
-17 marca). Bedzie mozna
sprébowac i kupi¢ wszystko,

co czekoladowe, obejrzec cze-
koladowe wystawy, $ledzi¢ zma-
gania o tytut Chocolatier’a Roku
lub wzig€ udziat warsztatach
kulinarnych (oczywiscie czeko-
ladowych). Szczegéty na: www.
festivalchocolate.cm-obidos.pt.

Best Western

WITA)CIE
W RODZINIE

Wraz z poczgtkiem roku do
Best Western dotaczyty dwa kolej-
ne hotele —w Lublinie i Kielcach.
Tym samym najwieksza na swiecie
rodzina hotelowa rozpoczeta 2013
rok z 18 obiektami w 12 wojewddz-
twach w Polsce, dysponujacymi
tacznie prawie 1700 pokojami.

Hotel tysogéry w Kielcach oraz
Korona Spa & Wellness w Lublinie
pomyslnie przeszty kontrole i ofi-
cjalnie rozpoczety dziatalnos¢ pod
szyldem Best Western, zwieksza-
jac baze sieci o ponad 200 pokoi
i apartamentéw. Ponadto hotel
tysogdry po remoncie i dosto-
sowaniu do miedzynarodowych
wymogow sieci zmienit nazwe na
BEST WESTERN Grand Hotel.

Linie lotnicze

Airberlin

NOWA KLASA
BIZNES

Krétko przed koricem roku
pierwszy Airbus A330 airberlin
z nowg klasg biznes odbyt lot
z Dusseldorfu do Abu Dhabi.
Nowe rozmieszczenie 19 fote-
li gwarantuje pasazerom jeszcze
wiecej prywatnosci oraz bez-
posredni dostep do przejscia
z kazdego miejsca. Wigkszos¢ to
fotele pojedyncze, a funkgja full-flat
umozliwia szybkie ich ustawienie
w gwarantujacej wygode i odpo-
czynek pozycji lezacej. Nowe fote-
le majg tez funkcje masazu.
Rozrywke na poktadzie zapew-
nia obstugiwany indywidualnie
system rozrywki poktadowej
z15-calowymi monitorami i gniaz-
dem USB przy kazdym miejscu.
Pasazerowie majg do dyspozycji
ponad 200 godzin rozrywki obej-
mujacej aktualne hity kinowe, se-
riale telewizyjne, muzyke i gry.
airberlin bedzie sukcesywnie
wyposazac klase biznes w fotele
firmy Sogerma. Ta druga co do
wielkosci linia lotnicza w Niem-
czech oferuje tym samym nie tylko
znakomity produkt, lecz gwaran-
tuje takze ujednolicone podrézo-
wanie razem z partnerska linia lot-
nicza Etihad Airways i cztonkami
sojuszu lotniczego oneworld®.
Przez wezet w Berlinie podré-
zujacy z Polski majg do dyspozydiji
wiele atrakcyjnych lotéw taczonych
airberlin na trasach dtugodystan-
sowych, m.in. do Abu Dhabi, Los
Angeles, Miami, Nowego Jorku,
a od 23 marca takze do Chicago.

FOT.: MATERIALY PRASOWE FIRM, DREAMSTIME

WYyruszy¢ w podroz da

WORLD Mas,@
MASTERCARD

{ 1 CALY SWIAT MOZLIWOSCI

- ‘
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i: Bezcenne™

=
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Poznaj podziemng kraine peina przygoéd

Pta¢ karta World MasterCard® za zakupy na dowolng kwote, rejestruj transakdje,
graj na www.worldpromocja.pl i siegaj po nagrody. Do wygrania niezwykia
wyprawa do kompleksu magicznych jaskin Waitomo w Nowej Zelandii,
odporne na wstrzasy, zadrapania i wode Toughpady Panasonic oraz wiele innych

przydatnych podczas wypraw nagréd. Podrézuj i zglebiaj tajemnice Ziemi! www.worldpromocja.pl

Organizatorem Konkursu ,,Podréz do wnetrza Ziemi"” jest IQ Marketing (Poland) Sp. z 0.0. w Warszawie. Zgtoszenia do udziatu w Konkursie mozna dokonac
od 4.02. do 31.03.2013 r. za posrednictwem strony www.worldpromocja.pl. Konkurs dotyczy wybranych transakcji dokonanych od 4.02. do 31.03.2013 .
za pomoca kart pfatniczych World MasterCard (z wytaczeniem World Signia™ MasterCard) w punktach handlowo-ustugowych na terytorium RP lub
za granica. Szczegdty Konkursu oraz Regulamin dostepne sa na stronie internetowej www.worldpromocja.pl. MasterCard jest zarejestrowanym znakiem
towarowym MasterCard International Inc.
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Nowy cztonek sojuszu

Linie lotnicze

SHENZHEN AIRLINES WSTEPUJE DO STAR ALLIANCE

Na uroczystosci na miedzynarodowym lotnisku Shenzhen
Bao’an International Airport, Mark Schwab, prezes Star Allian-
ce powitat te linie w rodzinie aliansu: ,Shenzhen Airlines jest
pigtym co do wielkosci przewoZnikiem w Chinach, co wzmac-
nia obecno$¢ Star Alliance w Panistwie Srodka oraz w catej
Azji — powiedziat. Przyjecie Shenzhen Airlines do sojuszu
stanowi czes¢ strategii Star Alliance, ktéra zaktada zwieksze-
nie dostepu do obecnych i rozwijajacych sie rynkdw.

Feng Gang, prezes Shenzhen Airlines powiedziat: ,Ten
dzien jest dla nas przepetniony radoscig. Po 16 miesigcach
staran stalismy sie cztonkiem Star Alliance. Zdajemy sobie
sprawe, ze obecnie zadna linia nie jest w stanie sama spro-
stac oczekiwaniom pasazerdw. Jestesmy dumni, ze lotnisko
w Shenzhen, czwarte co do wielkosci w Chinach, jest obecnie
najnowszym hubem Star Alliance, z ktérego zbudujemy silng
marke nie tylko w Chinach, ale takze w regionie Azji i Pacyfiku.

Technologia

Linie lotnicze

Sony

Emirates

HYBRYDOWY .
ULTRABOOK™

Hybrydowy Ultrabook™ firmy Sony z przesuwnym ekranem taczy wy-
dajnosé w petni wyposazonego komputera PC z wygodg tabletu.
Konstrukcja Surf Slider™ pozwala zmienic w petni funkcjonalny Ultra-
book™ w tablet do uzytku mobilnego. Podstawowe parametry: okoto
1,3 kg wagi i 17,85 mm grubosci; ekran dotykowy Full HD 29,4 cm
(11,6") o szerokim kacie widzenia; wygodne i doktadne pisanie odrecz-
ne przy uzyciu rysika cyfrowego.

VAIO™ Duo 11 to wydajny, dajacy twércze mozliwosci komputer
Sony, ktérego mozna takze uzywac jako pomystowego, intuicyjnego
w obstudze tabletu z ekranem dotykowym. Konstrukcja Surf Slider™
pozwala na wygodne przetaczanie komputera VAIO™ Duo 11 miedzy
trybem z klawiatura a trybem tabletu. Pracujacy w trybie tabletu kom-
puter VAIO™ Duo 11 mozna trzymac w jednej rece i uzywac drugiej
do przegladania internetu lub odtwarzania muzyki i filméw w podré-
zy. W biurze mozna z kolei wysuna¢ klawiature i w ten sposéb zwiek-
szy¢ wydajnos¢ swojej pracy na w petni wyposazonym komputerze
z procesorem Intel® Core™ najnowszej generacji.

8 | Lutv 2013

CODZIENNIE DO DUBA)U

Juz 6 lutego jedna z najlepszych linii lotniczych Swiata rozpo-
czyna codzienne rejsy na trasie Dubaj — Warszawa. Przedsta-
wiciele linii Emirates spotkali sie z reprezentantami medidw

i polskiej branzy turystycznej, aby przyblizy¢ im swdj produkt.
Do obstugi trasy przeznaczono nowoczesne samoloty typu
Airbus A330-200 z 237 miejscami na pokfadzie. Emirates
beda pierwszg miedzynarodowa linig lotniczg oferujgcg po-
dréz pierwszg klasg na rejsach do oraz z Polski. Rejsy realizo-
wane bedg wedtug rozktadu (wedtug czasu lokalnego): EK 179
Dubaj 7.30 — Warszawa 10.45; EK 180 Warszawa 13.50 — Dubaj
22.15. ,Warszawa to nasze pierwsze nowe potgczenie w 2013
roku, a przygotowania do rozpoczecia rejséw ida petna para”
— powiedziat Richard Jewsbury, Senior Vice President Emira-
tes ds. operacji handlowych na Europe i Federacje Rosyjska.

FOT.: MATERIALY PRASOWE FIRM

Linie lotnicze
Qatar Airways

EKSPANSJA NA POLSKIM RYNKU

Podczas konferencji prasowej w Warszawie przedstawiciele
linii lotniczych Qatar Airways omdéwili dtugoterminowe plany
zwigzane z dziatalnoscig na polskim rynku, uwzgledniajace
nowo uruchomione potfaczenie do Warszawy oraz otwarcie
Centrum Obstugi Klienta we Wroctawiu. Wielojezyczne Cen-
trum Obstugi Klienta ma poczatkowo obstugiwac Polske,
Wielka Brytanie, Niemcy, Francje, Hiszpanie, Wtochy, Szwajca-
rie i Austrie. Przedstawiciele linii nie wykluczajg jednak posze-
rzenia zasiegu centrum o kolejne paristwa.

,Cieszymy sie, mogac przyczynic sie do rozwoju lokalnej
gospodarki zaréwno poprzez otwarcie pofaczenia do War-
szawy, jak i stworzenie ponad 100 nowych miejsc pracy we
Wroctawiu” — powiedziat Prezes Qatar Airways, Akbar Al Baker
na konferencji prasowej w Warszawie.

Po uruchomieniu potgczenia Qatar oferowat rejsy z Doha
do Warszawy cztery razy w tygodniu. Prezes Akbar Al Baker
zapowiadat jednak od razu, ze jesli zapotrzebowanie bedzie
wieksze, linie uruchomig kolejne loty. | rzeczywiscie — niespet-
na dwa miesigce po inauguracj Qatar Airways oferuje rejsy
z Doha do Warszawy we wszystkie dni tygodnia. Ten nowy
rozktad wszedt w zycie 1 lutego 2013 roku.

Wydarzenie

Gala Rotary International
DZIECIOM NA POMOC

W warszawskim hotelu Sheraton odbyta sig coroczna, charytatywna
gala warszawskiego oddziatu stowarzyszenia Rotary International

- Rotary Club Warszawa City, podczas ktérej zbierane byty fundusze
na rehabilitacje i pomoc dzieciom chorym na porazenie mézgowe.
Goscie mogli wspoméc akcje przez zakup kuponéw na loterie fantowe
oraz udziat w aukcji zaprojektowanych na te okazje sukien wieczoro-
wych przekazanych przez firme Potis & Verso. Gale uswietnit koncert
Justyny Steczkowskiej. Partnerami wydarzenia byli: BMW Auto Fus,
Direct Wines wtasciciel marki Winoteka Domowa oraz firma SHARP.
Na zdjeciu: Irena Suchodolska Prezydent 2012/2013 Rotary Club War-
szawa City, Conrado Moreno oraz J6zef Krzysztof Oraczewski.

—_——T

Linie lotnicze
Lufthansa

NOWA SIATKA POLACZEN
DO AFRYKI 1 AZ)I

Lufthansa rozpoczyna nowy rok z nowa promocja cenowa na rejsy
z Polski do najpopularniejszych miast w Afryce, Azji i na Bliskim Wscho-
dzie. Ceny biletéw w obie strony do azjatyckich metropolii rozpoczynaja
sie od 2019 ztotych. Na Bliski Wschéd polecimy nawet za 1819 ztotych,
a realizacje marzen o afrykariskiej wyprawie mozemy przyspieszy¢,
decydujac sie na zakup biletéw za 2799 ztotych.

Lufthansa konsekwentnie rozbudowuije siatke potaczen do Azji i Afryki.
Z obu gtéwnych portéw przesiadkowych w Niemczech obstuguje rejsy
do ponad 40 miast w Afryce, Azji i na Bliskim Wschodzie. Bezposrednio
z Frankfurtu polecimy Lufthansa np. do Angoli, Nigerii, RPA lub Sudanu.
W ostatnich latach Lufthansa rozszerzyta réwniez siatke potgczen do
Chin, Indii i Rosji. Rozpoczynajac swoja podréz na jednym z siedmiu
lotnisk w Polsce obstugiwanych przez Lufthanse, bez trudu dotrzemy
do najwazniejszych osrodkéw przemystowych oraz najatrakcyjniejszych
turystycznie miast w Azji i na Bliskim Wschodzie. Dzieki nowoczesne;
infrastrukturze lotniskowej we Frankfurcie przesiadka jest bezproblemo-
wa, a komfortowe poczekalnie dla pasazeréw pomoga zrelaksowac sie
przed dalszg podréza. Rejsy z Niemiec do najwiekszych miast Afryki
i Azji obstugiwane sg przez najnowsze modele legendarnego Jumbo
Jeta i najwieksze pasazerskie samoloty Swiata, stynne Airbusy A380. Bar-
dzo bogaty program rozrywki na poktadzie nie pozwoli sie nudzi¢, a spe-
cjalny serwis poktadowy umozliwi poznanie smakéw lokalnych kuchni
juz podczas podrézy. Czestotliwos¢ potaczen jest optymalizowana
zaréwno z myslg o turystach, jak i potrzebach pasazeréw podrézujacych
w celach biznesowych. Dla klientéw z Polski Lufthansa w kazdym tygo-
dniu przygotowuje specjalny newsletter przesytany pocztg elektroniczna.
Subskrybenci newslettera z wyprzedzeniem dowiaduja sie o najnowszych
promocjach i ekskluzywnych ofertach partneréw przewoznika.
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Linie lotnicze
Austrian Airlines

NOWY SPOSOB PODROZOWANIA

Po zmianach, ktére nastapity na trasach sredniego zasiegu, od grudnia
2012 roku mozna poznac nowy produkt oferowany przez Austrian Airli-
nes na trasach miedzykontynentalnych. Modernizacja kabiny sprawita,
ze podréz jest jeszcze bardziej komfortowa. Kolorystyka nawigzujaca
do tradycyjnych barw Austrian, eleganckie materiaty, miekkie wyktadziny
i starannie dobrane detale — wszystko to sprawia, ze wchodzac na poktad
samolotu Austrian Airlines z usmiechem rozpoczynamy podréz.

@ Serwis w Klasie Biznes na miare Klasy Pierwszej. Fotel — catkowicie
rozktadany — mozna dostosowac do indywidualnych wymagan i prefe-
rencji pasazera. Wygodne schowki na bagaz podreczny, nowoczesny
system rozrywkowy i wykwintne positki sprawia, ze podréz uptynie

w spokojnej i relaksujacej atmosferze.

o Perfekeyjny relaks w Klasie Ekonomicznej. Nowy, ergonomiczny fotel
zapewni komfortowg podréz. Indywidualny system rozrywki umozliwia
zaplanowanie wtasnego programu, dostosowanego réwniez do gustu
najmtodszych pasazeréw. Austrian Airlines oferuje tez unikalng mozli-
wos¢ zamdwienia przez internet, za niewielka optata, wspaniatego trzy-
daniowego positku, zarezerwowania miejsca z dodatkowa przestrzenia
na nogi oraz wykupienia wejscia do saloniku na lotnisku w Wiedniu.

o Nowe kierunki. W nowym letnim rozktadzie rejséw Austrian Airlines
zaoferuje mozliwos¢ podrézy przez Wieder do Chicago. Pie¢ razy w ty-
godniu bedzie mozna skorzystac z wygodnego potaczenia do Chicago
z Warszawy i Krakowa przez nowoczesne lotnisko w Wiedniu.
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Linie lotnicze
Singapore Airlines

WIECE) A380
1A350 XWB

Linie Singapore Aitlines (SIA)
potwierdzity zaméwienie na
25 szerokokadtubowych samolo-
téw Airbus, w tym na 5 A380 i 20
— A350-900. Obecnie flota SIA
obejmuje 19 odrzutowcéw A380.
Od wejscia do eksploatacji
w 2007 r. A380 dotaczyt do flot
9 $wiatowych przewoznikéw.
Samolot zabiera 525 pasazeréw
w uktadzie trzyklasowym i ma
zasieg 15 700 km bez miedzy-
ladowania. Przestronna, cicha
kabina oraz komfort podrézy
sprawity, ze A380 cieszy sig duza
popularnoscia wéréd pasazeréw.
W segmencie maszyn $redniej
wielkosci SIA podwoity zamé-
wienia na A350 XWB — dotych-
czas zaméwity 40 takich maszyn.
Samolot A350-900 bedzie eks-
ploatowany do obstugi rejséw
$rednio- i dalekodystansowych.

Accor
Sleep Art

STWORZ DZIELO
SZTUKI ZE SNOW

Accor, jako pierwsza Grupa
Hotelowa na $wiecie rozpoczeta
wspétprace z ekspertami w dzie-
dzinie robotyki, w celu wprowa-
dzenia zapisu snéw w formie
obrazu. Sleep Art to unikalne
rozwigzanie technologiczne

W postaci robota przenoszacego
na ptétno sny gosci podczas

ich pobytu w hotelach ibis. Juz
w grudniu ub.r. goscie hotelu
ibis Warszawa Reduta mogli ko-
rzystac z tej niezwyklej okazji.

(‘j\,'.::'h

Biznes

Orange Tree of Life

WZNIES SIE
NA NAJWYZSZY
POZIOM

6 grudnia zostata oficjalnie uru-
chomiona nowa, wyjatkowa strona
Kompleksowej Platformy Rozwoju
Orange Tree of Life www.otol.eu.
Pierwszg w Polsce Platforme
Rozwoju w klasie Premium
wspéttworza profesjonalisci
doswiadczeni w pracy z klientem
Executive. Platforma pomaga
otwierac i udraznia¢ kanaty osobi-
stego potencjatu, stwarzac nowe
horyzonty. Wspiera lideréw, orga-
nizacje, coachéw i osoby prywatne
w rozwigzywaniu probleméw,
pokonywaniu ograniczer i prze-
kraczaniu wszelkich przeszkdd na
drodze do szeroko rozumianego
sukcesu. Dostarcza réwniez uni-
katowych rozwigzan w trosce o ich
potrzebe oraz chec zadbania o sie-
bie poprzez wypoczynek, relaks
i regeneracje. Mozliwosci, ktére
wydawaty sie dotad nieosiagalne,
dzieki Orange Tree of Life pojawia-
ja sie w Panstwa zasiggu.

Platforma Orange Tree of Life
realizuje:

Projekt Humanagement — pro-
fesjonalny business coaching
skierowany do lideréw, wtascicieli,
menadzerdw. Sponsorem pracy
w ramach Humanagement sg
przedsiebiorstwa, organizagje.

Eco Ego — autorski, innowacyjny
projekt zatozyciela Platformy Kon-
rada Wilka, ktéry wspiera chetnych
w przejsciu procesu komplekso-
wego budowania osobistej marki.

Mistrzowska Szkota Coachingu
— Professional Coach Coaching.

True You —weekendowe warsz-
taty dla par. Stuzg wspieraniu
kobiet w odkrywaniu i nasycaniu
wiasnego piekna.

FOT.: MATERIALY PRASOWE FIRM

Restauracja
The Olive

NOWE MENU

Nowe zimowe menu restauracji
The Olive jest zainspirowane
podr6zami Tomasza Lesniaka
— Szefa Kuchni Hotelu Sheraton
w Krakowie. Prawdziwa uczta
dla podniebienia z migdzynaro-
dowymi akcentami, chociaz nie
zabraknie réwniez tradycyjnych
polskich smakéw.

»Zimowa odsfona menu to
delikatne kompozycje bazujace
na wielu rodzajach mies. Nie
zabraknie tez szerokiej palety
ryb sprowadzanych specjalnie
z podparyskiej gietdy. Tym razem
postawili§my na r6znorodnosé
produktéw i powrét do tradycji
— sami wypiekamy pieczywo,
przygotowujemy makaron, czy
ravioli oraz wedzimy tososia
— powiedziat Tomasz Lesniak.
Menu dostepne na stronie:
www.theolive.sheraton.pl/pl/
menu-restauracji

Technologia

Turystyka

UNIT4 TETA

Niemcy

WSPARCIE ZMIAN
W BIZNESIE

Narzedzia IT wspierajg wpro-
wadzenie zmian z zachowaniem
ciagtosci proceséw biznesowych
firmy. Przekonali sie o tym klienci
i partnerzy wroctawskiej spétki
UNIT4 TETA podczas spotkania:
Nowosci w oprogramowaniu HR
zmiang dla catej firmy.

Eksperci UNIT4 TETA zaprezen-
towali oprogramowanie ERP TETA
Galactica, stworzone do obstugi
proceséw biznesowych online,
ktére w obszarze kadrowo-pta-
cowym umozliwia m.in. zatwier-
dzanie dokumentéw, planowanie
Czasu pracy, czy wystawianie réz-
nego rodzaju wnioskéw 24 h/dobe
z kazdego miejsca na Swiecie.

W drugiej czesci spotkania wy-
stapit gos¢ specjalny z firmy TTX
Institute, ktdry przedstawit kluczo-
we elementy zarzadzania zmiang
W organizacji.

BASNIOWY
SZLAK

W 2012 roku mineto 200 lat od
daty pierwszego wydania ,,Basni
braci Grimm”. W zwiazku z ta
rocznica w Niemczech odbywa
sie wiele imprez zwiazanych

z zyciem braci oraz bohaterami
ich utworéw. Niezwykle popu-
larny stat sie, wytyczony wzdtuz
600-kilometrowej trasy, Nie-
miecki Szlak Basniowy. Mozna
nim podrézowa¢ od Hanau do
Bremy odwiedzajac miejsca upa-
migtnione w basniach. W kultu-
rze Niemiec znane z dziecifistwa
basnie nabieraja dodatkowych
smakéw, gdy mozemy widzie¢
je oczami autoréw. Ciekawie
zapowiada sie tez wystawa
»Ekspedycja Grimm?”, ktéra pre-
zentowana bedzie od 27 kwietnia
do 8 wrzesnia w rodzinnej Hesiji,
w miejscowosci Kassel. Wiecej
na stronie www.grimm2013.de

Linie lotnicze

Finnair

Z EUROPY DO XI'AN

Finnair jako pierwsze linie beda oferowac loty z Europy do Xi'an.
Latem 2013 roku linie Finnair zaczna lata¢ do Xi'an, znéw poszerzajac
swoja sie¢ potaczen z azjatyckimi miastami. Linie Finnair beda ofero-
wac loty do Xi'an z Helsinek samolotami A330-300 trzy razy w tygo-
dniu, od 14 czerwca do korica letniego sezonu 26 pazdziernika.
Pierwsze bezposrednie potaczenie miedzy Xi'an a Europg jest naj-
nowszym krokiem linii Finnair na drodze do realizacji wyznaczonego
przez nie celu — podwojenia dochodéw z lotéw azjatyckich do

2020 roku. Niedawno linie Finnair ogtosity réwniez wprowadzenie

z dniem 15 czerwca nowego letniego potaczenia z Hanoi trzy razy

w tygodniu. ,,Niezwykle sie ciesze, ze moge ogtosi, iz Xi'an bedzie
piatym miastem w Chinach obstugiwanym przez nasze linie”

— méwi prezes Mika Vehvildinen.
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Linie lotnicze
Germanwings

BEDZIE
REWOLUCJA?

Niemieckie tanie linie lotnicze
Germanwings maja zrewolucjoni-
zowac europejski segment tanich
przewoznikéw. Zaoferujg najbar-
dziej wartosciowy produkt w tym
segmencie. 1 lipca 2013 roku
»nowe Germanwings” zaprezen-
tujg kompletnie nowg marke oraz
koncepcje serwisu poktadowego
pozwalajacego pasazerom cieszy¢
sie lataniem ,a la carte”. Pasazero-
wie beda mogli stworzy¢ wtasny
pakiet i dostosowac go szczegé-
towo do swoich indywidualnych
potrzeb, od taniego latania bez
dodatkowych ustug, do wysokiej
jakosci podrézy z wieloma udo-
godnieniami.

Oferujac lot w klasie ekono-
micznej ,nowe Germanwings"
zaprezentujg trzy taryfy z réznymi
pakietami ustug. Taryfa Best
to produkt najwyzszej jakosci,
zaspokajajacy w szczegdlnosci po-
trzeby pasazeréw podrézujgcych
w celach biznesowych, ale takze
atrakcyjny dla oséb podrézujacych
w celach turystycznych. Taryfa
Smart bedzie zawiera¢ podstawo-
we ustugi z mozliwoscig wyboru
dodatkowych udogodnien, nato-
miast Basic bedzie tanig taryfg
bez dodatkowych ustug.
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TEN SWIAT

Najciekawsze wydarzenia kulturalne w lutym

WARSZAWA CLANNAD
—40 LAT Z MUZYKA CELTOW

Klub Stodota, 10 lutego 2013 roku

Trudno uwierzyc ze minefo juz tyle czasu. Pierwszy album legendarnego
irlandzkiego zespotu zostat wydany w 1973 roku, mamy wiec okragta
rocznice. Tym bardziej warto wiec doceni¢, ze zespét dodat Warszawe
(prawda ze w ostatniej chwili) do swojej jubileuszowej trasy koncertowej.
Grupa, ktérej trzon stanowig cztonkowie rodziny Brennan, poczatkowo
grata muzyke staroirlandzka, pézniej wzbogacita swoje brzmienie o ele-
menty etno, new age i ambient. Swiatowa popularno$¢ przyniosta Clan-
nadowi muzyka filmowa — od stynnego tematu z ,Harry's Game” przez
Sciezke dzwiekowa do ,Robin of Sherwood”, po ,Ostatniego Mohikani-
na” czy ,Czas patriotéw”. Fani zespotu nie powinni przegapic¢ okazji, bo
to zaledwie trzeci koncert w Polsce. Wiecej na stronie www.clannad.ie

KRAKOW ANDY WARHOL. KONTEKSTY

Miedzynarodowe Centrum Kultury do 10 lutego 2013 roku

To jest wystawa, ktdrg trzeba zobaczyc. Andy Warhol uwazany jest za jed-
nego z najwiekszych artystéw kultury wspétczesnej. | jednego z nielicznych,
kt6ry zyskat uznanie nie tylko koneseréw, ale takze trafit do masowej wy-
obrazni. Na catym Swiecie znane sg nie tylko jego portrety gwiazd ekranu,
ze stynnym wizerunkiem Marylin Monroe na czele, ale takze obrazy przed-
stawiajace symbole amerykarskiej kultury popularnej. Nic wiec dziwnego,
7e 0 twdrczosci artysty méwi sie jako o lustrze, w ktérym odbija sie synte-
tyczny obraz czaséw, w ktdrych zyt. 60 serigrafii i 3 rysunki uzupetnione
zostaty fotografiami, czasopismami, ksiazkami oraz opatrzone obszernymi
komentarzami. Wszystkie eksponaty pochodzg z prywatnej kolekeji Zoya
Museum w Modrze na Stowacji. Wiecej na www.mck.krakow.pl

WENEC]A KARNAWAL

26-28 lutego 2013 roku

Nie trzeba jecha¢ do Ameryki Potudniowej,
by zazna¢ karnawatowego szalefistwa.
Wenecka impreza nie ustepuje bowiem
tej z Rio. Przez trzy dni miasto bawi
sie bez chwili przerwy — niepodobna
zliczy¢ mniej i bardziej wytwornych
baléw, parad czy koncertéw mu-
zyki barokowej. Gondole ptywaja
o$wietlone pochodniami, a poka-
zy sztucznych ogni widoczne sa
niemal z kazdego zakgtka miasta. Kostiu-
my i maski niektérych balowiczéw to prawdziwe
dzieta sztuki, ale i zwykty turysta ma szanse zabty-
snag, bo ,karnawatowy” makijaz mozna sobie zrobi¢
po prostu na ulicy. Wiecej na www.carnevale.venezia.it
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MARSYLIA, KOSZYCE — ROK 2013
EUROPE|SKIE STOLICE KULTURY

Zasada jest prosta. Europejskie Stolice Kultury dobierane sa zazwyczaj
parami wedtug kryterium: miasto mate i duze, z zachodniej i wschodniej
Europy, w petni rozkwitu i takie ktére dopiero stawia na rozwdj. W tym
roku taka parg jest francuska Marsylia — miasto legenda i niezbyt znane
w Europie stowackie Koszyce. Marsylia w swoim programie postawita na
promocje regionu — wciagajac do wspdtpracy miejscowosci z catej Pro-
wansji. Koszyce zaprezentuijg sie jako miasto wielokulturowe. Inauguracja
odbyta sie 13 i 14 stycznia w Marsylii, m.in. programami Sciezka Sztuki
Wspdtczesnej, Parada Swiatef, Poszukiwanie Skarbéw oraz 19 i 20 stycz-
nia w Koszycach. Wiecej informacji i szczegétowy program na caty

2013 rok na stronach www.mp2013.fr oraz www.kosice2013.sk

FOT.: FOT.: ARCHIWUM, FOTOLIA (2), DREAMSTIME, © 2013 ANDY WARHOL FOUNDATION FOR THE VISUAL ARTS/ARS, NEW YORK. ALL RIGHTS RESERVED

e-Travel Management

Podrozuj mqdrzej. Wydawaj mniej.

Obnizaj koszty, kontroluj wydatki z Amadeus e-Travel Management

Amadeus e-Travel Management to kompleksowe narzedzie internetowe do zarzadzania podrézami stuzbowymi. Umozliwia firmom
integrowanie wszystkich elementéw globalnych programéw podrézy — firmowe wytyczne dotyczace wyjazdéw stuzbowych,
preferowani dostawcy czy negocjowane stawki — na jednej, prostej w obstudze stronie internetowej.

Kompleksowa oferta ustug turystycznych — przeloty, potgczenia kolejowe, hotele,
wypozyczalnie samochodéw i ustugi transferowe

Zgodnosc z korporacyjng polityka podrozy — wieksza kontrola nad kazdym aspektem
planowania i rozliczania podrézy stuzbowych; obnizenie kosztow zakupu ustug turystycznych
nawet o 20 proc.

Szeroki wybor dostawcow — ponad 500 tradycyjnych linii lotniczych, 80 niskobudzetowych
przewoznikow, 92 000 obiektow hotelowych i 25 wypozyczalni samochodéw w 36 000
lokalizacji na Swiecie

Dbatosc o podréznych i srodowisko — pomiar poziomu emisji dwutlenku wegla (CO,)
wynikajacej z podrozy stuzbowych; przyjazny uzytkownikowi interfejs, umozliwiajgcy
samodzielne rezerwowanie wszystkich ustug turystycznych

Udokumentowane doswiadczenie — ponad 5200 korporacji na Swiecie uzywa Amadeus
e-Travel Management do zarzadzania podrozami stuzbowymi; gwarancja bezpieczenstwa
danych i niezawodnosci systemu
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Amadeus e-Travel Management — nowy wymiar zarzadzania podr6zami stuzbowymi!

AMADEUS

Your technology partner

W sprawie oferty prosimy o kontakt na adres
e-mail: salespl@amadeus.com
lub telefonicznie na numer: +48 22 539 42 70.
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OWA ERA
LOTNICTWA

Inteligentne fotele, przezroczyste kabiny i ponaddzwigekowe
prywatne odrzutowce... Czy tak bedzie wygladat.
transport powietrzny przyszto$ci?

Na to pytanie prébuja odpowiedzie¢ Marzena Mroz
i nasza brytyjska korespondentka, Jenny Southan.
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opusémy wodze fantazji. Przy

wejéciu na poklad samolo-
tu specjalny system zajmuje sie naszym
bagazem podrecznym, umieszczajac go
w schowku nad naszym fotelem. Zajmuje-
my miejsce. Fotel dostosowuje sie do ksztal-
tu naszego ciala, specjalny system zapew-
nia nam optymalng wilgotno$¢ powietrza,
a cze$¢ nadwyzki energii, jaka generujemy,
wykorzystywana jest w celu zasilania samo-
lotu. Dzigki przeZroczystym $cianom ma-
szyny mozemy podziwia¢ okoliczne widoki,
takie jak cho¢by majestatyczna géra, ktérej
nazwy niestety nie znamy. Na szczescie,
elektronika samolotu znéw przychodzi nam
z pomocy. Przed naszymi oczami pojawia
si¢ holograficzny napis, ktéry informuje nas
o0 nazwie szczytu i jego wysokos$ci.

PLAN NA PRZYSZ1OSC

To jedynie niektére elementy tzw. Future
Concept Plane — wizji samolotu roku 2050,
nakreslonej przez Airbusa.

— Dzigki specjalnej membranie w kabinie
bedzie mozna regulowaé przezroczystosc
$cian samolotu, a takze latwiej kontrolo-
waé jako$¢ powietrza — méwi Ian Scoley,
szef wzornictwa przemyslowego w firmie
Airbus. — Holograficzne wyswietlacze i in-
teligentne sterowanie za pomocg gestow,
umozliwig polaczenie §rodowiska wirtual-
nego z rzeczywistym. Dzieki temu, bedzie-
my mogli przymierza¢ wirtualnie ubrania
ze sklep6éw internetowych, a chwile pézniej
rozmawiac przy piwie z kolega znajdujacym
sie po drugiej stronie globu.

SAMOLOTY BEZ KLAS

Zaniknie podzial na klasy ekonomiczna,
biznes i pierwszg. Zamiast nich, w maszy-
nach $rednio i dtugodystansowych, miesz-
czacych od 250 do 350 pasazeréw, znajdg sie
trzy strefy: Witalna, Interaktywna i Smart
Tech. Pierwsza z nich, potozona w przed-
niej czesci samolotu, bedzie posiadac szkla-
ny dach i zapewni pasazerom niezapomnia-
ne widoki. W fotelu zaznamy takich atrakcji
jak ,prysznic dzwigkowy”, elektroniczna
akupresura lub podmuch delikatnej mor-
skiej bryzy. Do tego powietrze wzbogacone
w antyoksydanty i witaminy oraz o$wietle-
nie o zmiennych barwach.

— W kazdej strefie beda czekaly na nas
wyjatkowe doznania, dostosowane do za-
sobnos$ci naszej kieszeni. Im wyzsza cena,
tym wiekszy wachlarz doznan — méwi Jorg
Schuler, szef dzialu projektowania kabin
w Airbusie. W $rodku samolotu znajdowac
sie bedzie strefa Interaktywna, w ktérej
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bedziemy mogli rozegra¢ partyjke wirtu-
alnego golfa lub wypic koktajl w barze, aby
nastepnie wréci¢ do naszego fotela znajdu-
jacego sie w strefie Smart Tech, gdzie obej-
rzymy film lub korzystajac z wyé$wietlacza
sterowanego gestami, porozmawiamy z ro-
dzing czekajaca na nas w domu.

WIZJA CZY UTOPIA?

Rzecz jasna w samolocie przyszlosci be-
dziemy mogli rozmawiac przez telefon oraz
surfowaé w internecie. Dzieki specjalnym
prywatnym kapsulom, na pokladzie bedzie
mozna réwniez zorganizowal spotkanie
biznesowe z wideokonferencja lub zjesé
romantyczng kolacje w milej atmosferze,
ktéra zapewnia obrazy wyswietlane na $cia-
nach kabiny. Niestety, sam Airbus przyzna-
je, ze wizja ta jest na razie jedynie utopijng
fantazja, ktdra raczej nie spelni sie w ciagu
najblizszych 40 lat. Ale czy to wazne?

— Nie twierdzimy, ze w przyszlosci
wszystko bedzie wygladalo tak, jak to opi-
saliémy — méwi Schuler. — Wizja ta ma po-
zwoli¢ nam jedynie przewidzie¢ kierunek,
w jakim rozwijac sie bedzie branza lotnicza.

SAMOLOT JAK PTAK

Jakich wiec technologii mozemy spodziewac
sie w przysztosci? W swojej wizji Airbus po-
$wiecit sporo miejsca bionicznej strukturze
samolotu, przypominajacej kosci ptakéw.
Ta lekka, a zarazem wytrzymala struktura,
moglaby w przyszlosci zastapi¢ aluminiowe
kadtuby stosowane we wspélczesnych sa-
molotach. Szklo miatoby zostac zastapione
przezroczysta blonag biopolimerows, dzia-
1ajacg na podobnej zasadzie jak technologia
zastosowana w przyciemnianych oknach
Dreamlinera. By¢ moze w przyszlosci kon-
struktorzy samolotéw skorzystajg réwniez
z takich innowacji jak druk 3D oraz mate-
riaty, ktére same sie czyszczg i naprawiaja.

TERAZ BOEING

Jednakze wiekszo$¢ samolotéw latajacych
w 2050 roku nie bedzie znacznie réznié sie
od wspétczesnych maszyn.

— Przecietna zywotno$¢ samolotu to 25
do 30 lat. Boeing 787 bedzie produkowany
jeszcze przez okoto 20 lat, wiec za pét wieku
samoloty te nadal beda uzywane przez linie
lotnicze — wyjasnia Randy Tinseth, wicepre-
zes ds. marketingu Boeinga.

Boeingi 787 Dreamlinery uchodza za naj-
bardziej innowacyjne samoloty pasazerskie
w historii lotnictwa. Na dtugg liste nowinek
technologicznych zastosowanych w Dream-
linerze sktadaja si¢ m.in. jednoczesciowy
kadlub zbudowany z kompozytéw weglo-
wych pozwalajacy na zastosowanie w ka-
binie ci$nienia powietrza charakterystycz-
nego dla nizszych wysokosci, technologia
»smooth ride” ttumiaca turbulencje, system
filtracji powietrza skutecznie usuwajacy
bakterie i nieprzyjemne zapachy, elektro-
chromatyczne duze okna oraz o$wietlenie
LED, ktére sprawia iz kabina wydaje sie
bardziej przestronna. Innowacje te bedg za-
pewne standardem we wszystkich nowych
modelach, ale Boeing przenosi wiele z nich
takze do starszych maszyn, takich jak B747-
-800 czy B737 Max. Randy Tinseth zapew-
nia, ze ewolucja w dziedzinie konstrukcji
jest dynamicznym procesem: — Caly czas
szukamy najlepszych rozwigzan. Konstru-
ujac wnetrze samolotu, positkujemy sie
wlasnym doswiadczeniem, bierzemy takze
pod uwage zmieniajace sie potrzeby pasa-
zer6w. Nieustannie pracujemy nad udosko-
naleniem obecnego samolotu, ale nastepna
rewolucje bedzie mozna zobaczy¢ dopiero
przy kolejnym modelu, ktéry pojawi si¢ naj-
wczesniej w przysztej dekadzie.

CZYSTY, CICHY, OSZCZEDNY

Pierwsze koncepcje tego innowacyjnego
modelu s3 juz znane. W 2010 roku NASA
zainaugurowala program o nazwie ,Fun-
damental Aeronautics Program”, w ra-
mach ktérego projektanci z General Elec-
tric, MIT, koncernu obronnego Northrop
Grumman oraz Boeinga, stworzyli serie
projektéw czystszych, cichszych, bardziej
oszczednych i komfortowych samolotéw,
ktére moglyby wznie$¢ sie w powietrze
okoto 2030 roku. W zgloszonych projek-
tach zastosowano takie technologie, jak
stopy metalu z pamiecig ksztattu, kom-
pozyty ceramiczne, nanorurki weglowe,
okablowanie $wiatlowodowe, samorege-
nerujace sie poszycie, hybrydowe silniki
elektryczne, sktadane skrzydla, podwéjne

VINCENT CALLEBAUT ARCHITECTURES/www.vincent.callebaut.org

Strefa Witalna bedzie miata szklany dach i za
W strefie Interaktywnej bfgdziemy mc;gli rozegrac partyjke wirtualnego dgolfa lub wypic koktajl,
otela w strefi

a po powrocie do naszego

kadtuby i okna z rzeczywistoscig rozsze-
rzong. Zespét z Massachusetts Institute
of Technology (MIT) zaprezentowal model
D8 ,Double Bubble” sktadajacy sie z dwoch
kadtubéw i wyposazony w trzy silniki od-
rzutowe umieszczone na ogonie. Boeing
zaproponowat dwusilnikowy model Sugar
Volt z napedem hybrydowym i skrzydtami
ze wspornikami.

— Poniewaz program dotyczy samolotu,
ktéry méglby pojawic sie na niebie najwcze-
$niej za 20 lat, specjalisci z branzy lotniczej
moga wyj$¢ ze swoimi wizjami poza ramy
nastepnego modelu — méwi Rich Wahls
z NASA. — Stawiamy im cele, ktére sg am-
bitne, a zarazem mozliwe do zrealizowania.
Jeste$my pewni, ze w ten sposéb powstanie
wiele innowacyjnych rozwigzan, ktére uda
sie wcieli¢ w zycie w przyszlosci.

e

LATAJACE SKRZYDLO

W sierpniu NASA zademonstrowala pro-
totyp Boeinga X-48C o ukladzie konstruk-
cyjnym typu ,latajagce skrzydlo”. Zdalnie
sterowany model o 6,5-metrowej rozpietosci
skrzydet, wykonatl 9-minutowy lot, udowad-
niajac iz konstrukcja, w ktérej skrzydta i ka-
dtub tworza jedna cato$¢, moze startowad
i ladowac réwnie skutecznie jak tradycyjny
samolot. NASA i Boeing szacuja, iz pierw-
si pasazerowie mogliby wejs¢ na poklad
X-48C juz za 15-20 lat. NASA pracuje takze
nad projektem samolotu, ktéry bytby w sta-
nie przekroczy¢ bariere dzwieku.

- Najwazniejszym wyzwaniem, z jakim
musimy sie zmierzy¢ w tym projekcie jest
zredukowanie hatasu przypominajacego
odglos gromu, ktéry rozlega sie, gdy nad
naszymi gtowami przelatuje samolot prze-

e Smart Tech porozmawiac z ro

pewni pasazerom niezapomniane widoki.

zing czekajacg w domu.

kraczajacy predkos¢ dzwieku — méwi Wahl.
— Dogtebnie analizujemy to zjawisko, pré-
bujac dowiedzie¢ sie, w jakich dawkach jest
ono znoéne dla ludzi. Badamy takze korela-
cje miedzy ksztaltem samolotu i falg ude-
rzeniowsa, ktéra powstaje, gdy samolot leci
z predkoscia dzwieku.

Wahls przewiduje, iz pierwsze naddzwie-
kowe samoloty pasazerskie, pojawia sie
»duzo wcze$niej niz w 2050 roku”.

REWOLUCJA W KABINACH

Czy w kabinach takze czeka nas rewolucja?
Norm Thompson z linii Air New Zealand,
ktéra w 2010 roku zaprezentowata unikalna
koncepcje o nazwie Skycouch, ma ambi-
walentne uczucia w tej kwestii: — Naszym
nadrzednym celem jest zapewnienie pa-
sazerom maksymalnej wygody podrézy,

LuTty 2013 | 15



BUSINESS TRAVELLER |

To bedzie miato wptyw

NA LOTNICTWO
PASAZERSKIE

Starzenie sie spoteczeristwa Naukowcy

sadza, ze w roku 2050 przecietny cztowiek
bedzie dozywat setki. Linie lotnicze beda wiec
musiaty zmierzy¢ sie z problemem przewozu
wielu pasazeréw o ograniczonej mobilnosci.

Kobiety W 1970 roku kobiety stanowity 1%

pasazeréw biznesowych, dzis to ok. 50%.
W przysztosci rola kobiet w globalnym spofte-
czenstwie bedzie jeszcze wieksza, wiec linie lot-
nicze beda chciaty dotrze¢ do tej waznej grupy.

Otytos¢ Okoto 36% dorostych Amerykandéw

ma nadwage. Coraz wiecej pasazeréw ma
problem z usadowieniem sie w fotelu (Srednia
szerokos¢ siedzenia w klasie ekonomicznej to
okoto 45 cm), wiec wkrétce przewoznicy beda
zapewne zmuszeni oferowac szersze siedziska.

Paristwa BRIC Brazylia, Rosja, Indie i Chiny

walczg o globalng dominacje, a ich obywa-
tele szybko sie bogacg. W krajach tych rozkwita
takze rynek lotniczy, ktdry w przysztosci bedzie
rozwijat sie jeszcze bardziej dynamicznie.

Stqcznos'éjuz 12 duzych linii lotniczych umoz-
liwia pasazerom korzystanie z telefonéw ko-
morkowych podczas lotu, a wiele innych oferuje
dostep do internetu. W nadchodzacych deka-
dach tacznos¢ na poktadzie stanie sie norma.

Dobre samopoczycie Oswietlenie o zmien-
nych barwach moze mie¢ dobroczynny
wptyw na biorytm pasazera i jego samopo-
czucie. Podobnie ulepszona jakos¢ powietrza
i mniejszy poziom hatasu na poktadzie.

'7Wielkie oczekiwania Wymagania pasazeréw
s3 kluczowym elementem. Fotele przyszto-
Sci beda Izejsze, bardziej komfortowe, a prze-
strzer dookota nich lepiej zagospodarowana.

Ochrona srodowiska Stowarzyszenie

Miedzynarodowego Transportu Lotniczego
(IATA) chce, aby do roku 2050 branza lotnicza
zredukowata poziom emisji CO2 0 50% (w po-
réwnaniu z rokiem 2005).

Im szybciej, tym lepiej Concorde to historia,

ale pasazerskie samoloty ponaddzwiekowe
powrécg. A z nimi problemy: paliwozernos¢
silnikéw oraz zjawisko gromu dzwiekowego.

1OZmniejszenie hatasu Podczas startu i l3-
dowania Dreamliner jest o0 60% cichszy
od innych samolotéw. Z biegiem czasu trend
ten obejmie réwniez kolejne modele.
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Temat z oktadki

Na catkowicie rewolucyjne rozwigzania przyjdzie nam
jeszcze troche poczekad. Ale s one nieuniknione...

jednakze warto pamietad, ze pewne rozwia-
zania sa wyjatkowo kosztowne i przez to
mato oplacalne. Dla przyktadu, charaktery-
styka konstrukeji obecnych samolotéw, nie
pozwala na instalowanie w nich obiektéw
o duzej masie powyzej wysokosci siedzenia
pasazera. To istotnie ogranicza mozliwo$¢
innowacji na pokladzie, takich jak cho¢by
16zka pigtrowe — ttumaczy Thompson.

W ramach projektu Skycouch, nowo-
zelandzki przewoznik analizowal mozli-
wos$¢ wprowadzenia t6zek pietrowych dla
pasazeréw klasy biznes. Paul Priestman,
zalozyciel i dyrektor grupy projektowej
Priestmangoode przekonuje, iz nie tylko
Air New Zealand pracuje nad ciekawymi
rozwigzaniami: — ZastanawialiSmy sie nad
tym, czy zamiast nudnej i malo wygodnej
konfiguracji siedzefi w rzedach, nie daloby
si¢ stworzy¢ na poktadzie konstrukeji przy-
pominajacej plastry miodu, z matymi kabi-
nami dla pasazeréw. Problem jednak polega
na tym, ze taka konstrukcja bytaby wygod-
na podczas dlugodystansowych lotéw, ale
na krétkich trasach ,wczolgiwanie” si¢ do
takiej kapsutly, mijaloby sie z celem.

BIBLIOTEKA NA POKLADZIE?

James Park, dyrektor firmy projektowej
James Park Associates (WZP), méwi iz
chetnie wykorzystalby wieksza przestrzen
kabiny samolotu: — StworzyliSmy ekspery-

mentalny projekt, w ktérym fotele w klasie
biznes umieszczone byly na dwéch pozio-
mach, co dobrze sprawdzito si¢ pod wzgle-
dem architektonicznym, ale nie spotkato sie
z uznaniem producentéw samolotéw. Bran-
za po prostu boi si¢ ryzyka i wysokich kosz-
téw zwigzanych z wprowadzeniem w zycie
catkowicie rewolucyjnych rozwigzan.

Priestman jest podobnego zdania: — Kaz-
da rozwazana przez nas koncepcja musi
pozwoli¢ sie wcieli¢ w zycie. Dla przyktadu,
okna umieszczone w suficie samolotu moga
wydawac sie interesujagcym pomystem, ale
czy ma to jakie§ wymierne korzysci? Mie-
lismy juz projekty, w ktérych przewidywa-
liSmy miejsca na restauracje lub biblioteke,
ale prawda jest taka, Zze przestrzen w samo-
locie jest bardzo cenna.

Uzasadnia to tym, ze przewoZnicy — chcac
wyj$¢ na swoje — staraja sie dobrze zago-
spodarowaé kazdy milimetr kwadratowy
pokladu pasazerskiego. Priestman sadzi,
iz w przyszlosci uda sie stworzy¢ na pokia-
dach specjalne strefy powitalne, szczegélnie
dla pasazeréw klas premium: — Do tej pory
wejscie na poktad samolotu przypominato
wchodzenie do hotelu tylnymi drzwiami,
poniewaz aby dosta¢ si¢ na swoje miejsce,
trzeba bylo przej$¢ obok toalety i kuchni. To
malo przyjemne doswiadczenie. Moze wigc
wizje Airbusa uda si¢ wcieli¢ w zycie chod
w niewielkiej cze$ci. Czas pokaze.

FOT.: PAP
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Linia lotnicza

Warszawa-Londyn—-Nowy Jork

BRITISH AIRWAYS BOEING
777-200 KLASA BIZNES

.F‘. ?_—

hcac sprawdzié, jakg

metamorfoze  prze-

szta klasa biznes Bri-

tish Airways, wybra-
fam sie z Warszawy do Nowego
Jorku przez Londyn. Trase te,
atrakcyjna dla Polakéw, propo-
nuje kilku przewoznikéw. Czy
nowe wnetrze samolotu, odno-
wione fotele, bardziej wyrafino-
wane strefy lounge oraz oferta
cateringowa mogg konkurowac
z lotem bez przesiadki?

ODPRAWA | ,,BOLERO”
Na Okecie przyjechatam pétto-
rej godziny wczeéniej. Odprawa
przebiegta btyskawicznie, bo
24 godziny wczes$niej odprawi-
fam sie sama przez internet,
wchodzac na www.ba.com. Mdj
bagaz zostat nadany bezposred-
nio do Nowego Jorku.

Juz po chwili moglam zasig$¢
w wygodnym fotelu w saloniku
»Bolero”, napi¢ sie herbaty, po-
czyta¢ gazety i popracowad na
komputerze, bo w ,Bolero” bez
problemu mozna polaczy¢ sie
z internetem. Wprawdzie oferta
przekasek nie byla zbyt wyrafi-
nowana, za to niewielka liczba
przebywajacych tu pasazeréw,
umozliwiala skupienie.

W DRODZE DO LONDYNU

Boarding rozpoczat sie punk-
tualnie o 13.45, a po chwili Air-
bus 320 wystartowal. Miejsce
przy oknie w drugim rzedzie
oceniam jako dobre. W kabi-
nie byto 6 podwéjnych rzedéw
z 3 miejscami w kazdym. Ste-
wardzi podali pasazerom klasy
biznes (Club Europe) wilgotne
reczniki, potem zaproponowali
szampana marki Pommery. Na
lunch do wyboru byly krewet-
ki w sosie curry lub potrawka
z kurczaka, na deser podano

FOT.: MATERIAtY PRASOWE

jagody z bitg $§mietang. O 14.15
wyladowaliémy na Heathrow
i wysiedli$my na Terminalu 3.

STREFA LOUNGE
Przejazd autobusem do Termi-
nala 5 z ktérego odprawiane sg
samoloty do Nowego Jorku trwat
10 minut. Po chwili znalaztam
sie w ogromnym nowoczesnym
Terminalu 5, oferujacym butiki
takich firm, jak: Dolce & Gabba-
na, Prada, Gucci, Mullbery,
a takze $wietne restauracje,
wérdd ktérych kréluje niedawno
otwarta Gordon Ramsay Plane
Food. Nastepnie udatam sie do
salonu Elemis Travel Spa, gdzie
zrobiono mi masaz plecéw, co
byto wliczone w cene biletu.
Znajdujacy sie  nieopodal
Business Lounge Bristish Air-
ways jest przestronny i oferuje
zréznicowane potrawy kuchni
angielskiej, hinduskiej i maro-
kanskiej. Siedzagc w wygodnych
fotelach mozna tu obserowac
kotujace i startujace samoloty.
Warto wiedzie¢, ze z Termi-
nala 5 do gate’'u C 56, z ktérego
zwykle odprawiany jest samolot
017.25 do Newark trzeba jechac
pociagiem, co (z dojsciem do
stacji) zajmuje blisko 20 minut.

NA POKtLADZIE B777
Boarding przebiegt bardzo
sprawnie. Skorzystalam z prio-
rytetu, jakim jest przejscie
dla pasazeréw podrézujacych
w klasie Club World. Usiadtam
na miejscu 14K — przy oknie, ty-
tem do kierunku lotu.

Boeingi 777-200 nalezace do
British Airways charakteryzuja

sie r6zna konfiguracja miejsc.
Klasa biznes to w tym samolo-
cie 48 miejsc w sze$ciu rzedach
w konfiguracji 2-4-2. Maszyne
podstawiono o rozkladowym
czasie i po 15 minutach znalez-
lismy sie w powietrzu.

Na fotelach byly juz dostepne
poduszki i koce, zestawy stu-
chawkowe do wewngtrznego
systemu rozrywki. Po chwili
personel podal kosmetyczki,
w ktérych znalazly sie m.in.
krem, pomadka do ust, szczo-
teczka do zebéw i skarpetki. Pa-
sazerowie obejrzeli instrukcje
bezpieczenstwa, a potem sys-
tem rozrywki, oferujacy duzy
wybdr filméw, gier i muzyki
zostal wiaczony. Kazdy z pa-
sazeréw mial wlasny telewizor
wysuwany ze $ciany za naci-
$nieciem guzika.

Urzekl mnie w pelni rozkla-
dany fotel (201 cm dtugoscil)
i przestrzen wypoczynkowa.
Moje podniebne 16zko bylo od-
dzielone od przestrzeni sgsiada
mleczng szyba, kt6rg mozna za-
suwaé i odsuwad. Fakt, ze czu-
fam sie na pokladzie niczym
w konfesjonale — z pewnoscig
dodat tej podrézy pikanterii.
Spodobata mi sie réwniez nie-
wielka, ale poreczna szuflada na
dole fotela, w ktdrej zmiescita
si¢ moja torebka z dokumenta-
mi. Zwrécitam réwniez uwage
na przyjazne, dajace poczucie
intymnosci o$wietlenie w ka-
binie, duzy stolik, podnézek,
automatycznie regulowane pod-
tokietniki, dotykowy ekran LCD
i wykonane z bawelny, miekkie
koldry w kolorze bezowym.

Po starcie steward zapropo-
nowal napoje i prazone orze-
chy, a nastepnie wyrafinowang
kolacje — salatke ze szparagéw
i gorgonzoli w truflowym sosie
oraz do wyboru: befsztyk woto-
wy na szpinaku, wloska pasta
lub okonia z grzybami, brokuta-
mi i kuskusem. Na deser poda-
no sernik, satatke owocowa lub
suflet czekoladowy. Zapropo-
nowany przez someliera wybdr
win byt wyjatkowy. Wybierajac
na gtéwne danie rybe, zdecydo-
walam sie na Reata Chardonnay
2010 Carneros z Kalifornii. Do
dyspozycji pasazeréw podczas
calego rejsu dostepny byt Club
Kitchen: ciepte i zimne napoje
oraz przekaski bez ograniczen.

Podréz trwata 75 godziny
i wiekszg jej cze$¢ przespalam,
zachwycona faktem, ze moge
odpoczaé w przestworzach na
plaskim t6zku. Tuz przed lado-
waniem podano lekka przeka-
ske i 0 20.25 nasz dwusilniko-
wy szerokokadtubowiec osiadt
miekko na lotnisku w Newark.

WRAZENIA
Lot na plaskim t6zku rekompen-
suje przesiadke! Profesjonal-
na obstuga, $§wietna kuchnia,
intymna przestrzen w Club
World sa warte ceny biletu (War-
szawa-Londyn—Newark w kla-
sie business 4725 zt w jedna
strong). Motto Bristish Airways
— ,To fly. To serve” — spelnilo
moje oczekiwania. Linia oferuje
codziennie 13 lotéw z Londynu
do Nowego Jorku, latwo wiec
wybra¢ dogodne potaczenie.
Marzena Mréz

Lot na ptaskim t6zku
rekompensuje
przes1adk%!
Profesjonalna obstuga,
wyrafinowana
kuchnia
i dajaca uczucie
intymno$ci przestrzen
w Club World
sg warte ceny biletu.

KONTAKT
www.ba.com

CENA
Warszawa-Londyn-Nowy Jork
—4725zt
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Linie lotnicze

Frankfurt-Doha - klasa biznes

Doha—-Mahé —

klasa turystyczna

/. QATAR AIRWAYS NA SESZELE

KONTAKT
www.qatarairways.com/pl
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odréz pieciogwiazdko-
wa linig lotniczg za-
wsze wzbudza emo-
cje. Tak bylo réwniez
i tym razem, kiedy wsiadalem
we Frankfurcie do Airbusa
330-200, wyr6zniajacego sie ele-
ganckim bordowym odcieniem
czerwieni, tak charakterystycz-
nym dla logo Qatar Airways.

LOT FRANKFURT-DOHA

Lot QR026 byl zaplanowany
na godzine 14.50, dlatego bo-
arding rozpoczat si¢ punktu-
alnie 40 minut przed startem.
Poniewaz gate znajdowal sie
tuz obok business class launge
Lufthansy, ruszylem w jego kie-
runku dopiero wtedy, kiedy na
tablicy zobaczylem informacje
o mozliwo$ci wejscia na poklad.
W drzwiach samolotu witata
nas zatoga, w tym u$miechniete
stewardesy ubrane w bordowe
kostiumy i toczki na gtowach.

Zajalem miejsce 14], przy oknie,
ktére moge absolutnie polecic.
W samolocie Airbus 330-200
jest w sumie 228 miejsc. W First
Class 3 rzedy, konfiguracja 1-2-1;
w Business Class 4 rzedy, kon-
figuracja 2-2-2; w Klasie Ekono-
micznej — konfiguracja 2-4-2.
Milym akcentem na powi-
tanie byla propozycja wypicia
kieliszka szampana Billecart-
-Salmon i wreczenie kazdemu
pasazerowi business class ko-
smetyczki sygnowanej przez Sa-
Ivatore Ferragamo. O 15 samolot
stal juz na pasie startowym,
0 15.15 wzniést sie w przestwo-
rza, a 0 15.35 pojawila sie sygna-
lizacja $wietlna informujaca, ze
mozna juz rozpiac pasy bezpie-
czenstwa. Serwis rozpoczat sie
po 15 minutach. Qatar Airways
stynie z doskonatej kuchni, bo-
gatej karty win i doskonalego
serwisu. Tak bylo i tym razem,
a moje oczekiwania zostaly jak

najbardziej zaspokojone. Spo-
§réd wielu propozycji menu
wybralem klasyczne przystaw-
ki w arabskim stylu, podawane
z pysznym arabskim chlebem.
Na danie gléwne zaméwilem
jagniecine z szafranem z dodat-
kiem ziemniakéw pureé i salat-
ka z pomidoréw ze szczypior-
kiem. Z wyborem deseru nie
mialem problemu, poniewaz
w karcie znalazty sie moje ulu-
bione lody czekoladowo-wani-
liowe. Do obiadu postanowitem
sprébowaé dwéch win: francus-
kiego Chateau Le Bon Pasteur
AC Pomerol, pochodzacego
z Bordeaux, rocznik 2007 oraz
pochodzacego z Potudniowej
Australii Hollick Red Ridge
z 2008 roku. Oba wyborne!
Zaloga poktadowa byla mie-
dzynarodowa, bardzo kompe-
tentna, sprawna i niezwykle
uprzejma. Stewardesy pocho-
dzity z Rumunii, Filipin i Tur-

FOT.: MATERIAtY PRASOWE

¢ji. Bardzo szybko reagowaly na
kazda prosbe pasazeréw.

Po positku postanowilem
postucha¢ muzyki i obejrzec
film. Majac do wyboru wiele
stacji muzycznych, wybralem
doskonaly jazz, a nastepnie
(rezygnujac z szerokich mozli-
wosci, jakie czekaly na mnie na
wielu innych kanatach) obejrza-
tem komedie, ktéra pojawila sie
ostatnio w polskich kinach. Po-
niewaz na pokladzie Qatar Air-
ways na odbywanej przeze mnie
trasie byta mozliwo$¢ wystania
sms-a, postanowilem to zrobic,
po raz kolejny korzystajac z mo-
nitora systemu rozrywki pokta-
dowej. Dwie godziny przed pla-
nowanym ladowaniem podano
poczestunek nazwany na pokla-
dzie afternoon tea. Skladat sie
na niego bufet deseréw, czeko-
ladek, a takze cieplych przeka-
sek, takich jak kietbaski i tarty.
Na lotnisku w Doha wylagdowa-
lismy punktualnie o 22.45.

TRANZYT W DOHA
Na lotnisku we Frankfurcie
otrzymalem boarding pass na
drugi odcinek mojej porézy,
a juz na pokifadzie kupon iden-
tyfikujacy mnie jako pasazera
klasy biznes, ktéremu podczas
tranzytu w Doha przystuguja
szczegblne przywileje: osobny
autobus i wstep do biznes class
lounge. Lotnisko w Doha jest
przebudowywane.  Pasazero-
wie s3 przewozeni autobusami
spod samolotu do budynkéw
tranzytowych przypisanych do
poszczegblnych klas w samo-
locie. Ja jechalem autobusem
dla pasazeréw klasy biznes do
terminala dla tej wlasnie klasy.
W budynku znajdowaly sie
sklepy duty free, security check,
ana pietrze — olbrzymi business
class lounge. Sg tam dwa duze
bufety z zimnymi przekaskami
i cieptymi positkami. Osobno
bar, w ktérym alkohol jest po-
dawany — nie ma samoobstu-
gi. Na pélce z prasg znalaztem
Business Traveller Middle East.
Kiedy rozpoczal sie boarding,
oprécz wyswietlonego komu-
nikatu kilka oséb z obstugi
chodzito po loungu i oglaszato

dany rejs — w moim przypadku
Seszele. Nasz gate znajdowat si¢
tuz pod lounge, nie musialem
wiec traci¢ czasu na szukanie
go i przemieszczanie sie. Auto-
bus klasy biznes dowiézl mnie
pod drzwi samolotu.

LOT DOHA-MAHE

Z Doha na Seszele podrézo-
wali§my Airbusem 319, nr lotu
QR 702. Klasa biznes zajmowala
2 rzedy w konfiguracji 2-2. Lot
FRA-DOH to trasa biznesowa,
podczas gdy DOH-SEZ to trasa
turystyczna, wakacyjna. Mia-
tem wiec okazje przetestowac
dwa produkty oferowane przez
Qatar Airways. Podczas tego
lotu zajmowalem miejsce 2B.
Wystartowaliémy punktualnie
o 1w nocy.

Bardzo szybko podano ko-
lacje, na ktéra wybralem moje
ulubione arabskie przystawki,
marynowang jagniecing z mar-
chewky, a na deser ciasteczko

z musu dyniowego. Poniewaz
karta win byla taka sama jak
podczas lotu z Frankfurtu do
Doha, powtérzylem poprzedni
wybér. Obstugiwala mnie bar-
dzo kompetentna stewardesa
pochodzaca z Mauritiusa.

Byl to lot nocny, po positku
postanowitem wigc roztozy¢ fo-
tel do pozycji lezacej i zasnad.
Na lotnisku w Mahé wylagdowa-
lismy o 6.55. Przywitato nas go-
race storice Seszeli.

OCENA
Lot pigciogwiazdkowg linig nie
zawi6édl moich oczekiwan. Bar-
dzo dobra, profesjonalna ob-
stuga, wyjatkowe menu, bogata
karta win i urozmaicenie podré-
zy, jakim byt pobyt w luksuso-
wym business lounge w Doha —
to mocne strony Qatar Airways.
Cieszy fakt, ze od niedawna
mozna t3 linig podrézowac bez-
posrednio z Warszawy.

Rafat Sobiech

Zawsze mozna liczy¢
na pomoc pieknych,
u$miechnietyc
stewardes, ubranych
w kostiumy i toczki
w eleganckim bordowym
X odkcieniu, tak
Charakterystycznym
dla QatargA?rwa)}z]s.
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Air France

Warszawa—Paryz—Johannesburg

AIRBUS 380

£
'

el

KONTAKT
www.airfrance.pl

CENA

Warszawa-Paryz
-Johannesburg — bilet w
promogji ok. 2500 zt
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ierwsze wrazenie, ja-
kie odczuwamy wcho-
dzac na poklad legendy
XXI wieku, jaka jest
bez watpienia Airbus 380, to
uczucie przestronnoéci. Dzig-
ki temu, ze gérny poklad cia-
gnie sie przez calg dlugosc ka-
dtuba, A380 moze pomiescic
az 560 os6b przy podziale na
trzy klasy lub nawet 853 przy
konfiguracji calej maszyny do
standardu klasy ekonomiczne;j.
W ten sposéb wyprzedza pod
wzgledem powierzchni dru-
giego na liscie Boeinga 747-400
(Jumbo Jeta) o 50 procent.

LOT Z WARSZAWY

DO PARYZA

Podréz z lotniska im. Fryde-
ryka Chopina na lotnisko im.
Charlesa de Gaule’a odbytem na
pokladzie Airbusa 320 w klasie
biznes. Zanim maszyna staneta
na pasie startowym punktual-
nie o godzinie 19.05, sprawnie

odprawilem sie nadajac bagaz
bezposrednio do Johannesbur-
ga i odwiedzilem business lo-
unge Bolero usytuowany blisko
mojego gate'u 26. O 18.35 wsia-
dlem do samolotu i zajaltem
miejsce 2F. Jeszcze przed star-
tem stewardesy podalty mokre
chusteczki do wytarcia rak.

0 19.15 samolot unosit sie juz
nad Warszawg, a o 19.30 osia-
gnelismy wysoko$¢ przelotowa
imozna bylo odpia¢ pasy. W kla-
sie biznes znajduja sie 3 rzedy
foteli, przy czym pierwszy rzad
ma fotele tylko po prawej stro-
nie. Srodkowy fotel jest blokowa-
ny rozkladajacym sie stolikiem,
dzieki czemu pasazer ma wiecej
prywatnosci i miejsca wokét.
Kolacja zostata podana o 19.45.
Sktadalo sie na nig: ravioli
z kurczakiem na zimno, satatka
bambusowo-fasolkowo-jajeczna,
pieczywo, pudding francuski,
czekoladka, napoje — szampan,
wina, soki, kawa i herbata. W Pa-

ryzu wyladowaliémy o 21.07.
Z terminalu 2F przeszedlem sie
na 2E, co nie zajelo mi wiele cza-
su, poniewaz s3 one oddalone
tylko o0 300 metréw.

LOT Z PARYZA

DO JOHANNESBURGA
Boarding rozpoczal sie o 22.35
z wyznaczonego gate'u L 26,
polozonego nieopodal business
lounge, w ktérym spedzitem
krétka chwile na paryskim lot-
nisku, celebrujac ja kieliszkiem
szampana. Skorzystalem z prio-
tytetowego przejscia - ozna-
czonego  charakterystycznym
czerwonym logo ,Sky Priority”,
ktére jest przeznaczone m.in.
dla pasazeréw klasy biznes. Juz
po chwili, wchodzac gérnym,
osobnym korytarzem na upper
deck, znalazlem sie w prze-
stronnej kabinie, gdzie fotele
ustawione byly w konfiguracji:
2-2-2. Zajatem miejsce 71K (z az
80 w klasie biznes!), a peine

FOT.: MATERIAtY PRASOWE

wdzieku stewardesy w pieknych
strojach Air France podawaly
— do wyboru - szampana, wode
i sok zurawinowy. Wystartowa-
li$my 0 23.33. Poniewaz samolot
wznosit sie szerokim tukiem,
mozna bylto podziwia¢ roz$wie-
tlony nocg Paryz. Po 10 minu-
tach od chwili startu zostala
wylaczona sygnalizacja ,zapiac
pasy”. Kazdy z pasazeréw klasy
biznes otrzymal kosmetyczke
z przydatnymi w podrézy akce-
soriami, goracy recznik do wy-
tarcia dtoni, a takze menu.

Dwadziescia minut pézniej
rozpoczal sie serwis. Szcze-
g6lnie przypadla mi do gustu
przystawka — toso$ i foie gras,
dobre bylo réwniez danie gléw-
ne — wybratem kaczke.

Po kolacji, godnej miana
kuchni francuskiej, rozlozylem
fotel do pozycji lezacej, wlaczy-
tem ekran osobistego telewizora
i zdecydowatem si¢ postuchac
muzyki klasycznej. Cho¢ do wy-

boru mialem filmy, gry i wiele
kanaléw muzycznych, posta-
nowitem wyciszy¢ sie przed
snem. Ponadto zafascynowala
mnie mozliwo$¢ ,podgladania”
samolotu z kamer zainstalowa-

nych na dziobie, ogonie i pod-
woziu. Najwieksze wrazenie
zrobil na mnie widok Airbusa
380 z kamery z na ogonie (!). Po-
stanowitem réwniez zwiedzic
ten wyjatkowy samolot.

W Airbusie 380 znajduja sie
dwie pary schodéw taczace po-
klady z przodu i z tylu, a co za
tym idzie — ta gigantyczna ma-
szyna ma dwie klatki schodowe.
W klasie premium siedzenia sg
ustawione w konfiguracji 2-3-2,
a w ekonomicznej 2-4-2. Co cie-
kawe, réwniez pasazerowie klas
premium i ekonomicznej maja
do dyspozycji wlasne monitory,
kazdy z wbudowanym niezalez-
nym systemem video-audio on
demand, dzieki czemu kazdy
oglada i stucha czego chce.

Godzine przed ladowaniem
w stolicy Potudniowej Afryki
podano $éniadanie: szynke pro-
sciutto, ser z6lty, pieczone jabl-
ko, cieple pieczywo, w tym nie-
odlgczne francuskie croissanty,
duzy wybér herbat, kawe. Do-
datkowo mozna bylo zaméwic
nale$niki z jabtkami na stodko
i zapiekane jajka przypomina-
jace omlet. W Johannesburgu
wyladowali$my o 11.04.

WRAZENIA
Podréz tym ,podniebnym kolo-
sem” jest prawdziwg przyjem-
nosciag. Wygodny, przestronny,
cichy — zaréwno podczas startu,
jak iladowania — Airbus 380 jest
jednym z najnowoczes$niejszych
i najwygodniejszych samolotéw
$wiata. Wyréznia go elegancki
design, specjalne przyjazne dla
pasazeréw o$wietlenie, wygod-
ne fotele, szerokie korytarze.
Fakt, ze podczas rejsu moglem
wybiera¢ sposr6d 1000 kana-
16w filmowych, TV i radiowych
— zrobil na mnie duze wrazenie.
Ponadto nie bez znaczenia jest
informacja, ze w przeliczeniu
na jednego pasazera zuzycie
paliwa wynosi zaledwie 3 litry
na kazde 100 km. Imponujace
wydaje sie tez, ze ten wazacy
276 ton gigant przestworzy, ob-
cigzony 310 tysigcami litréw pa-
liwa, pasazerami iich bagazami
w ciggu kilkunastu minut osig-
ga putap blisko 11 000 m n.p.m.!
Rafat Sobiech

DANE TECHNICZNE

Airbus 380

Rozpietos¢: 79,8 m

Dtugoscé: 73 m

Wysokosé: 2410 m
Powierzchnia nosna: 845 m2
Masa wtasna: 276 000 kg
Predkos¢

maksymalna: 1020 km/h
Predkos¢ przelotowa: 945 km/h
Putap: 13144 m

Zasieg: 15 200 km

Liczba miejsc: 560 (trzy klasy),
853 (jedna klasa)

DOKAD MOZNA
POLECIEC
AIRBUSEM A380
LINII AIR FRANCE
e Nowy Jork (JFK)
@ Waszyngton

e Los Angeles

e Montreal

@ Johannesburg
@ Tokio (Narita)

® Singapur

Wygodny, przestronny, cichy — zaréwno podczas startu, jak i ladowania — Airbus 380 jest jednym

Z najnowoczesniej

szych i najwygodniejszych samolotéw $wiata. Wyréznia go elegancki design,

specjalne, przyjazne dla pasazerow o$wietlenie, wygodne fotele, szerokie korytarze.
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Hotel

Nowy Jork

HOTEL EVENTI A KIMPTON

KONTAKT

Eventi A Kimpton Hotel

6th Avenue and West 30th Street
Nowy Jork

www.eventihotel.com

CENY
od 350 $ plus podatki
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otozony w nowojorskiej
dzielnicy Chelsea, nie-
daleko Madison Square
Garden i Herald Squ-
are z widokiem roztaczajacym
sie na drapacze chmur z Empire
State Building na czele, cztero-
gwiazdkowy Eventi A Kimpton
Hotel moze uchodzi¢ za jedna
z bardziej interesujacych opcji
noclegu na Manhattanie.

WNETRZE

Ciemnoczerwone $ciany lobby,
biata kolumna wylaniajaca sig
spod okalajacego ja ciemnego
tynku, obrazy przysloniete do
potowy kotarami, tajemnicza
szafa z lustrem, w ktérym od-

bijaja si¢ egzotyczne kwiaty
i ptaki — czy to nie wystarczy,
zeby zaintrygowac? Do tego wy-
jatkowo uprzejmi, kompetentni
i pomocni recepcjonisci, sa-
moobstugowy barek oferujacy
duzy wybér dobrej jakosci her-
bat i kawe, kilka sal mogacych
pomiesci¢ w sumie kilkuset go-
$ci, dwie znakomite restauracje,
bar, centrum fitness i salon spa.
Autorem niebanalnego wystro-
ju wnetrz jest irlandzki desi-
gner Colum McCartan.

POKOJE

Hotel oferuje 292 pokoje, 54 su-
ity i 44 podwdjne suity. Pokoje
sa urzadzone z duzym sma-

kiem. W wiekszosci z nich
znajduje si¢ duze podwdjne
16zko z bardzo wygodnym ma-
teracem, na dzieri przykrywane
kapa i welnianym kolorowym
kocem, biurko, fotel i doskonale
zaopatrzony mini barek.

W przedpokoju nie zabraklo
przepastnej szafy z licznymi
pétkami i miejscem na wiesza-
ki. Go$¢ znajdzie w niej tak-
ze dodatkowa poduszke, zelaz-
ko i deske do prasowania.

Trzeba przyznaé, ze przy do-
borze detali umilajacych hotelo-
we zycie dotozono szczegblnych
staran. Na nocnych stolikach
znajduja si¢ stacje dokujgce do
iPodéw, mata lampka przy 16z-

FOT.: MATERIAtY PRASOWE

ku idealnie rozprasza $wiatlo,
a materialy obiciowe zaréwno
wezglowia t6zka, jak i fotela sg
najwyzszej jakosci.

Lazienka jest wylozona bia-
lym marmurem, a podrecz-
ne kosmetyki firmy Etro, jak
réwniez znajdujace si¢ w niej
malowane na szkle grafiki sy-
gnowane nazwiskiem Barbary
Nessum — dopelniajg catosci.

Najwazniejszym jednak wy-
réznikiem tego hotelu, oprécz
jego doskonatej lokalizacji, s3
gigantyczne okna, zajmujgce
cala $ciane - od sufitu do pod-
ogi. Mieszkalam na 23 pietrze
i zar6wno budzac sig, jak i za-
sypiajac nie moglam oderwac
wzroku od wiezowcéw Man-
hattanu, ktére znajdowaly sie
dostownie u moich stép. Mozna
powiedziec¢ — idealny hotel miej-
ski z widokiem.

Szczegdblnie wyjatkowym
miejscem nawet w tak wyjatko-
wym hotelu jak Eventi A Kimp-
ton Hotel jest Suita Eventi. Na
180 m2 znajduje sie przestronny
salon z ksigzkami i obrazami,
jadalnia, 40-metrowa sypialnia,
dwie luksusowe lazienki i gi-
gantyczny taras, ktéry wydaje
si¢ wymarzonym miejscem nie
tylko by podziwiaé z niego wi-
doki, ale i wydawac przyjecia.
Prawdziwie nowojorski apar-
tament! Godne polecenia s3
réwniez pokoje i suity narozne,
jeszcze Dbardziej przeszklone
i przez to tak spektakularne.

SALE KONFERENCY)NE

| RESTAURAC)E

Jest ich w hotelu kilka, dlatego
tez stynie on z mozliwosci urza-
dzania zaréwno duzych przy-
je¢, zebran czy kongreséw, jak
réwniez kameralnych party na
kilka oséb. Na trzecim pietrze
znajduje sie ogromne pomiesz-
czenie, ktére moze pomiescic
320 os6b, oferujace aparature
naglasniajaca i dwa duze ekra-
ny. Kilka mniejszych sal mozna
ze sobg potaczy¢. Goscie moga
réwniez korzysta¢ z licznych,
przylegajacych do sal konferen-
cyjnych taraséw, z ktérych roz-
tacza si¢ widok zapierajacy dech
w piersiach. Hotel chlubi sie

faktem, zZe jest w stanie urza-
dzi¢ event dla 1000 oséb!

Dwie restauracje proponuja
réznorodne menu, poczawszy
od homaréw, a skoficzywszy na
hamburgerach.

CENTRUM FITNESS | SPA

Goscie lubig to niezbyt duze,
ale dobrze wyposazone cen-
trum fitness i, jak widzialam,
czesto z niego korzystaja. Biez-
nie, rowerki, pitki i maty oraz
zapomniane w Europie, a prze-
zywajace renesans w Amery-
ce hula-hop - s3 do dyspozycji
zaréwno rano, jak i wieczorem.
Latem zajecia fitness odbywaja

Komfort pokojéw i widok roztaczajacy sie na drapacze chmur,
z Empire State Building na czele, to najwieksze atuty hotelu.

sie — pod okiem instruktora —na
jednym z taraséw. Spa oferuje
zabiegi pielegnacyjne na twarz
i cialo, a takze masaze.

WRAZENIA
Bardzo dobry nowojorski adres!
Oryginalny, stylowy hotel w sa-
mym centrum Wielkiego Jabtka
oferujacy wysoki standard. Po-
koje ze spektakularnymi wido-
kami (zwlaszcza te na najwyz-
szych pietrach) robig wrazenie
nie tylko na Europejczykach.
Dbato$¢ o szczegéty i najwyz-
sza jako$¢ wyrdzniaja ten hotel
sposréd wielu innych w okolicy.
Marzena Mréz
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Hotel

Nowy Jork

HOTEL INK 48 Z WIDOKIEM
NA RZEKE HUDSON

Wyréznia go widok — z jednej strony panorama na rzeke Hudson,
z drugiej — na wiezowce Nowego Jorku.
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otel z przestron-

nymi, nowocze-

$nie urzadzonymi

pokojami z wido-
kiem na rzeke i wysoko$ciowce
Manhattanu (Hell’s Kitchen),
miesci sie w budynku dawnej
drukarni. Nalezy do prestizowej
sieci Kimpton, ktéra na terenie
USA posiada 60 hoteli. Godny
polecenia dla wymagajacych
podréznym, szczegdlnie cenia-
cych sobie zaréwno indywidu-
alizm, jak i nowoczesny design.

POKOJE

Drewno, kamien, szklo, $wiatto,
kolory, muzyka — to zapamieta
kazdy, kto spedzit cho¢ jedng
dobe w Ink 48. Hotel oferuje
222 pokoje i 20 suit. Wprawdzie
nie nalezy do matych, ale spra-
wia wrazenie przytulnego, juz
choéby z powodu pastelowych
koloréw i wyjatkowo uprzejmej,
zajmujacej sie kazdym indywi-
dualnie — obstugi.

Mieszkalam w pokoju naroz-
nym nr 1705 na 17 pietrze i bar-
dzo polecam taki wybér. Mial
on okoto 30 m2 i znajdowalo sie
w nim wszystko to, co powinno
si¢ znajdowal w 4-gwiazdko-
wycm hotelu, a wiec wygodne
dwuosobowe 16zko, biurko, fo-
tel, kanapa i telewizor. Wyréz-
nial go natomiast widok — z jed-
nej strony panorama na rzeke
Hudson, z drugiej — na wiezow-
ce Nowego Jorku. Warto wybrac
jeden z pokoi naroznych, po-
niewaz maja one przeszklone
az dwie $ciany. Spektakularny
widok mozna podziwia¢ zaréw-
no w dzier, jak i w nocy. Moim
zdaniem najpiekniej prezentuje
sie okoto 21, kiedy juz rozbtysna
wszystkie $wiatta, takze pobli-
skiego Broadwayu. Widoki po-
dziwialam tez z niewielkiego,
wylozonego drewnem tarasu.

FOT.: MATERIAtY PRASOWE

W lazience wylozonej ja-
snym kamieniem znajdowata
sie zaréwno wanna, jak i kabina
prysznicowa. Przy umywalce
staly kosmetyki i suszarka do
wloséw. Drewniane podlogi,
modne lakierowane meble,
zdjecia orchidei i tulipanéw na
$cianach dodawaly klimatu.

RESTAURACJE

| SALE KONFERENCY|NE

W hotelu znajdujg sie trzy sale
konferencyjne, noszace nazwy
krojéw pisma — jak na budynek
drukarni pamietajacej lata 40.
XX wieku przystalo. Mozna
wiec urzadzi¢ przyjecie w sali
Courier, zorganizowac konfe-
rencje w Garamond i spotkac
sie z przyjaciétmi w pomiesz-
czeniu o nazwie Helvetica.

Na 16 pietrze znajduje sie
bardzo stylowa i modna re-
stauracja, a zarazem miejsce
spotkann nowojorskiej bohemy
The Press Lounge, uchodzaca
za jedno z najbardziej spekta-
kularnych miejsc na Manhat-
tanie. I rzeczywidcie. Mozna
tu bowiem zje§¢ wyrafinowang
kolacje w oszklonym wnetrzu,
a takze — w miesigcach letnich
— siedzac na tarasie. The Press
Lounge jest otwarta od 17 do 1
w nocy. Na tarasie sg organizo-
wane koktajle dla — od 30 do 200
0s6b. Sniadania i lunche serwu-
je sie w nowoczesnej The Print
Restaurant, ktérej $ciany wyto-
zone s3 drewnianymi panelami.

CENTRUM FITNESS | SPA

W niewielkim, ale dobrze wypo-
sazonym centrum fitness z kt6-
rego mozna korzystac przez caly
dobe, znajdujg sie nie tylko naj-
nowsze urzadzenia do trenin-
gu, ale tez maty do jogi i duze
pitki. Ink 48 stynie z poranne-
go programu dla biegaczy lub
gosci uprawiajacych jogging.
Sktaniaja do tego pobliskie te-
reny — nadbrzeze rzeki Hudson.
Dobrg inicjatywg jest oferowany
przez Ink 48 program ,Forgot
it? We've got it!”. Jesli podrézny
zapomniat swojego iPoda z mu-
zyka, a nie wyobraza sobie ran-
nego treningu bez tego gadzetu
— otrzyma go w recepcji. Spa
jest luksusowe, kameralne, jak
na Manhattan przystato. W jed-
nym z trzech gabinetéw mozna
zrelaksowac sie i odpoczad.

OCENA

Wyrafinowany a jednocze$nie
przyjazny hotel z bogata oferta
dodatkowych mozliwosci. Wy-
réznia go spektakularny widok
na rzeke, poranny program dla
uprawiajacych jogging, mozli-
wos$¢ uprawiania jogi, a takze
(miedzy 17 a 18) , godzina wina”
— kiedy goscie hotelowi mogg za
darmo kosztowa¢ wino. Latem
w ofercie jest sangria, a zimg
cieply pounch. Hotel jest przy-
jazny dla zwierzat do tego stop-
nia, ze przed wejsciem stoi
miska z karmg dla pséw. Mile
widziane sg tu psy kazdej rasy

iwagi, a ich wlasciciele nie wno-
sza dodatkowej optaty za obec-
noé¢ swoich pupili. Sa jednak
pietra, gdzie zwierzeta nie maja
wstepu, a w pokojach znajduje
sie posciel dla alergikéw.

Urzekl mnie design tego hote-
lu oraz lokalizacja. Na przedsta-
wienie na Broadwayu moglam
doj$¢ pieszo. A to w Nowym Jorku
nie zdarza sie czesto.

Marzena Mroz

KONTAKT

Hotel Ink 48

653 11th Avenue at 48th
Garment District
Nowy Jork
www.ink48.com

CENY
od 200 $ plus podatki
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Hotel

Krynica Zdrdj

HOTEL SPA DR ERIS

. S L

KONTAKT

Hotel SPA Dr Irena Eris
Krynica Zdrdj

ul. Czarny Potok 30
33-380 Krynica Zdrdj
tel. (+48) 18 472 35 00
fax (+48) 18 472 35 01
krynica@hotelspa.pl
www.drirenaerisspa.com

CENY

Pokoje jednoosobowe classic
od 465 zt (ze $niadaniem)
Pokoje dwuosobowe classic
od 530 zt (ze $niadaniem)

Ceny uzaleznione sg od sezonu.

30 | LuTy 2013

WRAZENIA
Do Hotelu Spa Dr Irena Eris
Krynica Zdréj dotartam koto
potudnia. Krynica przywitata
mnie niemal wiosenng zielenig,
ale juz wieczorem zimowa aura
opanowata calg okolice.

Hotel powstal w 1977 roku,
a w ostatnich latach byt roz-
budowywany i remontowany.
W 2001 roku powstala cze$cé
w ktérej zlokalizowano Kosme-
tyczny Instytut Dr Irena Eris,
w 2009 oddano nowe centrum
spa, a od 2011 roku go$cie moga
korzystad z trzeciego pawilonu
z 12 pokojami i apartamentami.

Przy wejsciu, tuz za elektro-
nicznie rozsuwanymi drzwiami
wita gosci skrzacy sie kominek.
Na parterze jest tez recepcja,
wejscie do restauracji i baru,
a takze winda i schody wiodgce
do Instytutu Kosmetycznego.

POLOZENIE

Hotel jest usytuowany w Kryni-
cy Gérskiej, z dala od centrum,
u podnéza Jaworzyny. Warto

zwréci¢ uwage na miejscowg
atrakcje — najwieksza i naj-
bardziej nowoczesnag w Polsce
kolejke gondolowg (w godzine
moze przewiez¢ 1400 narcia-
rzy). Na dole, przy stacji kolejki
w restauracji ,Domek w Doli-
nie”, nalezacej do obiektu Dr
Irena Eris mozna zje$¢ lunch
lub kolacje, a takze... przecho-
waé narty. To znakomite roz-
wigzanie dla zapalonych narcia-
rzy, ktérych trudno namoéwicé na
przerwe w zjazdach.

Najblizsze lotniska znajduja
sie w Krakowie lub Rzeszowie.
Sporo gosci przylatuje takze
z Popradu. Zapracowani biznes-
meni mogg tez skorzysta¢ z la-
dowiska dla $miglowcéw.

To co mnie zauroczylo w tym
miejscu, to mozliwo$¢ wyboru
najrézniejszych form aktywno-
$ci (oczywiscie poza dostepny-
mi przez caly rok najwyzszej
klasy zabiegami kosmetyczny-
mi w Instytucie Dr Irena Eris)
— turystycznych, sportowych
i kulturalnych. Pomiedzy zabie-

gami mozna uprawiac turysty-
ke pieszg, nordic walking, robi¢
wycieczki rowerowe, korzystac
z dobroczynnych wiasciwosci
krynicznych wéd Zrédlanych,
podziwia¢ zabytkowe cerkwie
prawostawne i grekokatolickie
na szlaku bLemkéw, uczestni-
czy¢ w festiwalach muzycznych
i w koricu odpoczywaé i oddy-
cha¢ cudownym powietrzem.

POKOJE

Hotel oferuje 60 luksusowych
pokoi i apartamentéw, kazdy
z balkonem i widokiem na do-
line Czarnego Potoku i Jawo-
rzyne¢ Krynicka. Przechodzit on
niedawno gruntowny remont
i wiele wnetrz zyskalo nowy
butikowy wystréj. O projekt
nowego spa, a takze wystréj po-
mieszczen zadbala pracownia
architektéw Giertler & Giertler
z Atelier 3 z Warszawy.

Pokoje s3 wyposazone w sejf,
minibar, zestaw do parzenia
kawy i herbaty, telewizor, dostep
do bezprzewodowego internetu.

FOT.: MATERIAtY PRASOWE

Apartamenty sg jasne i prze-
stronne, réznia sie kolorystyka
i wyposazeniem. Ja mieszka-
tam w duzym, stonecznym po-
koju z tarasem wychodzacym
na wielka pota¢ trawy ulozonej
na dachu kompleksu baseno-
wego, znajdujacego si¢ ponizej.
Z okien rozciggal sie widok na
kolejke gondolowa.

W pokoju wszystko co nie-
zbedne: meble proste i nowo-
czesne, a t6zko z niezwykle wy-
godnym materacem. W pokoju
byto takze biureczko, fotel, sofa
i maty stoliczek. Duza tazienka
z wanng, prysznicem z pod-
grzewang podlogga, wyposazona
w suszarke do wloséw, pod§wie-
tlane lusterko powiekszajace,
zestaw firmowych minikosme-
tykéw, szlafrok i pantofle.

Na rozlegtych korytarzach
powieszono urokliwe zdjecia
przedwojennej Krynicy. Zna-
komity pomysl, szczegélnie dla
przyblizenia historii tego re-
gionu obcokrajowcom. Goscie
moga korzysta¢ z basenu z cu-
downym widokiem na Jaworzy-
ne, jacuzzi, fazni parowej oraz
z pokoju do ¢wiczen. Mozna
uczestniczy¢ w zajeciach aerobi-
cu, callanetics, strechingu.

ZAPLECZE BIZNESOWE

W hotelu sa dwie sale (Wier-
chomla i Jaworzyna) przystoso-
wane do organizacji eventéw,

spotkan biznesowych, a takze
przyjec i bankietéw. Sale moga
przyjac grupy od 20 do 120 oséb.

RESTAURACJA | BAR
Na wyjatkowa uwage zastuguje
restauracja ,Sz6sty zmyst”. Szef
kuchni Janusz Myjak proponuje
najbardziej wyjatkowe $niada-
nia bufetowe, lunche i obiady,
jakie udato mi sie skosztowac
w polskich hotelach. Codzien-
nie inne, wyszukane autorskie
dania, skladajace si¢ z przy-
stawek, zup, drugich dan i de-
ser6w. Niepowtarzalna poezja
smaku, aromat $wiezych zi6l,
kunszt podania, mistrzow-
skie i zaskakujace kompozycje
deser6w — po prostu radosc
smakowania. Uzupelnieniem
byta specjalna propozycja win,
$wietnie dobranych do serwo-
wanych potraw i miejscowe
wody mineralne: Kryniczanka,
Muszynianka lub Jan.
Ogromnga popularnoscig cie-
szy sie tez Restauracja Tajska,
gdzie do przyrzadzania potraw
uzywane sa oryginalne sklad-
niki (mleczko kokosowe, trawa
cytrynowa, zielone curry).

SPA

Na drugim pietrze miesci sie
serce hotelu — Instytut Kosme-
tyczny oferujacy w 20 gabine-
tach najbardziej nowoczesne
zabiegi na twarz i cialo. Po

profesjonalnej diagnozie skéry,
w zaleznosci od dlugosci po-
bytu, mozemy dokonac¢ wyboru
odpowiedniej terapii. Ja podda-
lam si¢ autorskiemu zabiegowi
twarzy z Vitaming C 30%, ktéry
mial za zadanie zrewitalizowad,
nawilzy¢, wygladzi¢, poprawic
koloryt skéry twarzy, szyi i de-
koltu. Z przyjemnoscia wypré-
bowatam tez zabieg na cale cia-
o ,Ocean Breath”, ktéry ma na
celu przywrécenie réwnowagi
wodno-lipidowej, rozéwietlenie
i odzywienie skéry. Po zasto-
sowaniu delikatnego peelingu
z mieszanki owocéw mango,
protein i ryzu nastepuje wiasci-
wy masaz ciata i glowy.

W centrum spa mozemy tez
poplywaé w basenie z niezwy-
klym widokiem na o$niezone
stoki. Obok znajduje sie sauna
finska, parowa, 3 jacuzzi (jedno
na zewnatrz) oraz $wietnie wy-
posazona sala fitness i sitownia.

OCENA
Jeden z najlepszych hoteli spa
w Polsce. Duzy wybdr zabiegéw.
Zyczliwa i profesjonalna ob-
stuga. Cudowna lokalizacja dla
0s6b aktywnych. Kuchnia na
najwyzszym europejskim po-
ziomie. Jest tez parking na kil-
kanascie samochodéw. Polecam
na dtuzsze pobyty, ale takze na
weekendowe wzmocnienie.
Katarzyna Siekierzyriska

Zdobyte

NAGRODY

@ Jako jeden z dwdch polskich
hoteli (obok Hotelu SPA we Wzgé-
rzach Dylewskich) posiada Certyfi-
kat Jakosci w najwyzszej kategorii
PREMIUM QUALITAT
przyznawany przez Niezalezne
Stowarzyszenie Welness

@ SPA Prestige Awards 2009

w kategorii ,za Najlepsze
Destinaton SPA”

@ Best Hotel Award w 2011 roku

@ Najlepsze Spa w konkursie

Spa Prestige Awards w 2011 roku

@ Rekomendacja miesiecznika
FORBES

Jeden z najlepszych hoteli spa w Polsce. Duzy wybér zabiegéw. Zyczliwa i profesjonalna obstuga.
Swietna lokalizacja dla 0séb aktywnych i ciekawych nowych form wypoczynku.
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Samochod

BMW 535d Touring

INTELIGENTNA
DOSKONALOSC
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KONTAKT
www.bmw.pl

CENA
od 277 000 zt
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lanujac wyjazd stuzbo-
wy do Krynicy Gérskiej
postanowitam przete-
stowa¢ BMW 535d To-
uring na oddanych niedawno
do uzytku drogach szybkiego
ruchu. Nie bylam do tej pory
przekonana do tego wlaénie
modelu. Oczywiscie zwraca on
uwage swoja elegancky sylwet-
ka z dluga maska silnika, wy-
dtuzona linig boczng, opadajaca
ku tylowi linig dachu, ale mimo
tych waloréw wydawal mi sie za
duzy, za ciezki dla kobiety.
Nie zgadzam si¢, oczywiscie,
z panujaca powszechnie opinia
o kobietach, ze przy wyborze
samochodu gléwnie kieruja
sie wzgledami estetycznymi,
wygladem, modnym designem
lub niecodziennym kolorem.

Pragne zapewni¢, ze dla wiek-
szosci madrych kobiet-kierow-
c6w, czynnikiem decydujacym
przy zakupie samochodu jest
zapewnienie bezpiecznego po-
drézowania dla kierowcy i jego
rodziny. Ten wlasnie model
oprécz ogromnej radosci z jaz-
dy, zapewnia niezwykly kom-
fort, inteligentng doskonatos$¢,
wygode i bezpieczenstwo.

WRAZENIA

Wsiadatam do l$niacej, czarnej
limuzyny, prawie dziewiczej
— tylko 7000 km na liczniku
z pewng nie§mialoscig i respek-
tem. Jednak po uruchomieniu
silnika, obejrzeniu wnetrza sa-
mochodu i przejechaniu pierw-
szych kilometréw, zaczelam
pomatu zakochiwac sie w tym

ogromnym samochodzie, ktéry
stawal sie¢ nieocenionym part-
nerem w mojej podrézy.

WNETRZE

Przyznam, ze wngtrze robi wra-
zenie. Wspaniale, eleganckie,
w bezowej skérze, zaprojekto-
wane zostalo przez Polaka Jac-
ka Frohlicha. Skérzane fotele
przednie wyposazono w funk-
cje regulacji dlugosci siedzenia,
podparcia ledzwi i funkcja oka-
lajaca cialo kierowcy. Czulam
sie dopieszczona, zrelaksowana
i po raz pierwszy po tak dlugiej
trasie, moéj kregostup nie zgta-
szal zadnych dolegliwosci. De-
ska rozdzielcza niezwykle funk-
cjonalna i intuicyjna. System
nawigacji z duzym czytelnym
wys$wietlaczem LCD.

FOT.: MATERIAtY PRASOWE

POMOCNICY KIEROWCY
Rozpoczynalam podréz, gdy
jeszcze panowal zmrok i mo-
glam do$wiadczy¢ znakomi-
tych rozwigzan wspomagaja-
cych kierowce, w tym systemy
asystujace Parking assistant,
Surround View, Active cruise
control, Lane Change Warning,
Speed limit info, asystent $wia-
tet drogowych, BMW Night Vi-
sion i wy$wietlacz Head-up.

Dokladnie tam, gdzie kie-
rowca spoglada, nad kierownicg
ukazuja sie niezbedne informa-
cje. Zamiast patrze¢ na ekran
LCD, tuz nad maskg silnika na
szybie widzimy znaki ograni-
czenia predkosci i wskazanie
aktualne, informacje o zaka-
zie wyprzedzania, informacje
ukladu check control, informa-
cje nawigacyjne czyli aktualng
pozycje, wskazéwki do skretéw
io odlegtosciach.

WRAZENIA Z JAZDY
O$miobiegowy automat pokazu-
je swoje mozliwo$ci. Patrzylam
z niedowierzaniem na strzatke
obrotomierza jak inteligentnie
i bez mojego udziatu redukuje
bieg lub przyspiesza, bez naj-
mniejszego nawet szarpniegcia.
Méj zachwyt dotyczy takze
zawieszenia — nowoczesna tech-
nologia nadaje autku sportowy
charakter. Kazdy indywidualnie
moze oceni¢ czy jazda w try-

bie Comfort jest wystarczajaco
plynna, czy warto wyprébowad
Comfort+ lub ekonomiczne Eco
Pro, przy ktérym $rednie spa-
lanie moze wynosi¢ tylko 6,2
litry. Nie podejrzewatam nawet,
ze ten prawie 2-tonowy samo-
chéd z taka tatwoscig zapewnia
przys$pieszenie od 80 do 120 km
w 7 sekund, a pierwszg setke
osiaga w niecale 6 sekund. Jest
przy tym niezwykle stabilny,
cudownie trzyma sie na zakre-
tach i zapewnia aksamitng jaz-
de. W pewnym momencie, gdy
mknetam do przodu bez opano-
wania gladko i plynnie, mija-
jac bez najmniejszego wysitku
wszystkie niemal samochody,
zauwazylam, ze ja kierowca je-
stem tylko dodatkiem to tego
niezwykle inteligentnego samo-
chodu, ktéry sam najlepiej wie
kiedy zakoniczy¢ te fascynujaca
przygode. Nie ukrywam wiec,
ze rozstanie z BMW bylo nad-
zwyczaj trudne!

OCENA
BMW 535d x Drive Touring to
inteligentny partner w podrézy
nastawiony na symbioze z kie-
rowcy. Idealny dla rodziny. Po-
jemny bagaznik. Innowacyjne
systemy asystujace. Wygoda,
komfort, bezpieczeristwo. Ha-
sto BMW ,Rado$¢ z jazdy” jak
najbardziej aktualne.
Katarzyna Siekierzyriska

Ten model oprécz ogromnej radosci z jazdy
zapewnia niezwykty komfort, inteligentng
oskonato$¢, wygode i bezpieczenstwo.

KUP TERAZ!
Roczna prenumerata
Business Traveller
na iPada za 0.89 euro!

PROMOCJA MAGAZYNU

Business ggroland
ler

NA TABLETY!

Noworocznej promocji magazynu
Business Traveller Poland na tablety ciag dalszy!
Kup teraz roczna prenumerate na iPada za 0.89 euro!
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Na topie

7K1 I MUZYKA

Ksigzki i ptyty poleca Marek Baranowski

Impresje o Indiach

,Poranna kapiel bogéw”, ,Korowdd nedzarzy”, ,Siwa odjechat rikszg”, , Nie czekaj na jutro, ono nie nadejdzie”,
,Tabu na talerzu” to tytuty kilku rozdziatéw ksiazki bedacej zbiorem impresji na temat wspétczesnych Indii. Pu-
blikacja ta zdobyta nominacje do Nagrody Literackiej Nike i zostata wyrézniona Nagroda im. Arkadego Fiedlera.
Wzbogacity jg klimatyczne zdjecia Barta Pogody — znanego autora fotoreportazy. Autorzy, ktérzy od lat podré-
2ujg po Azji, prezentujg codziennos¢ miliarda ludzi, a takze piekno, surowos¢, odmiennosé i niejednoznacznos¢
tego niezwyktego kontynentu. Ksiazka nie jest laurka, nie ma tez ambicji, aby uchodzi¢ za kompendium wiedzy.
Jest natomiast fascynujacym opisem zmieniajacego sie wcigz kraju olbrzymich kontrastéw.

Paulina Wilk ,, Lalki w ogniu”, Wydawnictwo Carta Blanca

Monroe, Brando i podréze

Zbidr esejéw jednego z najwybitniejszych prozaikéw amerykanskich XX wieku, autora stynnej ,niebeletrystycz-
nej” powiesci ,Z zimna krwig” i kultowego , Sniadania u Tiffany'ego” obejmuje cata, niemal czterdziestoletnig
kariere Trumana Capote. Tom otwiera kolekcja szkicéw podréznych, m.in. z Nowego Orleanu, Hollywood, Haiti,
Hiszpanii, Maroka, Wtoch. Do najciekawszych tekstéw nalezg miniportrety Charliego Chaplina, Pabla Picassa,
Coco Chanel, Louisa Armstronga, Humphreya Bogarta. Popis mozliwosci pisarskich znajdziemy w takich utwo-
rach, jak ,Piekne dziecko” — swiadectwo dnia spedzonego z Marilyn Monroe, czy ,Ksigze na swych wiosciach”
— demaskatorski portret Marlona Brando. W tomie znalazty sie réwniez dwa wywiady pisarza z samym soba.
Truman Capote , Portrety i obserwacje. Eseje”, Wydawnictwo Albatros

Do Azji w towarzystwie

Matzenstwo zapalonych podréznikéw i znanych fotograféw opisuje podréz po Azji w towarzystwie... swoich
dzieci. Wraz z dwuletnim Michasiem i pieciomiesiecznym Stasiem Ania i Krzysztof zwiedzili Tajlandie, Birme

i Kambodze. Cytujac Marka Twaina, ktéry twierdzit, ze ,za dwadziescia lat bardziej bedziesz zatowat tego, czego
nie zrobites, niz tego, co zrobites (...). Ztap w zagle pomysine wiatry. Podrézuj, $nij, odkrywaj” — wyruszyli w dla
wielu rodzicéw nie mieszczacg sie w gtowie podréz i opisali ja, nie szczedzac zabawnych szczegétéw. Jak przy-
gotowac sie do wyprawy z matymi podréznikami? Jak wytyczyc trase? Na jakie przysmaki mogg liczy¢ w Azji
mate dzieci? Ksiazka optymistyczna, napisana z werwg i humorem.

Anna i Krzysztof Kobusowie , Smoki i smoczki”, National Geographic

Nowe flamenco

To flamenco w wersji nowoczesnej, przetworzonej, niedostownej — stad znieksztatcenie jego nazwy w tytule ptyty.
Autorem sktadanki jest Krzysztof Petech, dyrektor artystyczny Wroctawskiego Festiwalu Gitarowego GITARA+.
Znajdziemy na niej kompozycje takich mistrzéw, jak: Cafiizares, Paco de Lucfa, Gerardo Nufiez, Chano Domin-
guez czy Tomatito. Pomiedzy nimi ustysze¢ mozna utwory artystéw dos¢ luzno zwigzanych z kulturg Andaluzji

— chociazby Louisa Winsberga czy Michela Camilo, a takze polskich zespotéw Danza del Fuego i Que Passa.
»Flamenko bueno” Wroclawskie Towarzystwo Gitarowe

Hipnotyczna wyprawa

To jedna z najciekawszych ptyt w karierze Smolika. Melodyjna, nadajaca lekki nastréj hipnozy, mroku, a chwila-
mi takze niepokoju czy grozy. Zabawna konwencja muzyki filmowej, zonglerka stylistyczna, zapowiadajaca
intrygujaca podréz na tajemnicza wyspe. ,The Trip” to multimedialny projekt, w sktad ktérego wchodzi interak-
tywny film autorstwa duetu Kissinger Twins, specjalnie pod caty projekt zaprojektowana nowa strona interneto-
wa Andrzeja Smolika oraz soundtrack.

Smolik , The Trip”, Kayax

FOT.: MATERIALY PRASOWE

ADVERTORIAL

ze 50% osob umiera z powodu choréb ukfadu krazenia, a 25%
z powodu nowotworéw? Jak przeciwdziata¢ $miertelnym
chorobom i jakie metody profilaktyki stosowac?

Choroby cywilizacyjne to zmora wspoétczesnego $Swiata. Czy wiesz,

Jednym ze skutecznych rozwigzan jest Screening Stanu Zdrowia
proponowany przez Szpital Medicover. To dogtebny i precyzyjny
program badan diagnostycznych pozwalajacy na szczegdtowy przeglad
i ocene stanu zdrowia.

Unikalny program w Polsce

Dzieki wspotpracy spedjalistéw z réznych dziedzin oraz zastosowaniu
nowoczesnego sprzetu medycznego w ciagu jednego dnia jestesmy
w stanie rozpoznac wystepujace schorzenia oraz ryzyko zachorowania
na wiele choréb m.in. ukfadu sercowo-naczyniowego, watroby, ptuc, nerek,
zaburzen funkcjonowania tarczycy, zakazen organizmu przebiegajacych
bezobjawowo oraz choréb nowotworowych. W przypadku zdiagno-
zowania powaznej choroby mozemy podja¢ natychmiastowe leczenie
czy dalsza diagnostyke. Personel Szpitala Medicover gwarantuje petna
koordynacje procesu badar, indywidualna obstuge oraz bardzo komfor-
towe warunki pobytu.

Nowoczesny sprzet diagnostyczny

Screening Stanu Zdrowia jest programem wymagajacym, do jego
prawidtowej realizacji niezbedny jest najnowoczesniejszy sprzet diagno-
styczny. W Szpitalu Medicover zapewnia to 18-kanatowy rezonans magne-
tyczny, pierwszy z systemédw MR wyposazony w technologie TIM, dzieki
ktérej przebadanie catego pacjenta trwa okofo 40 minut. Tomografia
komputerowa realizowana jest za pomocg 128-warstwowego tomo-
grafu komputerowego z opcjg zaawansowanej diagnostyki onkologi-
cznej oraz nieinwazyjnych badan kardiologicznych. Zaplecze diagnostyki
ultrasonograficznej wyposazone jest w najwyzszej klasy ultrasonograf
z opcja Dopplera do badan naczyniowych i aparat USG wyposazony
w opcje wykonywania badan w czasie rzeczywistym w obrazowaniu 4D.

Screning Stanu Zdrowia szczegdlnie polecamy jest osobom, ktére
pragng mie¢ poczucie kontroli nad wfasnym zdrowiem, szanujg swoj
czas i zalezy im na szybkiej diagnozie, ktéra sprawi, ze lepiej wykorzystaja
swoje szanse w zyciu i biznesie.

JesliTwoje zdrowie jest dla Ciebie wazne zadzwon pod numer 500 900 900
lub wypetnij formularz na stronie www.medicover.pl/szpital

Zadbaj o swoje zdrowie

Zrob to kompleksowo

Take care of your health
Do it comprehensively

that 50% of people die as a result of cardiovascular diseases and
25% die of cancer? How can we prevent fatal diseases and what
methods of prevention are available

L'festye diseases are the bane of the modern world. Do you know

An effective measure is the Health Screening service offered by Medicover
Hospital. It is a thorough and precise programme of diagnostic tests,
allowing for a detailed overview and assessment of health.

Unique programme in Poland

Owing to the cooperation of specialists in various fields and the use
of modern medical equipment, in just one day we are able to diagnose
diseases and risks of diseases, including the heart and cardiovascular
system, liver, lungs, kidneys, thyroid disorders, asymptomatic infec-
tions and neoplastic diseases. Should a serious illness be diagnosed,
we are ready to start treatment immediately or do further tests.
The personnel of Medicover Hospital guarantees full coordination
of the diagnostic process, individual service and very comfortable
conditions during hospitalization.

State-of-the-art diagnostic equipment

The Health Screening programme is very demanding and requires
state-of-the-art diagnostic equipment. Medicover Hospital offers
an 18-channel MRI scanner, the first MRI equipped with Total Imaging
Matrix technology, which can perform a full-body scan in around 40 min-
utes. Computer Tomography is performed using a 128-layer CT scanner
with the option to perform advanced oncological diagnostics and non-
invasive cardiological examinations.

Ultrasound examination facilities offer a high-end ultrasound equip-
ment with Doppler option for vascular examinations and an ultrasound
apparatus equipped with features that allow to perform examinations
in real time in 4D imaging.

Health Screening is particularly recommended to persons who want
to take control of their health, value their time and want to receive
a quick diagnosis, which will help them use the opportunities in life and
business better.

If your health is important to you call us at 500 900 900 or fill out
the form at www.medicover.pl/szpital



tualn:
ktore Iz)}ysze nas do snu — technologia jutra
sprawia, ze wszystko staje sie mozliwe.
Temat zbadaty Marzena Mréz oraz nasza brytyjska
korespondentka Felicity Cousins.
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a ubieglorocznych targach

Hotel Hospitality and De-
sign Expo w Sydney, cze$¢ wystawy poswie-
cono pokojom przysziosci. Wsréd zapre-
zentowanych projektéw znalazty si¢ t6zka
z masazem, samoczyszczace si¢ fazienkowe
plytki ceramiczne oraz drzwi zamykane
i otwierane za pomoca smartfona.

ZMIANY JUZ ZA CHWILE

Postep technologiczny bez watpienia wpty-
nie na metody projektowania pokojéw ho-
telowych. Patrick Goff, redaktor portalu
hoteldesigns.net, ktéry przez 20 lat byt pro-
jektantem hoteli twierdzi, ze zmiany w tej
dziedzinie s3 powigzane ze zmianami spo-
tecznymi: — Projektanci wiedza, ze goscie
chcg traktowaé pobyt w hotelu jako czas
wyjatkowy, trzeba im wiec zapewnic lepsze
warunki niz maja we wlasnym domu.

W ciagu ostatnich lat wyglad pokoi hote-
lowych nie ulegl znacznej zmianie. Wigk-
szo$¢ z nich to sze$ciany wyposazone w 16z-
ko, biurko, telewizor, tazienke, szafe i mini
bar. Larry Traxler, wiceprezes ds. designu
Hilton Worldwide, wyjasnia: — Obecnie go-
$cie nierzadko pracuja w pokoju i trzeba to
uwzgledni¢ planujac wystréj. Czasami ar-
chitekci tak skupiajg sie na nowoczesnym
designie, ze zapominaja o funkcjonalnosci.

Chyba kazdemu zdarzylo sie wslizgnac
do t6zka w hotelowym pokoju, by po chwili
odkry¢, ze wylacznik przy wezglowiu gasi
jedynie lampke nocna, a nie gtéwne o$wie-
tlenie. Poszukiwanie wlasciwego wylaczni-
ka, szczeg6lnie po dlugim dniu pracy, nie
sprzyja zasypianiu. Niektére toalety w tokij-
skim hotelu sg réwnie zdradliwe — siedzimy
sobie spokojnie na cieplej desce, gdy ni stad
ni z owad, atakuja nas przenikliwie zimne
strumienie wody. Czy hotele przysztosci
beda odzwierciedla¢ bardziej potrzeby gosci
niz szalone wizje projektantéw?

APARTAMENT POD WODA
Grupa Jumeirah poprosita uczestnikéw
konferencji TEDx w Dubaju, by opisali,
jak powinny wyglada¢ hotelowe pokoje
przyszlosci. Nastepnie pomysly te zostaly
przeniesione na papier przez artyste Zan-
jeera Salama. W wielu wizjach pojawiata
sie koncepcja wirtualnych asystentéw oraz
robotéw. Innym pomystem byty podwodne
pokoje, ktére tak naprawde juz istnieja.
Hotel Conrad Maldives na wyspie Ranga-
li Island ma podwodng restauracje i aparta-
ment dla nowozericéw, a kilka podobnych
projektéw jest w fazie budowy, w tym hotel
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Water Discus w Dubaju, gdzie wszystkie
apartamenty beda znajdowaly sie pod woda.
Paul Priestman, zalozyciel i dyrektor gru-
py projektowej Priestmangoode przekonu-
je, ze wiele elementéw hoteli przysztosci zo-
stato juz wynalezionych: — Tak byto cho¢by
z ptaskimi telewizorami, ktére pojawily sie
wiele lat przed tym, zanim wprowadzono je
do hoteli. Sadzg, ze teraz mozemy spodzie-
wacd sie ciekawych rozwigzan w dziedzinie
zdalnego sterowania urzadzeniami.
Przyktadem moze by¢ Nest — termostat,
ktéry wykorzystuje inteligentne algorytmy,
aby nauczy¢ sie nawykéw uzytkownika.
Dzigki temu zapewni gosciom taka tem-
perature pomieszczenia, jaka lubig. Prie-
stman sadzi, ze rozwigzania bazujace na
podobnej technologii beda coraz czestsze.

INDYWIDUALIZM I EKOLOGIA

Jak bedzie wygladata hotelowa tazienka za
5,10, 20 lat? Tim Mutton, szef biura projek-
towego Black Sheep méwi, ze niebawem
tazienki beda dostosowywac sie do potrzeb
uzytkownikéw w kwestii natezenia §wiatla,
temperatury czy zapachu.

Projektanci nie zapominaja takze o eko-
logii. Zwykle ustawienie temperatury wody
W prysznicu wigze si¢ z marnotrawstwem
wody. Aby temu zaradzi¢, Priestmangoode
zaprojektowalo cyfrowy kontroler, na kto-
rym ustawia sie zadang temperature. — Je-
§li chcemy, aby ludzie oszczedzali energie,
proponowane rozwigzania musza by¢ eko-
logiczne ale i funkcjonalne — twierdzi Prie-
stman. Mutton dodaje: — Hotele przysztosci
by¢ moze beda kontrolowac ilo§¢ zuzywanej
wody, a ceny pokoi beda zalezne od tego, ile
energii zuzyli$émy podczas pobytu.

POSCIEL BEZ PRANIA

Ian Pearson, futurolog z firmy doradztwa
strategicznego Futurizon przewiduje, iz
wkrétce do wystroju pokoi beda stosowane
zupelnie inne materiaty niz obecnie.

— Produkcja oraz pranie produktéw z ba-
welny, ktérych czesto uzywa sie¢ w pokojach
hotelowych, wigze si¢ z zanieczyszczeniem
Srodowiska. Tymczasem juz niebawem
W szerszym uzyciu pojawig sie materialy
wyprodukowane za pomoca nanotechno-
logii — z wyjatkowo gtadka powierzchnia
odpychajacg wode, tluszcz i bakterie. Mal-
kontenci stwierdza, ze nic nie zastapi za-
pachu $wiezo wypranej poscieli, jednakze
Priestman jest odmiennego zdania: — Ist-
nieja juz samoczyszczace sie plytki cera-
miczne i materialy, ktére odpychaja brud,
wiec moze wkrétce pojawi sie posciel, ktéra
wyczy$cimy jednym strzepnigciem. Pear-
son dodaje, ze ta ,inteligentna technolo-
gia” oznacza takze materialy zmieniajace
kolor w zaleznosci od naszego nastroju lub
posciel wchlaniajaca wilgo¢ i zmieniajaca
temperature na zadanie.

MULTIFUNKCJONALNOSC
Agnieszka RO6g-Skrzyniarz, dyrektor do
spraw PR i komunikacji w hotelach Star-
wood w Polsce podkre§la, ze poszczegélne
marki sieci Starwood juz dzi§ wprowadzaja
trendy przyszlosci w hotelarstwie: — Za kil-
ka lat go$¢ hotelowy bedzie zwracat ogrom-
na uwage na design w pokoju, dlatego Star-
wood kladzie nacisk na markowe akcesoria
oraz meble, ale takze na intrygujace pota-
czenia koloréw i tekstur — méwi.
Przykladem s3 ostatnio otwarte hotele
marek alofti W. Poza tym nie bez znaczenia
bedzie tatwy dostep do internetu, komforto-
we podlaczenie swoich wlasnych urzadzen.
Coraz powszechniej w hotelach bedzie
mozna spotkac stacje dokujace do smartfo-
néw, czy Plug & Play. Zmienia si¢ réwniez
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Podwodne pokoje tak naprawde juz istniejg. Hotel Conrad Maldives na wyspie Rangali Island
ma podwodng restauracje i apartament dla nowozencow.
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Prototyp hotelowego pokoju przyszlosci autorstwa LAVA ma za zadanie pokazad, jakie
OWEB0 P rzys . L Z¢ POX
sa mozliwosci interakcji miedzy architekturg, technologig i cztowiekiem.

koncepttazienki, ma by¢ ona alternatywa do
spa — wieksza przestrzen, szeroki wybér ko-
smetykéw, ale takze zintegrowanie tazienki
z pokojem. Juz dzi§ najbardziej designer-
ska marka hotelarska W proponuje swoim
go$ciom pokoje z tazienkami na $rodku,
w ktérych umywalka jest jednoczesnie biur-
kiem i barem. A zatem — multifunkcjonal-
no$¢! W pokoju hotelowym najwazniejsze
jest t6zko i tu nic si¢ nie zmieni. Sieci hote-
lowe beda inwestowad, aby zapewni¢ t6zka
gwarantujace go$ciom komfort na najwyz-
szym poziomie. To, co w przysztosci bedzie
sie znaczaco zmieniad, to ustugi i udogod-
nienia poza pokojem, ktérych zadaniem
bedzie stwarzanie gosciom mozliwosci in-
tegracji i nawigzywania znajomosci.

ROZSZERZONA RZECZYWISTOSC
Jakie inne nowe technologie bedzie mozna
stosowaé w pokojach? Czego mozemy spo-
dziewac sie cho¢by po systemach rozrywki?
Technologia juz wplynela na design pokoi
— ogromne telewizory kineskopowe zastg-
piono plaskimi ekranami. Jaki bedzie kolej-
ny krok? By¢ moze pojawia si¢ ekrany zaj-
mujace cala $ciane pomieszczenia. Pearson
sugeruje co$ bardziej rewolucyjnego i prze-
widuje, iz za 50 lat goscie hotelowi beda
zaklada¢ specjalne soczewki kontaktowe
wyposazone w funkcje rozszerzonej rzeczy-
wisto$ci i sami zapewnig sobie rozrywke.

Rzeczywisto§¢ rozszerzona, czyli wy-
generowana komputerowo oznacza, Ze
w przysztosci bedziemy mogli poruszad sie
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po wirtualnym $wiecie, wygladajacym jak
ten realny. Podczas Igrzysk Olimpijskich
w Londynie, Holiday Inn Kensington Fo-
rum zaprezentowal ,pierwszy na $wiecie
hotel w rozszerzonej rzeczywistosci”. Po-
stugujac sie smartfonami i tabletami goscie
mogli zobaczy¢ olimpijczykéw wystepuja-
cych wirtualnie w przestrzeniach publicz-
nych hotelu oraz w pokojach. By¢ moze
bedziemy mogli podziwiac¢ w suitach wirtu-
alne wersje malowidel Renoira, a zatrzymu-
jac sie w budzetowym hotelu, bedzie mozna
wirtualnie zmieni¢ wystr6j pokoju tak, by
wygladal na apartament w Ritzu.

Dzigki  rozszerzonej rzeczywistosci
w nieodlegtej przysztosci na $cianach i me-
blach pokoju bedzie mozna wyswietlad
zdjecia naszych ulubionych plaz, stuchajac
kojacego szumu morza, wydobywajacego
si¢ z glosnikéw. Bedzie réwniez mozna ro-
bi¢ zakupy w wirtualnym sklepie, urzadzo-
nym... w naszym pokoju. Plany zdaja si¢ nie
mie¢ ograniczen, choé¢ mozna przypusz-
czaé, ze rzeczywisto$¢ rozszerzona nigdy
nie zastapi namacalnego luksusu i Pearson
przyznaje, ze biate $ciany pokoju hotelowe-
go, stuzace za tlo dla wirtualnego $wiata,
nie kazdemu sie spodobajg.

Hotele najwyzszej klasy zawsze sltyne-
ly z wysokiego poziomu ustug. Kto zatem
bedzie zaspokajal nasze potrzeby w przy-
sztosci? Sprzataniem pokoi z powodzeniem
beda mogty zajac sie roboty, ale...

— W erze automatyzacji, obecnosc drugie-
go cztowieka stanie sie jeszcze cenniejszym

dobrem. Z pewnoscia niektérzy z nas beda
skorzy doptaci¢ za luksus bycia obstugiwa-
nym przez pokojéwke — méwi Pearson.

PRZYSZLOSC JUZ TU JEST
Laboratorium Architektury Wizjonerskiej
(LAVA), majace oddzialy w Niemczech, Abu
Dhabi, Singapurze i Australii, bada mozli-
wosci ,laczenia technologii jutra z wzor-
cami organizacji wystepujacych w przyro-
dzie”. LAVA projektuje inteligentne systemy
i powloki, reagujace na dziatanie czynni-
kéw zewnetrznych, takich jak ci$nienie,
temperatura, wilgotno$¢, nastonecznienie
oraz zanieczyszczenia. Wéréd projektow
znajdziemy centra futurystycznych miast,
takich jak Masdar City w Abu Zabi, domy
z butelek PET, hotele i lotniska przysziosci.

Prototyp hotelowego pokoju przyszlosci
autorstwa LAVA ma za zadanie pokazad,
jakie sg mozliwosci interakcji miedzy archi-
tekturg, technologia i czlowiekiem. W owal-
nym pokoju znajduja sie zakrzywione po-
wierzchnie (okragle ksztalty maja sprzyjac
odpoczynkowi), o$wietlenie zapobiegajace
jet-lagowi, interaktywny zyrandol (mozna
wybra¢ odciert §wiatla) i t6zko, ktére ko-
tysze do snu. W lazience znajduje si¢ lu-
stro, ktérego pod$wietlenie wiacza sie, gdy
w nie spogladamy, a wanna jest podgrzewa-
na. Klikniecie palcami wystarczy, by zmie-
ni¢ okna w interaktywny ekran systemu
rozrywki, a telewizor reaguje na komendy
glosowe... Marzenie? Tak, marzenie nie-
dalekiej przysztosci.

FOT.: FOTOLIA

Ciesz sie przyjemnosciami na najwyzszym Sswiatowym poziomie.
Wybierz sie w podréz po Morzu Srédziemnym i w inne fascynujace miejsca na $wiecie!

Celebrity Lruises

www.rccl.pl
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PREZENTOMANIA

Nie ma przyjemniejszego uczucia niz obdarowywanie najblizszych, a szczegélng
okazja do tego s3g Walentynki. Oto nasze propozycje — torebki, kosmetyki,
gadzety, nowosci techno, zegarki — dla Niej i dla Niego.

SEPHORA

Goshico

Elegancki duet toreb
podréznych zdobionych
haftem i wykoriczonych
elementami ze skory.
Torba Destiny

—cena 300 zt;

mata torebka Destiny
—140 zt; zestaw — 400 zt.
www.goshico.com

Sephora R6z w sztyfcie
w kolorze fuksji, dzieki
mokremu potyskowi
fatwo go aplikowac
—cena 59 zt.

Ptyn do kapieli

w ksztatcie serduszek
—cenal19 zt Dostepne
w perfumeriach
Sephora.
www.sephora.pl

Lewanowicz Kolczyki

w ksztatcie kwiatéw
wykonane z kolorowych
kamieni szlachetnych
www.lewanowicz.com

3

Dr Irena Ens

Dr Irena Eris Express
Lifting Nowos¢! Serum
liftingujace do twarzy

w amputkach. Stymuluje
komérki do naturalnej
odbudowy i wzmacnia
strukture tkanki tacznej
—cena 5 amputek
4'ml/90 z4

Dostepny

w Kosmetycznych
Instytutach Dr Ireny Eris.
www.DrlrenaEris.com/Instytut
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Leica Legendarny
aparat w nowej edycji,
sygnowany kolorami
Paula Smitha

—cena 9.999 zt.
www.leicastore.pl

Da Vinci

Jedwabna poszetka
Roberto Cavalli
—cena 229 zt.

Spinki do mankietéw
—cena 259 zt.

Da Vinci — koszule

i garnitury na miare,
gotowe koszule,
dodatki.

www.davinci.pl

Longines Elegancki

i wyrafinowany model
zegarka Longines
Saint-Imier

na bransolecie
—cena 9620 zt.
www.longines.com

Salvador Dali Le Roy
Soleil Extreme.
Ekstrawagancki

i zmystowy zapach
nawiazujacy

do postaci Ludwika
XIV Kréla Storice
—cena 100 ml/249 zt.
Dostepny w perfume-
riach Sephora.
www.sephora.pl

Fabryka Form
Nalewak do wina

z napowietrzaczem

i zatyczka Wine Finer.
Projekt Marcusa
Vagnby — cena 129 zt.
www.fabrykaform.pl
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LINIA NA SZCZEGOLNE
OKAZJE

Z Maciejem Pyrka

— Country Menagerem
Emirates na Polske
rozmawiala

Marzena Mroz
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Od 6 lutego linie lotnicze
Emirates bedg obecne na
polskim niebie. Co to ozna-
cza dla pasazeréw z Polski?
Pasazerowie Emirates podrézu-
jacy z Polski uzyskaja dogodne
polaczenie z miastami Bliskie-
go i Dalekiego Wchodu, Sub-
kontynentu Indyjskiego oraz re-
jonu Australii i Azji przez hub
Emirates w Dubaju. Podrézni
doswiadcza tez naszego wielo-
krotnie nagradzanego serwisu
i produktu pokladowego. Nasz
personel zlozony z profesjonali-
stow ze 130 krajéw $wiata spra-
wi, ze na pokladach naszych
samolotéw pasazerowie poczu-
ja sie jak w domu. Od rozrywki
dostepnej na zadanie w klasie
First i Biznes do dziesigtek po-
zycji muzycznych i filmowych
udostepnionych w klasie Ekono-
micznej, poprzez §wieze, przygo-
towane przez naszych szeféw
kuchni menu, inspirowane lokal-
nymi tradycjami kulinarnymi
—w Emirates staramy si¢ zawsze
by¢ o krok naprzéd, aby jak najle-
piej zaspokajac potrzeby pasaze-
réw. Ponadto jeste$my pierwsza
linia oferujacg przeloty w klasie
Pierwszej na trasie z Warszawy.

Zwtaszcza Pierwsza klasa
wzbudza wiele emocji. Co
czeka pasazera w First Class
na poktadzie Emirates?
Luksus i komfort — jedyne
w swoim rodzaju — ktére w za-
sadzie trudno jest poréwnaé do
oferty konkurencji i ktére tworza
klase sama w sobie. Luksusowe
lounge na lotniskach, superszyb-
ka $ciezka odprawy i boardingu,
przejazdy luksusowg limuzyna
z szoferem — pasazerowie First
Class moga oczekiwaé tego, co
najlepsze i najwygodniejsze, juz
od samego poczatku podrézy.
Ergonomiczne, bardzo wygodne
fotele w klasie Pierwszej po roz-
lozeniu zmieniajg sie w komfor-
towe 16zka. Positki sktadajgce sie
z siedmiu dan serwowane sg na
zastawie porcelanowej, a dodat-
kowym akcentem umilajacym
rejs w klasie Pierwszej sa dosko-
nale roczniki win i szampana
dostepne na pokladzie.

lle beda kosztowaty bilety

w poszczegdélnych klasach
na trasie Warszawa-Dubaj?
Ceny biletéw bedg uzaleznio-
ne od dostepnosci miejsc na po-
kladzie. Zakladamy kilkanascie

pozioméw cenowych dla klasy
Ekonomicznej i kilka w klasie
Pierwszej i Biznes. Za podréz
w klasie Ekonomicznej trzeba
bedzie zaptaci¢ 0od 1896z, wkla-
sie biznes od 8 672 zt i pierwszej
—od 14 047 z1.

Warszawa jest pierwszym
nowym kierunkiem Emirates
w 2013 roku. Jakie macie
plany na przysztos¢?
Strategia rozwoju Emirates jest
prosta. Wiemy, dokad chcemy
lata¢ i te nowe kierunki wpisu-
jemy w nasze dlugoterminowe
—10- i 20-letnie — plany ekspan-
sji. Kolejnos¢ w jakiej planu-
jemy otwarcia nowych tras,
moze czasem ulega¢ niewiel-
kim zmianom w zaleznosci od
czynnikéw obecnych na rynku,
ale zalozenia zawsze pozosta-
ja te same. Koncentrujemy sie
na rynkach, na ktérych juz ist-
nieje popyt na nasze przewozy
lub takich, co do ktérych jeste-
$my pewni, ze mozemy ten po-
pyt stymulowad. Jednym z klu-
czowych czynnikéw naszego
sukcesu w ostatnich latach bylo
otwieranie potaczen do miast,
ktére byty obstugiwane w nie-
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dostatecznym  stopniu  przez
innych przewozZnikéw. Nauczy-
lismy sie korzystac z takich oka-
zji i rozwija¢ biznes wlasnie
dzieki wypelnianiu takich ryn-
kowych ,luk”. Jeste§my prze-
konani, ze polscy pasazerowie
(podrézujacy zaréwno w celach
biznesowych, jak i turystycz-
nie) skorzystajg z naszej global-
nej siatki potgczen liczacej po-
nad 125 kierunkéw i dogodnych
potaczen przez hub w Dubaju.
Flota 195 maszyn, ktdra dyspo-
nuje Emirates, réwniez repre-
zentuje pozycje tego przewoz-
nika na rynku, a w planach jest
jej podwojenie do 2020 roku.
Juz wkrétce do floty Airbuséw
A380, ktérych obecnie w Emira-
tes lata 31, dotaczy az 59 kolej-
nych. Czekamy tez na dostawe
69 Boeingéw 777.

Jest wiec czym lataé!
Rzeczywidcie, nie mozemy na-
rzeka¢. Ponadto warto pod-
kregli¢, ze Emitares jest jedng
z niewielu linii, ktére — jesli juz
wchodza na dany rynek — zakla-
daja utrzymanie takiego pota-
czenia w dlugiej perspektywie.
Dlatego tez, zaréwno pracownicy
polskiego oddziatu Emirates, jak
i pasazerowie moga by¢ pewni,
ze projekt lotéw na trasie War-
szawa-Dubaj jest przedsiewzie-
ciem diugofalowym.

Emirates uchodzi za jedna

z najlepszych linii na $wie-
cie. Na czym polega wyjat-
kowos¢ tego brandu?

Nasz sukces jest oparty przede
wszystkim na wysokiej jakosci

ustug oferowanych pasazerom.
Te warto$¢ budujemy przy po-
mocy bardzo wielu elementéw,
poczawszy od serwisu na pokta-
dzie, rozkladanego do poziomu
plaskiego 16zka fotela klasy Biz-
nes pokrytego skéra w kolorze
piasku, z obiciami wykonanymi
z drzewa orzechowca — az po fast
track dla pasazeréw klas Pierw-
szej i Biznes na lotnisku w Du-
baju. Nasz doskonale wyszkolo-
ny personel poktadowy, na ktéry
sklada sie multikulturowa mie-
szanka $wietnie wyszkolonych
ludzi z calego $wiata, prezentuje
jedyny w swoim rodzaju profe-
sjonalizmi-co za tym idzie — in-
dywidualne podejscie do pasaze-
ra. To czesto s3 male szczegdly.
Jak cho¢by to, ze stewardesy pod-
Czas roZmowy z pasazerami nie
nachylaja sie nad nim, nie sto-
ja wyprostowane, tylko kucaja,
co skraca dystans. Wielokrotnie
byliSmy za nasz serwis nagra-
dzani, a ostatnio za najlepszy
system rozrywki ICE na pokla-
dzie — 1400 kanaléw! Z pewno-
$cia nie bez znaczenia jest tez
fakt, ze §rednia wieku naszych
samolotéw nie przekracza 7 lat,
na pokladzie znajdujg sie $wie-
ze kwiaty, a w toaletach — ko-
smetyki najlepszych marek. To
wszystko powoduje, ze przelot
Emirates jest niepowtarzalnym
przezyciem i chce sie wracaé
na poklady naszych samolotéw.
Brand jest znany na calym $wie-
cie, mamy statych wielbicieli
naszych linii, ktérzy czesto gosz-
cza na naszych poktadach, na-
wet dla samej przyjemnosci
odbycia podrézy z nami.

Jak by Pan okreslit specyfike
Emirates?

To niezwykle
w przystepnej cenie. To takze li-
nia lotnicza na szczegélne okazje.

do$wiadczenie

Co oznacza dla pasazeréw

z Warszawy poczatek soju-
szu Emirates z australijskim
przewoznikiem Qantas?
Alians z Qantas na pewno ula-
twi polaczenie z Warszawy do
Australii z przesiadka w Duba-
ju. Mam tu na mysli ilo$¢ rejséw
i dostepno$¢ potaczen. Mysle, ze
bedzie to réwniez propozycja ko-
rzystna cenowo. Jednym stowem
— polaczenie Polski z Australig
nigdy nie bylo tak proste, jakim
bedzie juz niebawem. Ponadto
ambicja zaréwno Emirates, jak
i Qantas jest to, zeby$Smy ope-
rowali jednym typem samolotu
— Airbusem-380.

Prosze podacé trzy powody,
dla ktérych warto polecie¢

z Warszawy do Dubaju.
Pierwszym jest pogoda — w Du-
baju zawsze $wieci storice. Po-
nadto Dubaj jest jednym z naj-
bardziej fantastycznych miejsc
pod kazdym niemal wzgledem.
Odnajda sie tam zaréwno pary,
rodziny z dzie¢mi, a takze pro-
wadzacy interesy lub szukajacy
wytchnienia biznesmeni. Trze-
ci powdd, to mozliwo$¢ dotarcia
tam z Emirates — bezposrednio.

W kabinie Pierwszej klasy?
Tak, to jedyna taka mozliwo$¢ na

trasie z Warszawy.

Dziekuje za rozmowe.

Przelot Emirates jest
niepowtarzalnym
przezyciem i chce sie
wraca¢ na poktady
naszych samolotéw.
Brand jest znany
na catym $wiecie,
mamy statych
wielbicieli naszych linii.
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HOTELE NOVOTEL
— SATYSFAKCJA KLIENTA
NA PIERWSZYM MIE]JSCU

,YOU - Naszg misja jest Twoja satysfakcja” — pod takim hastem marka Novotel
wprowadza globalny program dbatosci o zadowolenie gosci.
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OU - Nasza misja

jest Twoja satysfak-

cja” - hasto nowego

globalnego programu
marki Novotel, ktérego celem
jest najwyzsza dbalo$¢ o zado-
wolenie gosci. Wedle jego zato-
zen, juz od 1 stycznia 2013 roku
we wszystkich hotelach Novo-
tel w Polsce pracownicy majg
jeden priorytet: sprawié, aby
zaden klient nie opuscit hotelu
nieusatysfakcjonowany. Celem
programu jest d3zenie marki do

mozliwie najwyzszych standar-
déw obstugi w hotelach tej sieci.

»YOU — JESTES

W CENTRUM UWAGI”

,YOU” to nowy globalny pro-
gram marki Novotel, ktérego
podstawowym celem jest uzy-
skanie satysfakcji gosci przez
podniesienie jako$ci ustug.
Obecnie globalna misja marki
brzmi: ,Novotel to najlepsze
miejsce na relaks i regeneracje”.
Oprécz zapewnienia klientom

infrastruktury na wysokim
poziomie, wedlug programu
,YOU”, kluczowym dla sieci
jest réwniez zupelnie nowe po-
dejscie do obstugi gosci. Misja
marki najpelniej definiuje prio-
rytet i podstawowy cel dziala-
nia, jaki maja pracownicy wobec
go$ci na catym $wiecie.
Gwiazdki przyznane danemu
hotelowi nie s3 gwarancja, ani
deklaracja najwyzszych stan-
dardéw z zakresu client service,
a to wlasnie ten obszar w wiek-

FOT.: MATERIALY PRASOWE

szo$ci stanowi o udanym poby-
cie goscia. ,YOU” ma za zada-
nie kreowanie dialogu miedzy
klientami a obstuga hotelu tak,
aby nikt nie byt tzw. ,milczg-
cym niezadowolonym”.

Jak pokazuja badania prze-
prowadzone przez specjalistéw
marki Novotel, tacy klienci prak-
tycznie nigdy nie wracaja do da-
nego hotelu. Dlatego program
,YOU” gwarantuje, ze wszelkie
opinie beda wystuchane, reak-
cja na nie bedzie natychmiasto-
wa i nikt nie zakoriczy pobytu
nieusatysfakcjonowany.

TWOJA OPINIA

JEST NAJWAZNIEJSZA
Podstawowym zalozeniem pro-
gramu jest podniesienie pozio-
mu ustug przez zachecanie go-
$ci do wyrazania opinii. Klient
moze swobodnie przedstawic
swoje opinie i watpliwosci pod-
czas pobytu w hotelu. W celu
otrzymania jak najpelniejsze-
go obrazu odbioru hoteli przez
gosci, pracownicy sa szkoleni,
zachecani do regularnej komu-
nikacji i zadawania pytan o ich
zdanie na temat ustug.

W ramach programu w kaz-
dym hotelu Novotel, go§¢ znaj-
dzie specjalny numer telefonu
888, pod ktérym moze zglosic
ewentualne problemy, a takze
uzyska¢ odpowiedzi na wszelkie
pytania. Ten sam numer dziala
we wszystkich hotelach Novotel
na calym $wiecie. Informacje sg
udzielane go$ciom o kazdej po-
rze, przez 365 dni w roku. Pra-
cownicy na zglaszane potrzeby

Hotele
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reaguja mozliwie najszybciej,
by zagwarantowa¢ satysfakcje
kazdego goscia. Jezeli klient
wyrazi niezadowolenie z jakiej-
kolwiek ustugi, hotele Novotel
maja przygotowany caly szereg
rozwiazan, a obstuga stara si¢
znalez¢ najodpowiedniejsze.

SWIATOWA INAUGURACJA
PROGRAMU

Koncepcja programu ,YOU” zo-
stala zaprezentowana w marcu
2012 roku w Warszawie, pod-
czas spotkania europejskich
zespoléw hoteli Novotel. Polska
jest pierwszym krajem, w kt6-
rym od 1 stycznia 2013 roku,
program ,YOU” zaczat obowia-
zywad réwnocze$nie we wszyst-
kich obiektach sieci.

Do wdrozenia nowej jakosci
obstugi, hotele przygotowywaty
sie od wielu miesiecy. W tym
celu caly personel zostal prze-
szkolony, odbywaly sie warsz-
taty, podczas ktdérych zespoly
uczyly sie, jak sprosta¢ moga-
cym sie pojawi¢ problemom.

Zapoznawaly si¢ one réwniez
z podstawowymi zasadami ko-
munikacji interpersonalne;j.

WARTOSCI

Jednym z filaréw programu
,YOU” jest kultura obstugi
gos$ci w sieci, Novotel Service
Attitudes, wdrazana wéréd ze-
spotéw podczas szkolen i co-
dziennej pracy. Dotyczy ona fun-
damentalnych wartosci, z kté-
rych wynika 5 podstawowych
postaw dotyczacych obstugi go-
$ci przez pracownikéw sieci:

1. Badz wspétodpowiedzialny
2. BadZ reprezentatywny

3. Badz komunikatywny

4. Badz dostepny

5. Badz troskliwy

YOU W POLSCE

Program ,YOU” bedzie bardzo
silnie promowany i komuniko-
wany w hotelach, tak, aby wszy-
scy goscie mieli $wiadomosé,
jakie udogodnienia czekaja na
nich podczas pobytu.

W pierwszych dniach 2013
roku w hotelach odbywaly sie
animacje dla gosci, celebrujace
wprowadzenie ,YOU” w Polsce.
Wdrozenie programu to dostar-
czenie go$ciom niepowtarzalne-
go poziomu obstugi oraz niespo-
tykanej dotad wysokiej jakosci
z zakresu client service opieraja-
cego si¢ na dialogu z klientem.
Jest to nowoczesna procedura
kladaca nacisk na wymiane opi-
nii, ktéra pozwala na odpowied-
nie dostosowanie rozwigzan do
probleméw i na uzyskanie pel-
nej satysfakeji gosci.

We wszystkich
hotelach Novotel
w Polsce pracownicy
maj jeden priorytet
— sprawic, aby
zaden klient
nie opuscit hotelu
nieusatysfakcjonowany.
Celem wprowadzenia
programu jest dazenie
marki do mozliwie
najwyzszych
standardéw obstugi
w hotelach tej siecl.
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STO LAT LUKSUSU
[ ARTYSTYCZNE] DUSZY

Perta warszawskiego hotelarstwa — stynny Hotel Bristol — dotacza do najlepszych hoteli

$wiata, zrzeszonych w Luxury Collection i odstania po remoncie swe magiczne wnetrza.
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ristol juz od momentu
otwarcia uznawany byt
za miejsce legendarne.
Zachwycal elegancja,
wyznaczal trendy we wzornic-
twie, imponowal nowoczesny-
mi rozwigzaniami technolo-
gicznymi. Od ponad stulecia
jest jednym z najbardziej roz-
poznawalnych obiektéw War-
szawy i prawdziwa dumg na-

rodowa. Zachwyca prestizowg
lokalizacja — przy samym Trak-
cie Krélewskim, kilka krokéw
od Nowego Swiatu — najmod-
niejszej ulicy w Polsce. Majesta-
tyczny, neorenesansowy gmach
doskonale wpisuje sie w piekno
pobliskiej architektury: Starego
Miasta, Zamku Krélewskiego,
czy Palacu Prezydenckiego. To
wyjatkowe polozenie przyciaga

podréznych poszukujacych nie-
zapomnianych wrazen, chca-
cych dotknac zywej historii.

HOTEL Z ARTYSTYCZNA
DUSZA

Zatozony przez Ignacego Pade-
rewskiego Hotel Bristol przez
lata mial zaszczyt go$ci¢ najwy-
bitniejsze osobistosci — przed-
stawicieli rodéw krélewskich,
czolowych politykéw, kompozy-
toréw, pisarzy, muzykéw, mala-
rzy, gwiazdy filmu i rozrywki.
Splendor, jaki od zawsze towa-
rzyszyt tym wizytom, pozwala
Hotelowi Bristol pretendowac
do miana mostu 3aczacego pol-
ska kulture z tymi najznamie-
nitszymi  przedstawicielami
$wiatowej mysli. Wielu z nich
pozostawilo po sobie niezapo-
mniany §lad w postaci interesu-
jacych historii i anegdot.

To tu Wojciech Kossak miat
atelier, w ktérym tworzyt naj-
wspanialsze dzieta, Jan Kiepura
$piewat z hotelowego balkonu,
za§ Karol Szymanowski miat
w zwyczaju odbywad tu spotka-
nia, podczas ktérych dyskuto-
wat o kondycji polskiej kultury.

Dzisiejszy Bristol wcigz sta-
nowi odzwierciedlenie polskiej
tradycji i bogactwa kultural-
nego, niezmiennie pozostajac
narodowg duma. Od ponad stu-
lecia jest $wiadkiem najwazniej-
szych wydarzen historycznych,
obserwujac jak Warszawa prze-
ksztalca sie w luksusowy i nie-
zwykle modny punkt podrézy
dla turystéw z calego $wiata.

Po pieczolowitej renowacji,
Bristol oferuje go$ciom nieza-
pomniane przezycia — Wspo-
mnienie Warszawy z czaséw
Belle Epoque, potaczone ze

FOT.: MATERIAtY PRASOWE

wsp6iczesnym komfortem. Sty-
lowe, $wiezo odrestaurowane
pokoje urzekaja klasycznym
wzornictwem. Inspiracja dla
ich nowego wystroju byly histo-
ryczne wnetrza hotelu z poczat-
ku XX wieku, ktére potaczono
ze wspélczesnymi dodatkami,
takimi jak wielkie lustra z ciete-
go krysztatu, lampy z polerowa-
nego niklu, harmonijne w for-
mie fotele czy stylowe skérzane
kufry. Kolorystyka pomieszczen
utrzymana jest w tagodnej ga-
mie szaro$ci i btekitéw. Sciany
pokryte zostaly tapeta o odcie-
niu kosci stoniowej, zaprojekto-
wang specjalnie dla Bristolu.

ADVINTURE

FASCYNUJACY SWIAT WINA
Wraz z remontem hotel stwo-
rzyt nowe miejsce, ktére ma
przywréci¢ tradycje inspiru-
jacych spotkann mieszkancéw
Warszawy w Bristolu. Tym
miejscem jest winiarnia Advin-
ture — brama do magicznego
wrecz $§wiata hotelu. W Advin-
ture rozpoczyna sie prawdziwa
podréz przez fascynujacy §wiat
trunkéw pochodzacych z naj-
stynniejszych winnic.

Wnetrza winiarni zdobig de-
tale z brazu, ktére sa odzwier-
ciedleniem oryginalnych form
charakterystycznych dla stylu
secesyjnego. Kompozycje uzu-
pelniajg lustra o fasetowym cie-
ciu, a tlo stanowig monochro-
matyczne kolory. Winiarnia to
kwintesencja nowego Bristolu
—miejsce, w ktérym prestiz, tra-
dycja i luksus taczg sie, tworzac
wyjatkowga atmosfere.

ODRESTAUROWANY

BAR KOLUMNOWY

W Warszawie czesto méwi sie,
ze Bar Kolumnowy to instytu-
cja. Rzeczywidcie, to arcydzieto
Art Nouveau jest wyjatkowym
miejscem mna mapie miasta.
Zjawiskowe wnetrze zostalo
odnowione z szacunkiem dla
historycznego wystroju z po-
czatku XX wieku i dostosowane
do wspétczesnych potrzeb. Pa-
nele z ciemnego drewna i ory-
ginalne kinkiety Otto Wagnera
perfekcyjnie wspélgraja z ko-

lorystyka $cian. Pokryte skérg
czarng i w kolorze kosci stonio-
wej poduszki siedzisk odzwier-
ciedlaja geometryczna estetyke
historycznych fryzéw.

Nastréj tego wyjatkowego
wnetrza nie bylby pelny bez
uzupetniajacych go dzwigkéw
fortepianu i wyjatkowo szero-
kiego asortymentu napojéw
alkoholowych. Podréz po wy-
kwintnej kuchni Hotelu Bristol
mozna kontynuowaé w restau-
racji Marconi, ktérej wnetrza
zachwycajg harmonijng forma
i luksusowym wystrojem. Sub-
telna kolorystyka oraz starannie
dobrane detale - krysztalowe
zyrandole, zdobione lustra i na-
strojowe §wiatlo §wiec — podkre-
$laja elegancje restauracji.

W ods$wiezonej, jeszcze bar-
dziej luksusowej formie Hotel

Bristol dofacza do Luxury Col-
lection — portfolio ponad 80 naj-
piekniejszych hoteli w 30 kra-
jach, oferujacych najwyzszej
jakosci ustugi, luksusowe wne-
trza, a jednocze$nie bedacych
przewodnikiem i promotorem
lokalnych atrakcji kulturalnych.
Kazdy hotel i kurort to autorytet
w dziedzinie danej destynacij,
umozliwiajgcy go$ciom pozna-
nie miejsc, ktére nie znajduja sie
w tradycyjnych przewodnikach.
Hotel Bristol dotgczy do takich
peretek hotelarstwa jak Hotel
Grande Bretagne w Atenach,
Imperial w Wiedniu, Al Maha
Desert & Resort w Dubaju, The
Chatwal Hotel w Nowym Jorku,
Hotel Paracas w Peru, jak réw-
niez The Royal Begonia, Sanya
w Chinach oraz Keraton at The
Plaza w Dzakarcie.

Po pieczotowitej
renowacji, Hotel Bristol
oferuje swoim gosciom

niezapomniane

przezycia — wspomnienie
Warszawy z czaséw
Belle Epoque, potaczone
ze wspolczesnym
komfortem.
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ROSNIEMY OD 20 LAT!

Z].J. Singh

— CEO Weco-Travel
rozmawiata
Marzena Mroz
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Kiedy powstato Weco-Travel?
Dzialamy na rynku polskim od
1992 roku. Firma powstala zaraz
po transformacji ustrojowej, kie-
dy to otwieraliémy sie na $wiat
w przenosni i dostownie. Firmy
potrzebowaty partnera do organi-
zacji podrézy. Pamietam pierw-
sze spotkanie z Panem Axel Ras-
smusen, Prezesem Weco-Travel
Dania, ktérego intuicja i dogwiad-
czenie biznesowe daty impuls do
otworzenia Weco w Polsce. Dzi$
wiemy, ze byla to stuszna decy-
zja i jeste$my dumni z tego, jak
daleko zaszliSmy. Na poczatku
pracowaly dla nas 4 osoby, dzi$
firma zatrudnia ponad 80 pra-
cownikéw, posiada sie¢ wlasnych
biur zlokalizowanych w Warsza-
wie, Gdyni, Wroctawiu oraz biu-
ra Weco-Travel Group w Skandy-
nawii, na Wegrzech, w Czechach
i Rumunii.

Co jest mocng strong
Weco-Travel?

Jestesmy liderem w branzy po-
drézy stuzbowych. Obstuguje-
my korporacje, duze i $rednie fir-
my. Wprowadzone rozwiazania
technologiczne, administracyjne
i strukturalne pozwalaja nam
skutecznie zarzadza¢ firmg i na-
szymi pracownikami, dzieki cze-
mu standard obstugi klienta jest
na najwyzszym poziomie. Za-
chowalismy co$ z firmy rodzin-
nej, jaka bylismy kilkanascie lat
temu: przyjazna atmosfere, dobre
relacje wewnatrz firmy, sprawne
zarzadzanie, ktére powoduja, ze
nasi pracownicy s3 zadowoleni
z pracy, co przeklada si¢ na ich
wyniki.

Co wyréznia Pana firme
sposréd wielu innych?

Nasi klienci sg otoczeni opieka,
nie tylko przez profesjonalnych
ido$wiadczonych konsultantéw.
Dzieki inwestycjom w technolo-
gie wszystkie biura Weco-Tra-
vel zostaly polaczone jednym
nowoczesnym systemem infor-
matycznym. Umozliwia to ob-

stuge naszych klientéw zgodnie
z przyjetymi na $wiecie stan-
dardami oraz z zachowaniem
Travel Policy naszych klientéw
bez wzgledu na lokalizacje,
w ktérej nawiazano wspétpra-
ce. Generujemy zaawansowane
raporty pozwalajace na biezaca
kontrole wydatkéw, planowa-
nie oszczednod$ci oraz ula-
twiajace klientom rozliczanie
delegacji i procesy ksiegowe.
Rozwigzania tego typu - da-
jace wymierne korzysci zwigza-
ne z ograniczeniem czasu nie-
zbednego do wykonania bieza-
cych prac ksiegowych, a takze
przynoszace oszczednosci fi-
nansowe — nie s powszechne
na polskim rynku. To prawdzi-
wa baza danych, do ktérych za-
réwno my, jak i klient zawsze
mozemy sie odwolaé, a jedno-
cze$nie dowdd, ze warto mieé
takiego partnera biznesowego
jak my, poniewaz oplaty za ob-
stuge zwracajg sie wielokrot-
nie. Dodatkowg warto$cig s3 na-
sze biura w 4 krajach — klienci,
ktérzy maja zasieg regionalny
moga by¢ obslugiwani na ta-
kich samych zasadach w Polsce,
Rumunii, Czechach czy na We-
grzech. Jesteémy prawdziwym
biurem TMC - Travel Manag-
ment Company.

Inwestujecie w swoich
pracownikéw?

Zdajemy sobie sprawe, ze za-
awansowany system technolo-
giczny nie wystarczylby, gdyby
nie kwalifikacje i pasja naszych

pracownikéw. Nasi konsultan-
ci to prawdziwi doradcy, utrzy-
mujacy z klientami bezposred-
ni kontakt. Dzieki temu ktos,
kto zwraca sie do nas tylko po
ustuge, otrzymuje réwniez po-
rade. Nie tylko sprzedaja bilety
lotnicze, kolejowe czy rezerwu-
ja miejsca w hotelu, ale tez do-
radzaja najlepsze rozwigzania.
Nasi klienci nie s3 dla nas ano-
nimowi, dlatego potrafimy zor-
ganizowac podr6z dostosowang
do indywidualnych, najbardziej
nawet wymagajacych potrzeb,
a oni — wracaja do nas.

Zatrudniacie wielu mtodych
ludzi. Czy to celowe dziatanie?
Oprécz tego, ze nasi pracownicy
wciaz podnosza swoje kwalifika-
cje zawodowe, realizujemy nasz
wewnetrzny program, ktéry
nazwaliémy ,Pierwsza praca”.
Umozliwiamy wejscie na rynek
pracy mlodym ludziom. Nabywa-
ja u nas do§wiadczenia i wiedzy.
Uwzgledniajac ich kompetencje
planujemy $ciezke kariery. Ceni-
my naszych pracownikéw, a oni
nas. Wielu pracuje z nami po kil-
ka — kilkanascie lat.

Jakie plany ma firma

na najblizszy rok?

Mysélimy o konsekwentnym roz-
woju biznesu, a takze o moz-
liwosci wspélpracy z innymi
biurami podrézy. Jeste$my
otwarci na wspélprace na réz-
nych plaszczyznach.

Dziekuje za rozmowe.

FOT.: MATERIALY PRASOWE

AMBER ROOM

RESTAURANT

Ingredients of culinary excellence

We invite you to taste the delicious dishes of modern Polish cuisine
with a distinct touch of the most sophisticated culinary trends.

Pafac Sobanskich, Al. Ujazdowskie 13, 00-567 Warsaw
Booking: (+ 48) 22 523 66 64
www.amberroom.pl

Michelin Guide Recommendation
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Wyobrazmy sobie tropikalng wyspe
na $rodku oceanu. W przestronnej willi
z tarasem i prywatnym basenem,
ktérego krawedz zlewa sie z tatlg oceanu

i widokiem na pobliskie wysepki

— kamerd%/)ner podaje nam kieliszek
ulubionego szampana.

Welcome to Frégate Island Private!
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a kilku ze 115 wysepek Archipe-

lagu Seszeli powstaly najpiek-

niejsze kurorty $wiata. Plaze,

ktére nie maja sobie réwnych,
otaczajaca je rafa koralowa, bujna ro$lin-
no$¢ i egzotyczne zwierzeta sa dopelnie-
niem tego raju na Ziemi. Jednym z takich
miejsc jest wyspa Frégate, ktéra przed laty
byta podobno piracka kryjéwka, a dzis jest
miejscem wypoczynku dla najbardziej wy-
magajacych gosci i uchodzi za jedna z naj-
bardziej ekskluzywnych prywatnych wysp-
-kurortéw na $wiecie. Kto szuka raju, ceni
sobie luksus i potrafi doceni¢ piekno dzie-
wiczej przyrody, uzna pobyt na Frégate za
wakacje swojego Zycia. Piekne krajobrazy,
najwyzszy poziom serwisu i najpiekniejsze
plaze $wiata — taka jest wlasnie Frégate, na
ktérej Roman Polaniski nakrecit kilka scen
do filmu ,Piraci z Karaibéw”.

ELEGANCJA NA WZGORZU

Najtatwiej dosta¢ sie na wyspe helikopte-
rem. Lot z Mahé trwa zaledwie 20 minut.
A kiedy juz wyladujemy na Frégate, zachwy-
tom nie bedzie korica. Eleganckie, zbudo-
wane z lokalnego mahoniu oraz drzewa
tekowego wille s3 polozone w jednej czesci
wyspy i dziela sie na kilka kategorii. One Be-
droom Villa — o powierzchni 300-400 m2,

posiada przestronny taras z jacuzzi i pry- Tu luksus nie oznacza jedynie wysokiego standardu, wazna jest rowniez przestrzen, prywatnos¢,

watny basen, ktérego krawedz zlewa si¢ bezpieczenistwo i troska o §rodowisko naturalne tego wyjatkowego zakatka $wiata.
z tafla oceanu i widokiem na majaczace na

horyzoncie wyspy. Na tarasie znajduje sie
takze zadaszone, wygodne 16zko dzienne,
a w poblizu — dodatkowy pawilon, w ktérym
serwowane s3 obiady. Willa sklada sie salo-
nu, sypialni z ogromnym t6zkiem i tazienki
z wanng usytuowang naprzeciwko okna,
a takze z zewnetrznym prysznicem. Two
Bedroom/Spa Villa — o powierzchni 500 m2
— ma dwie sypialnie lub sypialnie i mini
spa. Jeszcze wigksza (ma trzy sypialnie i po-
wierzchnie 1000 m2!) jest superluksusowa
Presidential Villa Banyan Hill. O$rodek na-
lezy do Small Luxury Hotels of the World.

LUKSUS W CZYSTE] POSTACI

Fakt, ze goscie, ktérych jest na wyspie nie
wiecej niz 40, s3 obstugiwani przez 120 oséb
personelu, jest widoczny na kazdym kroku.
Tu luksus nie oznacza jedynie wysokiego
standardu, wazna jest réwniez przestrzen,
prywatno$¢, bezpieczenstwo i troska o $ro-
dowisko naturalne tego wyjatkowego za-
katka $wiata. Wille s3 wyposazone we

. . . . . . .. . wszelkie zdobycze cywilizacji. Jednak to, g«

Kto szuka raju, ceni sobie luksus i potrafi doceni¢ piekno dziewiczej  co najbardziej cieszy gosci, to catodobowe 2
_przyrody, uzna PObYt na wyspie za wakaqe SW0jego Zycla. i calogciowe wsparcie prywatnego kamerdy- 3
Plene kra] obrazy, Ila]WYZSZY poz10m SErwisu 1 na]plqkme]sze nera przypisanego do kazdej z willi. To on E
plaze $wiata — taka jest wlaénie Frégate. pomaga zorganizowa¢ $niadanie w domku 2

na drzewie, barbecue na plazy dla dwojga, @
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Frégate to nie tylko wyjatkowy hotel. To réwniez miejsce
pionierskiego programu ekologicznego, ktérego celem jest
zachowanie i odbudowanie naturalnego ekosystemu.

piknik na najwyzszym punkcie wyspy, po-
potudniowa herbate na plaskowyzu Glacis
Cerf — skad rozciaga sie widok na calg wy-
spe, romantyczng kolacje przy §wiecach na
tarasie i rezerwuje stolik w restauracji Plan-
tation House, gdzie mozna sprébowaé wy-
$mienitych dan kuchni kreolskiej.

Wielkie drzewa banianu ostaniaja $ciez-
ke, ktéra prowadzi przez dzungle do poto-
Zonego w najwyzszym miejscu wyspy Rock
Spa. Tu — zamiast kosmetykéw znanych
na $wiecie marek — stosowane sg peelingi,
balsamy i kremy wtasnej produkcji. Przygo-
towuje si¢ je bezposrednio przed zabiegiem
na bazie naturalnych, rosnacych na wyspie
produktéw, biorgc pod uwage indywidualne
potrzeby i oczekiwania klienta.

PLAZA TYLKO DLA DWOJGA

Po wygodnych drogach tej niewielkiej wy-
spy mozna sie porusza¢ elektrycznymi sa-
mochodzikami typu melex. Mozna nimi
dojecha¢ na jedng z siedmiu spektakular-
nych plaz. Anse Victorin uznawana jest
za najpiekniejsza na $wiecie. Anse Bam-
bous — usytuowana w poblizu basenéw
— oferuje bar oraz pelny serwis. Na Grand
Anse gosciom towarzysza wielkie zétwie.
Natomiast Anse Macquereau — otoczona
palmami i imponujacymi skalnymi forma-
cjami — gwarantuje catkowita prywatnosc.
Tabliczka ,nie przeszkadza¢” znajdujaca sie
przed wejsciem informuje, ze kto§ wlasnie
jest na plazy i nie wolno na nig wchodzi¢.

NATURAI SPORT

Frégate to nie tylko wyjatkowy hotel. To réw-
niez miejsce pionierskiego programu eko-
logicznego, ktérego celem jest zachowanie
i odbudowanie naturalnego ekosystemu.
Wlasciciele wyspy podjeli wieloletni projekt
rekultywacji catego jej terenu, sadzac m.in.
100 tysiecy endemicznych drzew.

Mieszka tu siedemset z6twi olbrzymich,
swoje gniazda wija zagrozone wyginieciem
sroczki seszelskie. Cale przedsiewziecie
jest mozliwe dzieki pracujacym na wyspie
zespotom przyrodnikéw, zoologéw, a takze
menadzeréw ekologii.

Na Frégate nie sposéb sie nudzic. Do dys-
pozycji sg kajaki, deski windsurfingowe, za-
glowki, korty tenisowe. Mozna snorklowacd,
gra¢ w siatkéwke, jezdzi¢ na rowerze gor-
skim, wybra¢ sie na poléw ryb statkiem
Little Fregate Bird. Wyspa ma tez wilasna
marine, ladowisko dla helikopteréw, a takze
trawiasty pas dla matych samolotéw.

Rafat Sobiech

KONTAKT
Frégate Island Private www.fregate.com
Wynajecie willi: od 1463 EUR za osobe/za noc

FOT.: R.GRZYBOWSKI (2)

PO, Bax 1110, Victoria, Mahe, Seychelles
Tel: +248 375 100 Fax: +248 375 101
Email; infad@rilair.com

Wieb: wowrw.zilalincom
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NORTH ISLAND
LUKSUS W STYLU ECO

Ekologia w luksusowym wydaniu — tak mozna okresli¢ styl wyrafinowanej propozycji,
jaka jest pobyt w jednej z 11 willi wtopionych w naturalny krajobraz North Island.

rzestronna superkomfortowa wil-

la zbudowana z drewna, kamieni

i szkta, polozona z dala od gwaru

wielkiego $wiata. Z jej okien rozcig-
ga sie widok na jedna z najpiekniejszych na
$wiecie zatok z turkusowa woda. Czy takie
miejsce w ogdle istnieje? Tak, to North Is-
land, malerika wyspa na Seszelach.

58 | Luty 2013

KRYJOWKA ROBINSONA

Niezamieszkiwana przez ponad trzydzie-
§ci lat, dzi$ przezywa prawdziwy renesans
i jest nazywana przez gosci kryjéwka Ro-
binsona Crusoe — dodajmy, ze naprawde
bardzo luksusowa kryjéwka. To mekka
0s6b zamoznych, marzacych o rajskich
wakacjach, poszukujacych prywatnosci

— amatoréw stylu luxury eco. Wyspa znaj-
duje si¢ okoto 40 km na péinocny zachéd
od Mahe, mozna sie¢ na nia dosta¢ ptynac
dwie godziny todzig lub korzystajac z zale-
dwie 15-minutowego transferu helikopte-
rem. Ten urzadzony w rustykalnym stylu,
jedyny w swoim rodzaju osrodek, obchodzi
w tym roku 10. urodziny.

FOT.: MATERIAtY PRASOWE

DREWNO, KORALE

I CYWILIZACJA

Na North Island znajduje si¢ zaledwie
11 willi, wtopionych w naturalny krajobraz,
zbudowanych z drewna, miejscowego ka-
mienia i szkla, ktérych dachy kryte sg ro-
$ling ylang — ylang. Sciany tych luksusowo
prostych konstrukeji pokryte s3 oryginalny-
mi plaskorzezbami wykonanymi przez tu-
tejszych artystéw.

Wille o powierzchni 450 m2 polozone
sa wzdluz plazy Anse d'est Beach i skryte
w gestych zaroslach lasu Takamaka. Skia-
daja sie z sypialni, pokoju dziennego, duzej
otwartej na zewnatrz i zadaszonej azien-
ki wylozonej piaskowcem, z wpuszczona
w podloge wanng oraz dziennym t6zkiem.
Jest tez kuchnia (w lodéwce zawsze chlodzi
sie francuski szampan) i ogromny przy-

Kierunki | Business TRAVELLER

kryty dachem hall przy tarasie z basenem
ialtana. Styl nawiazuje do tradycyjnego bu-
downictwa na wyspie. Dlatego konstrukcja
willi jest azurowa, meble wykonano z pni
drzew, a zastony z korali i muszli. Z jed-
nej wiec strony — ekologia i naturalnosc,
a z drugiej wszystko dobre, co data nam cy-
wilizacja — pokoje sg klimatyzowane, w willi
znajduje sie telewizor odbierajgcy programy
z calego $wiata, mozna sie tez bez problemu
potaczy¢ sie z internetem, skorzysta¢ z kina
domowego, a na biurku stoi najnowocze-
$niejszy sprzet firmy Apple. Z duzych okien
roztacza sie spektakularny widok na ocean.

Po wyspie, zajmujacej powierzchnie
210 ha, ktéra ma 2,5 km diugosci i 1 km
szeroko$ci, godcie poruszaja si¢ rowerami
gérskimi lub island buggie — specjalnymi
wézkami elektrycznymi.

Godcie, ktérzy przyjechali tu,
zeby cieszyC si¢ natura
W czyste) postaci
czesto decyduja si
na celebrowanie positkéw
w formie pikniku,
przygotowanego na plazy.
Dania na bazie
mango, papaji, gujawy,
biﬁm[l))i,%efnagngwfw
kokoséw i melonéw,
pochodza z wlasnej uprawy.

PROGRAM DLA KAZDEGO

Do dyspozycji gosci, ktérych zwykle jest
na calej wyspie nie wiecej niz dwudziestu
paru, jest nie tylko prywatny kamerdyner,
tak zwany ,villa host”, ale takze ,experience
host”, ktéry dba o zapewnienie indywidu-
alnych atrakeji, odpowiednich dla potrzeb
i temperamentu goscia.

Wspanialy relaks moze zapewnic¢ wizy-
ta w Rock Spa, bo trudno sobie wyobrazi¢
lepsze miejsce na wellness niz najwyzszy
szczyt wyspy, z widkiem na las tropikalny
i turkusowe wody Oceanu Indyjskiego. Go-
$cie maja do dyspozycji indywidualnych
terapeutéw, ktéry dopasuja zabiegi do ich
potrzeb. Zabiegom spa mozna si¢ oddawac
takze na tarasie wlasnej willi.

Do dyspozycji s3 tez cztery plaze, na kté-
rych mozna m.in. obserwowac zyjace w na-

LuTY 2013 | s9
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Czes¢ dochodéw, ktére przynosi ten luksusowy
o$rodek jest przeznaczona na przywrdcenie i zachowanie

60 | Luty 2013

na wyspie naturalnej réwnowagi fauny i flory.
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turalnym $rodowisku z6twie, ktére sklada-
ja na wyspie jaja. Jest tez basen o dlugosci
45 metréw, centrum nurkowania PADI,
mozna tu uprawiac snorkelling, windsur-
fing, zeglowad, ptywac po oceanie kajakiem,
wedkowaé na pelnym morzu, wyczartero-
wal jacht, jezdzi¢ na rowerach gérskich,
skorzysta¢ z dobrze wyposazonej sitowni,
a takze wybrac sie na wyprawe z ekologiem-
-rezydentem, aby obserwowac zycie ptakéw.
Z Wyspy P6Inocnej warto wybrac sie todzig
5 km na potudnie w kierunku granitowej
wyspy Silhouette. Ostry, skalny granitowy
brzeg, malownicze zatoczkowe plaze tworza
jedyny w swoim rodzaju pejzaz. Atrakcje
stanowi znajdujaca sie tam hodowla gigan-
tycznych z6twi zagrozonych wyginieciem.
Slowem — nie mozna sie tu nudzic.

PIKNIK NA PIASKU

Szef kuchni osobiscie ustala z kazdym z go-
$ci menu, biorgc pod uwage jego preferen-
cje. A mozliwosci i okazji do spozywania
positkéw jest na wyspie wiele. W samym
centrum North Island znajduje sie dosko-
nala restauracja stynaca réwniez z piwnicy
win, w ktérej mozna znalez¢é wyszukane
roczniki. Z kolei bar Tropical Heat, usytu-
owany po zachodniej stronie wyspy jest ide-
alnym miejscem na podziwianie zachodéw
storica. Goscie, ktérzy przyjechali tu, zeby
cieszy¢ si¢ naturg w czystej postaci czg-
sto decyduja sie na celebrowanie positkéw
w formie pikniku, przygotowanego na pla-
zy. Na przykrytej obrusem macie znajduja
sie dania na bazie mango, papaji, gujawy,
bilimbi, bananéw, kokoséw i melonéw, po-
chodzacych z wlasnej uprawy. Do tego ser-
wowane sa lekkie przekaski z warzyw, ryb,
owocéw morza, miesa i jajek, soki, wyborne
gatunki win i szmapan. Positki mogg by¢
tez serwowane w willach.

NATURANA ROWNOWAGA
0d 1997 roku wyspa znajduje si¢ w posiada-
niu Wilderness Safaris, co oznacza, ze cze$¢
dochodéw, ktére przynosi ten luksusowy
osrodek jest przeznaczona na przywrécenie
i zachowanie na wyspie naturalnej réwno-
wagi fauny i flory. Dzialanie wszystkich
urzadzen na North Island jest zgodne z naj-
bardziej nawet restrykcyjnymi normami
ochrony $rodowiska. Zatrudnieni tu specja-
lidci: ekolodzy i geolodzy, dzielg sie swoja
wiedzg réwniez z go$émi — organizujg wy-
prawy, opowiadaja o zwyczajach zyjacych
na North Island zwierzat, utatwiajg natural-
ny kontakt z nimi.

Rafat Sobiech

KONTAKT www.north-island.com
Wynajecie willi: od 1 942 EUR za osobe/za noc

FOT.: MATERIALY PRASOWE

SIEMENS

Ekscytujace piekno,
futurystyczna technologia.

www.siemens-home.pl

Nagnowaie tremidy w fabidowie Euchid propodii)g ciysle
‘-I'.l-'l'l'l:.-' wkomponowane w peing powietrza proestroen
Sprzat Skemens doskonale speinia te wymagania. Podobnie
jak prekarnekl 1 bty Qraowecho, nofaTied nowl okapy Wy rod

rniaja sip eksklurywmym designam o wyjatkowo eleganckiaj,

asrczedne] limil, Pigkna obudowa e szlachetnych matera-

|iwdst b Y IRFROAAC Y] M FOOWIGEarea | SadwWansowang aulo-
miatykn, deipii ktorej urzgdeenia dziataja prawie samodzial
Ak, Aie wymagajac Twojego raangatowania. Kontrelowane
priez glekinoncane Syitey, pracup) wydajnee, skutescznig

i ciches, zapswniajgc idealnie Swiely atmosherg w machni,
Wiece informacyl: woaw. slemens-homa.p

Siemens. The future moving in.
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NOWE OBLICZE
SINGAPURU

Miasto Lwa zmienia si¢ i warto te transformacje zobaczy¢ na wlasne oczy.
Nowo powstala Marina Bay Sands uchodzi za najbardziej niezwykle centrum
rekreacyjne $wiata. Marzena Mrdz przekonuje, ze weekend
w Singapurze jest wart dtugiego lotu z Europy.

62 | LuTy 2013

FOT.: M. MROZ/LEICA (3)

ingapur od wielu lat przyciagat lu-

dzi biznesu. Uchodzacy za azjatyc-

ka oaze spokoju, miejsce w ktérym

panuje tad i porzadek, gdzie przez
niemal caly rok temperatura nie odbiega
zbytnio od 30 stopni C — byt idealna desty-
nacjg do pomnazania pieniedzy. Od kiedy
wéréd wiezowcéw Miasta Lwa pojawily sie
nowe futurystyczne ksztaly wyrafinowane-
go centrum Marina Bay Sands, miejsce to
przezywa prawdziwy boom.

NAJDROZSZE NA SWIECIE

Marina Bay Sands uchodzi za najdrozsze
centrum rekreacyjne $wiata. Wyceniono je
na 8 miliardéw dolaréw (tacznie z kosztem
wykupu terenéw). Od kiedy dwa lata temu
na horyzoncie tego miasta-pafistwa pojawi-
1y sie trzy identyczne l§niace wiezowce, na
ktérych $mialy architekt ,polozyl” obiekt
przypominajacy samolot — ilo$¢ zaréwno
turystéw, jak i inwestor6w docierajacych do
Singapuru niemal podwoila sig.

Na terenie obiektu zajmujacego 120 ty-
siecy metréw kwadratowych znajduje sie
nie tylko 55-pietrowy hotel, ale takze gi-
gantyczna galeria handlowa, w ktérej swoje
— ogromne! — salony maja wszyscy liczacy
sie kreatorzy mody na $§wiecie. Znajduja sie
tu réwniez sale teatralne, muzea i restaura-
cje. W kasynie, uchodzacym za najwiekszy
tego typu obiekt na $wiecie mieszczacy sie
w wiezowcu, zainstalowano 500 stoléw do
gier i ponad 1 600 automatéw.

JAK DOMEK Z KART

Projektantem zalozenia jest Moshe Sa-
fdie, izraelsko-kanadyjski architekt, ktéry
w 1967 roku zaprojektowat kultowe osiedle
mieszkalne Habitat 67. Gléwny budynek
odbywajacej sie wowczas wystawy EXPO
1967 w Quebecu powstal jeszcze na stu-
diach w ramach jego dyplomu. Moderni-
styczny eksperyment polegajacy na specy-
ficznym wykorzystaniu prefabrykowanych
moduléw mieszkalnych okazal sie jednym
z bardziej trafionych rozwigzan architek-
tonicznych. W odréznieniu od innych eks-
perymentalnych jednostek mieszkalnych,
projekt Moshe Safdiego do dzi§ $wietnie
spelnia swoja funkcje.

Réwniez jego najnowszy projekt Marina
Bay Sands charakteryzuje sie skomplikowa-
na, intrygujaca formga. Trzy wiezowce pols-
czone imponujaca platformg ciggnacy sie
ponad ich dachami, zainspirowane zostaty
talig kart. Jak na obiekt powstajacy w Azji

Wakacje Biznesmena | BUusiNnEss TRAVELLER

przystato, architektura calego komplesu
bylta konsultowana z mistrzami feng shui.
Miejsce to chetnie odwiedzajg gwiazdy, ta-
kie jak Lady Gaga czy Kylie Minogue.

WYZWANIE DLA ARCHITEKTOW

Spektakularny projekt Marina Bay Sands
postawit budowniczych przed kilkoma po-
waznymi wyzwaniami. Grupa projektowa

Wazne adresy

Singapore Airlines — jedne z najlepszych linii
lotniczych Swiata.

www.singaporeairlines.com

Marina Bay Sands — jeden z najbardziej
spektakularnych komplekséw architektonicz-
nych. www.marinabaysands.com

Lotnisko Changi — Miedzynarodowy Port
Lotniczy w Singapurze, wyréznione w 2012
roku ztotym medalem. www.changiairport.com

inzynieréw — Arup, Parsons i Brinkerhoff
- znana z rozwigzania probleméw kon-
strukcyjnych powstalej w latach 60 styn-
nej Opery w Sydney okreslila singapurski
budynek ,najtrudniejszym zadaniem ar-
chitektonicznym $wiata”. Jednakze, dzieki
pomocy gitéwnych kontrahentéw budowla-
nych, wlaczajac w to: JRP International, Pa-
cific Interiors Supply, Benson Wall Systems
oraz Grupe Rockwool, projektanci znalezli
wlasciwe rozwigzania juz na na etapie pla-
nowania obiektu. Dzieki wielobranzowej
wspélpracy powstal obiekt, ktéry cechuje
si¢ wytrzymalo$cig, natomiast jego prze-
strzenie wewnetrzne — dobrg akustyka oraz
wysokim bezpieczenistwem pozarowym.

ZESPOL HOTELOWY JAK MIASTO
Inwestorem gigantycznego obiektu jest
amerykanska firma Las Vegas Sands Cor-
poration. Caly kompleks sklada sie z trzech
55-pietrowych wiez, ktére mieszcza w su-
mie 2560 pokoi. Jest to struktura, ktérej
wszystkie elementy s3 umieszczone na
osiach dwéch ulic. Taki urbanistyczny uktad
ulatwia orientacje w mnogosci funkcji ofe-
rowanych gosciom. Maja oni do dyspozycji
nie tylko pokoje hotelowe, ale i butiki, skle-
py, restauracje oraz szeroka oferte rozryw-
kowa: kasyno, muzeum oraz dwa teatry. Na
brak wrazen z pewnoscia nie beda mogli
réwniez narzekal amatorzy luksusowego
wypoczynku. W kompleksie znajduje sie
kapielisko i centrum spa, a takze spektaku-
larny — najwyzej na $wiecie potozony basen
i park krajobrazowy z nieprawdopodobnym
wrecz widokiem na caly Singapur.

Taras na dachu, zwany SkyParkiem,
wznosi sie nad wszystkimi trzema wiezami
niczym gigantyczna pozioma belka. Jej ele-
mentem jest platforma widokowa umiesz-
czona na swobodnie ,zawieszonym” ra-
mieniu o dtugosci 65 metréw. Moze na niej
jednocze$nie przebywac az 900 oséb! Taras
o dtugoséci 340 metréw oferuje go$ciom za-
pierajaca dech panorame Singapuru, w tym
»dzungle” imponujacych wiezowcéw dziel-
nicy bankowej. Na tarasie znajduje si¢ réw-
niez basen o dtugo$ci 151 metréw. W czasie
kapieli goscie maja poczucie, jakby ptywali
w morzu — widoczna jest bowiem linia ho-
ryzontu. Efekt ten zapewnia woda splywa-
jaca po krawedzi basenu na nizej polozona
kondygnacje. Centralng cz¢$¢ tarasu zajmu-
je park, w ktérym zgromadzono 250 drzew
oraz okoto 650 innych roslin. Naprawde
warto to zobaczy(¢!

Marina Bay Sands to najnowsza architektoniczna ikona Singapuru, a jednocze$nie jeden
z czotowych azjatyckich celéw podrézy dla oséb zainteresowanych wypoczynkiem, rozrywka i biznesem.
Spektakularny projekt tego kompleksu zostat zainspirowany domkiem z kart.
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MELBOURNE

Atrakcyjne polozenie, a takze nieograniczone wrecz mozliwo$ci w dziedzinie sportu
i kultury sprawiaja, ze Melbourne jest szczegdlnie popularne wéréd organizatoréw
kongreséw i konferencji, o czym pisze nasz brytyjski korespondent, Chris Pritchard.

ak ten czas leci... 20 lat temu kupilem
pocztéwke, na ktérej znajdowala sie
czarna plama podpisana: ,Melbourne
nocy”. Ta zartobliwa opinia na temat
drugiego co do wielko$ci miasta Australii,
w ktérym po zmroku rzekomo nie dzieje
sie nic ciekawego, nawet wtedy byta mocno
przesadzona, a obecnie zupelnie mija sie
z rzeczywisto$cia. Tetnigca nocnym zyciem
stolica stanu Wiktoria jest uznawana za
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australijska stolice rozrywki. A w rankingu
brytyjskiego instytutu Economist Intelli-
gence Unit Melbourne zostalo takze (i to
po raz drugi z rzedu) uznane za najlepsze
miejsce do zamieszkania na Ziemi.

ENERGICZNA METROPOLIA

Melbourne jest doskonale przygotowane do
organizacji wszelkiego rodzaju kongreséw
i konferencji. Wedtug danych organizacji

International Congress and Convention
Association, w ubieglym roku Melbourne
byto liderem w$réd australijskich miast pod
wzgledem liczby zorganizowanych eventéw,
a tamtejsze biuro kongresowe podpisato
kontrakty na przygotowanie 210 imprez biz-
nesowych o wartosci 361 milionéw dolaréw
australijskich. W 2014 roku miasto bedzie
gospodarzem Miedzynarodowej Konfe-
rencji ws. AIDS. By¢ moze Melbourne nie

FOT.: FOTOLIA (2)
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dysponuje tak pieknymi widokami jak por-
towe Sydney, ale w zamian cieszy si¢ opinia
najbardziej energicznej metropolii w kraju.
Jest tez uznawane za kulturalng i kulinarna
stolice Australii. W jego kalendarzu znajdu-
ja sie ogromne widowiska sportowe, takie
jak wyscig konny Melbourne Cup, Grand
Prix Formuly 1, turniej tenisowy Australian
Open, a takze gros wydarzen kulturalnych:
gal operowych i teatralnych, festiwali sztu-
ki, jedzenia i wina.

TYGIEL KULTUROWY
— Melbourne ma doswiadczenie w dziedzi-
nie organizacji ogromnych imprez. Takie
wydarzenia jak Australian Open, czy wy-
$cig F1 s3 chyba dostateczna rekomenda-
cja — mo6wi Jenifer Dwyer Slee, dyrektor
sprzedazy w sieci Accor Australia, ktéra ma
w miescie 29 hoteli.

Dzigki przejrzystej i uporzadkowanej
siatce ulic, w Melbourne praktycznie nie

mozna sie zgubié. Szerokimi alejami kur-
suja wygodne tramwaje, w tym darmowy
tramwaj linii City Circle, dzieki ktéremu
w 45 minut zwiedzimy najciekawsze miej-
sca w centrum. Melbourne to takze tygiel
kulturowy. Nieopodal dystryktu bizneso-
wego znajduje sie dzielnica Carlton zwana
»Malg Italig”, pelna restauracji Brunswick
Street w dzielnicy Fitzroy, Chapel Street ze
$wietnymi butikami, wietnamski kwartat
dzielnicy Richmond oraz dzielnica St Kilda
z uroczymi plazami. Melbourne to takze
wy$mienite miejsce na zakupy. Warto od-
wiedzi¢ Bourke Street Mall lub wyczyscic
karte kredytowa w Block Arcade, mieszczg-
cym sie w XIX-wiecznym budynku.

JAZZ, BIZNES I SZTUKA

Transformacja gtéwnej dzielnicy bizneso-
wej, ktéra pierwotnie byla centrum przemy-
stu odziezowego réwniez zastuguje na uwa-
ge. Sztandarowym przyktadem tych zmian

Dobry adres
CENTRA KONGRESOWE

ROWN ENTERTAINMENT COMPLEX
Nowoczesny kompleks, w ktérym mieszczg

sie m.in trzy luksusowe hotele: Crown Towers,
Crown Metropol i Crown Promenade (razem
1600 pokoi). Znajduje sie tu takze 49 sal konfe-
rencyjnych — najwieksza moze pomiesci¢ 2500
0s6b. 8 Whiteman Street; crownmelbourne.com.au
GRAND HYATT

Hotel w Scistym centrum Melbourne ma 547
pokoi i 16 sal konferencyjnych. Najwieksza

w konfiguracji teatralnej moze pomiesci¢ do
1120 delegatéw, a 730 w uktadzie bankietowym.
Bar RU-CO oferuje bogaty wybdr whisky, konia-
kéw oraz win produkowanych w stanie Wikto-
ria. 23 Collins Street; hyatt.com

HILTON MELBOURNE SOUTH WHARF

Ten 19-pietrowy obiekt dysponujacy 396 poko-
jami jest potaczony ktadka z centrum MCEC.
Hotel ma 32 wtasne sale konferencyjne, naj-
wieksza z nich miesci 480 oséb. 2 Convention
Centre Place; hilton.com

MELBOURNE CRICKET GROUND

Olimpijski stadion bedacy gtéwna areng
Letnich Igrzysk Olimpijskich w 1956 roku,
dysponuje 29 nowoczesnymi salami konferen-
cyjnymi, z ktérych najwieksza w ustawieniu
teatralnym miesci 760 oséb lub 500 w konfigu-
racji bankietowej. Yarra Park; mcg.org.au
NOVOTEL MELBOURNE ST KILDA

Ten nowoczesny hotel dysponujacy 211 poko-
jami, jest najbardziej znanym obiektem w po-
pularnej dzielnicy St Kilda (6 km od centrum)

i znajduje sie nieopodal malowniczej plazy. Ma
12 sal konferencyjnych, w tym kilka z otwartymi
tarasami i widokiem na morze. 16 The Esplana-
de; novotel.com

RACV CITY CLUB

Siedziba Krélewskiego Automobilklubu ma

1 sal konferencyjnych (najwieksza miesci do
500 oséb). Czesto organizuije sie tu imprezy
motoryzacyjne. 501 Bourke Street; racv.com.au
WINDSOR HOTEL

Ten pieciogwiazdkowy hotel wybudowany

w 1883 roku, jest jednym z najbardziej stylo-
wych miejsc w Melbourne. Ma 180 pokoi oraz
cztery sale konferencyjne urzadzone w stylu
wiktorianskim. Najwieksza moze zmiesci¢ do
400 gosci na przyjeciach koktajlowych.

1M Spring Street; thehotelwindsor.com.au

INNE

Pieciogwiazdkowe hotele warte uwagi to m.in.:
Como (107 pokojéw), Sofitel (363 pokoje). Spo-
rym zainteresowaniem cieszy sie takze wpisany
na liste Swiatowego Dziedzictwa UNESCO
budynek Royal Exhibition Building (museumvic-
toria.com.au) w Carlton Gardens wybudowany
w 1880 roku. Catkowita powierzchnia jego sal
konferencyjnych to ponad 11000 m2.
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Wystarczy krétka wycieczka, by z tetnigcego zyciem miasta przenies¢
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jest uliczka Flinders Lane, gdzie dawne ma-
gazyny zamieniono na luksusowe mieszka-
nia pod wynajem, restauracje, kawiarnie,
butiki i tak zwane ,male bary”, z ktérych
najpopularniejsze to Gin Palace oraz Berlin.
Z kolei uliczka Bennetts Lane przycigga mi-
tosnikéw jazzu z catego $wiata. Najbardziej
znanym pubem w miescie jest Young and
Jacksons. Stynie on z obrazu zatytutowane-
go ,Chloé” — kobiecego aktu, ktéry w 1883
roku uznano za gorszacy i usunieto z wysta-
wy w Narodowej Galerii Wiktorii.

Z Young and Jacksons niedaleko do dziel-
nicy teatréw, z cudownie odrestaurowanym
Princess Theatre na czele. Mito$nicy kultu-
ry nowoczesnej moga udac sie do Centrum
Sztuki Melbourne, gdzie odbywaja sie kon-
certy, przedstawienia operowe, teatralne
i baletowe. Centrum znajduje si¢ w poblizu
dzielnicy Southbank, znanej z komplek-
séw konferencyjno-biznesowych, takich jak
choéby The Crown Entertainment Com-
plex. Miesci sie tu kilka dobrych restaura-
qji, trzy hotele, pasaze handlowe, bary, spa
i kasyno. Tuz obok znajdziemy Melbourne
Convention and Exhibition Centre (mcec.
com.au), ktére ma jedng z najwigkszych sal
kongresowych na potudniowej pétkuli, mo-
gaca pomiescic do 5440 gosci.

W dzielnicach oddalonych od centrum
réwniez nie brakuje atrakcji. Jedng z nich
jest stawna Great Ocean Road — malownicza
droga biegnaca tuz nad oceanem. Kolejnym
celem wizyt turystéw jest Eureka Skydeck
88 — przeszklony punkt widokowy na 88 pie-
trze wiezowca, skad rozciaga sie wspaniaty
widok na miasto, zatoke i catg okolice.

WINNICE, ZEOTO CZY KOALA?
Wokoét miasta rozciggaja sie najlepsze au-
stralijskie winnice. Z kolei pobliskie mia-
steczka, takie jak Ballarat i Bendigo, znane
sa z faktu, ze w XIX wieku wybuchta w nich
goraczka zlota. Milodnicy zwierzat moga
udac si¢ na wyspe Phillip Island, gdzie zo-
bacza z bliska misie koala oraz kolonie pin-
gwinéw. Warto takze zwiedzi¢ Narodowa
Galerie Wiktorii oraz Centrum Iana Pottera
na placu Federation Square.

Trzeba przyznad, iz dystans dzielacy Mel-
bourne od Europy jest znaczny — najkrétszy
lot z Londynu trwa ponad 22 godziny. Obec-
nie bezposrednie polgczenia do tego miasta
sa realizowane wspdlnie przez British Air-
ways 1 Qantas, ale od kwietnia Qantas be-
dzie lata¢ do Melbourne przez Dubaj, w ra-
mach nowego partnerstwa z linig Emirates.
Turys$ci, ktérzy zapragng zwiedzi¢ inne
zakatki Australii, mogg skorzysta¢ z lotni-
ska Tullamarine znajdujacego sie 22 km od
centrum Melbourne i oferujacego szeroki
wybdr polaczent do réznych miejsc w kraju.

FOT.: FOTOLIA (3)
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Zaawansowane ustugi
telekomunikacyjne
dla budynkow biurowych

» Kompleksowoséé (ustugi + infrastruktura + sprzgt)
= 365/7/24 - dyspozycyjni zawsze i o kaidej porze

* Dedykowany opiekun dla kaidego Klienta

* Gwarantowana jakosc | dostepnogé ushug

* Wieloletnie dodwiadczenie w obstudze najbardziej

wymagajgcych klientdw biznesowych

Tel. 22 379 88 88

1T A

Intelligent Technologies 5.A.

Telekomunikacja
dla Biznesu

Systemy telekomunikacyjne
Szerokopasmowy Internet
Infrastruktura teleinformatyczna

Telefonia ISDN oraz VolP
IT Qutsourcing

* Obstuga wiodgcych ofrodkéw biznesowych
* Najsrybsry czas realizacji projektdw
telekomunikacyjnych na nynku

#* Nowoczesna | stabilna siet teleinformatycma

* Elastyczne podejicie do indywidualnych potrzeb Klienta
* Wiazna sied Swiatowodowa

www.itsa.pl  itsa@itsa.pl
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NOWY TERMINAL
W KIJOWIE

Chcac zobaczy¢ Lawre Pieczerska, stynng ulice Chreszczatyk czy zautki, ktére
przemierzal jako dziecko Jarostaw Iwaszkiewicz warto wybrac sie do Kijowa
— przekonuje Marzena Mrdz, ktéra wylgdowata niedawno na lotnisku Kijéw-Boryspol.

ajwieksze lotnisko  Ukrainy
(obstuguje loty miedzynarodo-
we oraz krajowe) jest polozone
w miejscowosci Boryspol, odda-
lonej 0 29 km na wschéd od centrum Kijo-
wa. Port lotniczy w Boryspolu jest jednym
z trzech lotnisk, obok Zulianéw i Hostomla,
obstugujacych stolice Ukrainy.

SPACER PO CHRESZCZATYKU

Lotnisko Kijéw-Boryspol jest najpopular-
niejszym, a zarazem najwiekszym miedzy-
narodowym i krajowym portem lotniczym
w kraju. Jeszcze do niedawna obstugiwato
6 mln pasazeréw rocznie. Jednak od cza-
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s6w jego rozbudowy na Mistrzostwa Europy
w Pilce Noznej Euro 2012 — liczba podréz-
nych ma szanse juz wkrétce podwoié sie.
I nic dziwnego, poniewaz Kijéw ma wiele
atrakcji. Trzeba zobaczy¢ znajdujace sie na
liscie zabytkéw UNESCO Sobé6r Madrosci
Bozej i Lawre Pieczerska. Nie mozna mingé
obojetnie domu pisarza Michaita Buthako-
wa przy Andriejewskim Spusku, a takze
darowac sobie spaceru po jednej z najpiek-
niejszych ulic Kijowa jaka jest Chreszczatyk
— gléwny deptak miasta. Warto zobaczy¢
takze, Muzeum Wielkiej Wojny Ojczyz-
nianej, Monastyr §w. Michata Archaniota
o Ztotych Koputach i Zlotg Brame.

NOWE NA EURO 2012

Lotnisko posiada cztery terminale. Termi-
nal B dedykowany lotom krajowym i mie-
dzynarodowym, terminal C dla lotéw bizne-
sowych i VIP-6w. Terminal D obstuguje loty
miedzynarodowe, a tuz przed impreza pil-
karska Euro 2012, zostat oddany do uzytku
budowany od 2008 roku nowoczesny (takze
miedzynarodowy) terminal F.

Budowa nowego terminalu o powierzch-
ni 107 tysiecy metréw szesciennych kosz-
towata 4,8 mld hrywien (ponad 2 mld
zlotych). Znajduje si¢ w nim 61 stanowisk
rejestracji pasazeréw, 18 punktéw kontro-
li bezpieczenistwa oraz 28 kabin odprawy

FOT.:DREAMSTIME (3), ISTOCKPHOTO

paszportowej. Dla wygody pasazeréw w ter-
minalu zamontowano ruchomy chodnik.
Na zewnatrz umieszczono 11 rekawédw,
ktére moga obstugiwa¢ samoloty klasy Bo-
eing 747 i 737. Nowy terminal obstuguje
przede wszystkim rejsy miedzynarodowe,
w tym do i z Polski.

Futurystyczny terminal — niczym budow-
la z XXII wieku, oferuje pasazerom wiele
ustug i udogodniernn w tym: banki, sklepy,
kawiarnie, bary, internet, biura linii lotni-
czych i agencji turystycznych, a takze cen-
trum biznesu. Jedynym rozczarowaniem
jest nieobecno$¢ ukrairiskich koniakéw
w sklepie duty free, ale miejmy nadzieje, ze
to stan przejsciowy...

PONAD 50 LINII LOTNICZYCH
Lotnisko jest obslugiwane przez ponad
50 linii lotniczych. Sg wéréd nich, m.in.:
Aerosvit, Ukraine International Airlines,
Air France, KLM, Austrian Airlines, British
Airways, LOT, Swiss, Wizz Air.

Najwieksze lotnisko Ukrainy ma dluga
historie. Kiedy$ bylo lotniskiem wojsko-
wym, a od 1959 roku obstuguje loty pasazer-
skie i towarowe. Pierwsze stale polaczenie
otwarto na trasach Moskwa-Kijéw-Moskwa

Air Travel | Business TRAVELLER

oraz Leningrad-Kijéw-Leningrad. W listo-
padzie 1960 roku powstala tu linia lotnicza,
na ktérej wyposazeniu byly slynne Tu-104
i An-10. W 1965 roku zostal otwarty nowy
terminal pasazerski. Od 1980 roku Port
Lotniczy Boryspol obstugiwal niektére mie-
dzynarodowe rejsy dla czlonkéw wyzszego
aparatu partyjnego ZSRR, a tzw. zwykli
obywatele mogli opusci¢ Zwigzek Radziec-
ki jedynie przez Moskiewskie lotnisko Sze-
remietiewo. Dopiero 11 marca 1993 roku na
podstawie rozporzadzenia Ministra trans-
portu Ukrainy w Boryspolu powstal Mie-
dzynarodowy Port Lotniczy.

Na poczatku XXI wieku byl on wezlem
nie tylko dla lotéw bezposrednich, ale tak-
ze dla lotéw tranzytowych zagranicznych
linii lotniczych. W 2001 roku ukonczono
budowe nowego pasa startowego i lotnisko
obstuzylo 1,5 mln pasazeréw. Rok pézniej
uzyskalo certyfikat ISO 9001 systemu za-
rzadzania jakoscia. Dzi§ uchodzi za jeden
z najwiekszych portéw lotniczych w Euro-
pie Wschodniej. Przewiduje sie, ze w roku
2020 Kijéw-Boryspol bedzie obstugiwalo
18 mln pasazeréw rocznie. Istniejg réwniez
dalsze plany jego rozbudowy, takie jak cho¢-
by budowa nowego pasa startowego.

Warto wiedzie¢

Boryspol International Airport

Kod IATA: KBP

Kod ICAO: UKBB

Oficjalna strona internetowa lotniska
http://kbp.com.ua

o Wszelkich informacji dotyczacych podré-
2y i lotniska mozna uzyska¢ pod numerem
telefonu +380 44 490 47 77

lub e-mail: info_phone@kbp.kiev.ua.

Port lotniczy Kijéw-Boryspol sktada sig

z czterech terminali:

o Terminal B — obstuguije loty krajowe

oraz miedzynarodowe

o Terminal C — dla gosci VIP

o Terminal D — loty miedzynarodowe

o Terminal F — loty miedzynarodowe
Wypozyczalnie samochodéw

o Na lotnisku mozna wypozyczy¢ samo-
chéd. Do dyspozycji pasazeréw sg auta
nalezace do takich firm, jak: Avis, Hertz

i Europcar. Podrézni moga réwniez korzy-
staé z parkingdw.

Komunikacja

System komunikacyjny jest dobrze rozwi-
niety. Do dyspozycji pasazeréw sg takséw-
ki, linie autobusowe i metro.

o Takséwki Postdj znajduije sie bezposred-
nio przed halg przylotéw. Orientacyjny
czas przejazdu do centrum Kijowa to
20-40 minut, koszt 50-60 euro. Mozna
bezpiecznie skorzystac¢ z oczekujgcych tak-
séwek lub zaméwic ja telefonicznie przez
operatoréw, np. FM-taxi, www.fm-taxi.kiev.
ua (tel. +38 (044) 502-0-502) lub
INTER-AVIA LTD. (tel. +38 (295) 9-24-86).
o Transport autobusowy Do dyspozycji pa-
sazerdw sg autobusy firmy Polit, ktére kur-
suja do Kijowa na trasie: lotnisko Boryspol
— ulica Borispilske — Harkivska stacja metra
— M.Bajan — Moskovska (gtéwny dworzec
autobusowy) — Solomyanska — Urytsky —
,Pivdenny” gtéwny dworzec kolejowy. Roz-
ktad jazdy dostepny na lotnisku. Kolejnymi
przewoznikami, ktérzy proponujg dogodne
i tanie potaczenia z centrum Kijowa sa Sky
Bus i Astass. Autobusy odjezdzaja spod
hali przylotéw i kursujg co pét godziny. Po-
dréz trwa do 30 minut. Ten sam przewoz-
nik oferuje rdwniez potaczenia z lotniskiem
Zhulyany i z innymi wiekszymi miastami
na Ukrainie, np. Jatta, Charkowem, Lwo-
wem, Odessg, Réwnem, Pottawa. Inne
firmy autobusowe obstugujace lotnisko

to Giunsel, Avtolux i Ukrbus.

® Metro Najblizsza stacja metra to Bory-
spilska. Pociggi kursuja od 6:00 do 24:00.
Cena biletu to 2 hrn.

Hotele Godnym polecenia hotelem na
lotnisku jest nowo powstaty Radisson.
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Afrodyzjak to substancja zwiekszajgca poped e ~ <
i seksualng przyjemnos$c. A najstynniejszym sg * |
ostrygi. Legenda méwi, ze Casanova
zjadat ich 50 dziennie i to im zawdzieczat
swoéj temperament. Czy to mozliwe?




| Smaki Swiata

udzie wyrafinowani twierdza

ze najbardziej erogenna strefa
czlowieka jest... jego mézg. Rzeczywiscie,
w sferze erotyki niemal zawsze dziala efekt
sprz¢zenia zwrotnego. Je§li myslimy, ze
co$ nas podnieca, to... rzeczywiscie czuje-
my podniecenie. Afrodyzjaki znane s3 od
tysiecy lat. Nazwe zawdzieczaja greckiej
bogini mitosci Afrodycie. A ze jak wiadomo
bogini narodzita si¢ z morskiej piany, nie
mozna sie dziwié, ze za najskuteczniejsze
afrodyzjaki uchodzg produkty pochodzace
z morza. Istniejg historyczne przekazy, ze
ostrygi jako afrodyzjaki Rzymianie jadali
juz w II wieku p.n.e. Podobno takze Kleopa-
tra podawata je swoim kochankom.

PRAWDA CZY MIT?
Czy naprawde dzialaly? Zdania - takze na-
ukowcéw — s3 podzielone. Faktem jest, ze
ostrygi sg bogatym zrédlem cynku, mine-
ratu rzeczywiscie niezbednego dla meskiej
sprawnosci seksualnej. Cynk zwigksza
takze produkcje progesteronu, hormonu
odpowiedzialnego za poziom libido. Ostry-
gi (oraz malze) zawieraja réwniez bialko,
witaminy, sole mineralne i mikroelemen-
ty, ktére pobudzajg produkcje hormonéw
plciowych, m.in. testosteronu i estrogenéw.
Prowadzi sie catkiem powazne badania
tego zjawiska. W maju 2011 roku czaso-
pismo Food Research International opu-
blikowalo ostatnie wyniki takich badan,
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z ktérych wynika, ze afrodyzjaki naprawde
istniejg. Sceptycy ripostuja jednak, ze nie
w tym rzecz czy to dziala, lecz w dawce. Je-
$li Casanova jadal 50 ostryg dziennie, by¢
moze rzeczywiscie odczuwatl skutki zawar-
tych w nich dobroczynnych (dla seksu) sub-
stancji. Tyle ze byta to kuracja po pierwsze
niezwykle kosztowna, po drugie — wylacz-
nie dla amatora tego smakotyku. Sceptycy
dodaja takze, ze gdyby sprawa byla taka
prosta, ewentualne kiopoty w tej delikatnej
materii moglyby zlikwidowaé zwyczajne wi-
taminy czy suplementy diety.

Sa tez tacy, ktérzy moéwia, ze prawda
lezy... posrodku. To rozsadna sugestia. Nie
warto liczy¢ na to, ze po zjedzeniu czegokol-
wiek nagle obudzi sie nas wulkan pozada-
niaidemon seksu, ale tez nie od dzi$ wiado-
mo, ze od wspdlnego stotu tatwo przechodzi
si¢ do wspdlnego toza. Zwlaszcza, jesli przy
tym stole zasiadamy z jakiej$ wyjatkowej
okazji, z wyjatkowa osobg, przy pieczo-
towicie wymys$lonych i przygotowanych
daniach. A ze jedna z takich wyjatkowych
okazji — Walentynki — za pasem, warto po-
myslec o ostrygowej kolacji dla dwojga. Dzi§
na szczescie ostrygi takze u nas mozna juz
kupi¢ w kazdym wiekszym miescie.

KUPOWANIE BEZ WPADKI

Dawniej méwilo sig, ze mozna je jes¢ tylko
w miesigcach z literg ,r” w nazwie (chodzi
o nazwy angielskie i francuskie). Nie wyni-
ka to jednak z tajemnych wlasciwosci tych
mieczakéw, lecz z temperatury otoczenia.
Wiosng i latem wysoka temperatura wyjat-
kowo utrudniata transport i przechowywa-
nie ostryg. Dzi$ nie jest to juz problemem,
mimo to smakosze twierdzg, ze ostrygi naj-
smaczniejsze s3 wlasnie zima.

Najwiekszy problem — muszg by¢ absolut-
nie $wieze. Podajemy je na stél... zywe. Nie-
$wieze nie tylko s3 niesmaczne, ale co gor-
sza ich zjedzenie grozi zatruciem. Podobno

wielki smakosz, francuski krél Ludwik XIV
kazat $cia¢ kucharza, ktéry osmielit sie po-
daé mu nie do$¢ $wieze ostrygi.

Jak wiec rozpoznac dobre? Powinny mied
$cisle zamkniete muszle. Jesli sg otwarte,
trzeba w nie... popukaé. Zywy matz w do-
brej kondycji zamknie muszle natychmiast.
Kiedy juz wybraliSmy, zwazmy ostrygi
w dloni — $wieze wydaja sie ciezkie. Najle-
piej kupowac je w dniu, w ktérym zamierza-
my przygotowac uczte. Ostatecznie mozna
przechowa¢ je w lodéwce (do 24 godzin),
uktadajac wypukla strong do dotu. Muszla
(takze po otwarciu) powinna mieé $wiezy
morski zapach — absolutnie ,nierybny”.

MILOSC ALBO NIENAWISC
Otwarte (patrz ramka) ostrygi ostroznie
(zeby nie wyla¢ zawartego w nich plynu)
ukladamy na pétmisku z pokruszonym lo-
dem. Koneserzy jadaja je w takiej wlasnie
postaci, wypijajac takze ptyn z muszli. Moz-
na tez skropic ostrygi sokiem z cytryny, so-
sem tabasco lub posypa¢ bialym pieprzem.

Minimalna porcja to 6 sztuk na osobe,
cho¢ dla wielbiciela ostryg taka liczba za-
pewne bedzie irytujacym drobiazgiem.
Z kolei ,na pierwszy raz” porcja moze oka-
za¢ si¢ zdecydowanie za duza. Podobno péki
sie nie sprébuje, nie sposéb przewidzie,
czy ostrygi przypadng komu$ do gustu czy
tez nie. Znawcy twierdza jednak, ze tu nie
ma kompromiséw — ci ktérzy prébowali
dzielg sie na zachwyconych i takich, ktérzy
po pierwszym razie méwia, ze nigdy wigcej.

We Francji do ostryg podaje sie bagiet-
ke lub zytni chleb z mastem i szampana,
w Portugali popija sie je bialym winem,
a w Irlandii... Guinnesem. My wybieramy
szampana. Trunek to szlachetny i pasuje
takze do... truskawek. A przeciez walentyn-
kowa kolacja bez deseru (najlepiej w kolorze
czerwonym) sie nie obedzie.

Joanna Krzyczkowska

Zanim nadejdzie ten pierwszy raz

e By otworzy¢ muszle, chwytamy ja przez Scierke (zeby sie nie wyslizgneta), trzymajac
poziomo, wypuktg strong do dotu. Czubek szerokiego, krétkiego noza wsuwamy miedzy
potéwki muszli od spiczastego korica i otwieramy muszle poruszajgc nozem na boki.

e Ostryge z muszli wyjmuije sie specjalna tyzka — dosy¢ szeroka, z dwoma ,zabkami”. W roli
,harzedzia zastepczego” swietnie sprawdza sie widelczyk deserowy.

e Uwaga! Ostryg sie nie gryzie, tylko tyka. Warto tez wiedzie¢, ze cho¢ sprzedaje sie je w réz-
nych rozmiarach (im wieksze tym drozsze) dla smaku nie ma to znaczenia.

e Tym ktdrzy nie czuja sie na sitach zmierzy¢ z klasyka, proponujemy ostrygi smazone,
grillowane lub zapiekane. Swietnie komponujg sie z bekonem, serami, doprawione czosn-
kiem lub szalotka. Tylko po co zagtuszac naturalny smak?
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PODNIEBNY SMAK
LUZYTANII

Podréz samolotem z Warszawy do Lizbony zajmuje cztery godziny.
Dlugo? Wystarczajaco, by zapoznac sie z nowg kartg win serwowanych
na poktadzie portugalskich linii lotniczych TAP.

ortugalia jest jednym z najbardziej

oryginalnych krajéw winiarskich

$wiata. Uprawia sie¢ tam az 77 au-

tochtonicznych odmian winorosli,
a specyficzny klimat i r6znorodno$¢ siedlisk
w tym nieduzym przeciez kraju sprawiaja,
ze luzytariskie wina trudno pomyli¢ z inny-
mi. Linie lotnicze TAP wziely na siebie role
ambasadora portugalskich winiarzy i przy-
gotowaly karte win reprezentujaca to, co
w tym nadatlantyckim kraju najlepsze.

Na aperitif dostajemy musujace wino od
jednego z najciekawszych portugalskich
winiarzy, Lufsa Pato, ktéry wprowadzil na
winiarskie salony mniej znany region Ba-

irrada, na péinoc od Coimbry. Powstaje
z odmiany maria gomes taka samg metoda
jak szampan. Jest jednym z najlepiej rozpo-
znawalnych ,babelkéw” w kraju i znakomi-
cie gasi pragnienie. W ofercie jest jeszcze
jedno wino musujace, Cabriz Bruto Branco,
powstajace w regionie D3o, uznawanym za
wschodzaca gwiazde Portugalii. Tym razem
wino zrobione jest, takze metoda tradycyj-
ng, zlokalnych odmian bical i malvasia fina.

WIELKA CZWORKA

Cztery wina biale reprezentuja dwa regiony
winiarskie Portugalii. Z Douro, a wiec re-
gionu, ktéry do niedawna znany byl przede

wszystkim z produkcji porto prébowac mo-
zemy (dobrze znanego takze i w Polsce) Val-
lado Branco, kwiatowo-owocowego kupazu
odmian rabigato, viosinho, arinto i verdelho
zrobionego przez jednego z czolowych wi-
niarzy Europy, Francisco Olazabala. Mo-
zemy oczekiwaé po nim $wiezosci, ale tez
$wietnych nut mineralnych.

Kolejne biate wino z Douro to Vinha
Grande Branco z winiarni Casa Ferreirinha
nalezacej do jednej z najwiekszych korpo-
racji winiarskich Portugalii, firmy Sogra-
pe. Dojrzewa w debowych baryltkach i jest
powaznym, ztozonym winem, ktére moze
towarzyszy¢ positkom.

Z Alentejo pochodzi tez dojrzewajace 8 miesiecy w beczkach, krzepkie Monte da Cal Reserva.
To kupaz autochtonicznej odmiany portugalskiej trincadeira ze znanymi na catym $wiecie

alicante bouschet i coraz modniejszym syrah, dobrze przystosowujacym sie do gorgcego klimatu kraju.
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Drugi region, z ktérego pochodza serwo-
wane na pokltadzie samolotéw TAP-u biale
wina to Alentejo lezacy na wschéd od Li-
zbony, wzdluz granicy z Hiszpanig. Jest tu
zazwyczaj goraco i sucho, totez tamtejsze
wina sg zwykle mocne i wyjatkowo wyrazi-
ste. Vinha da Defesa Branco jest produko-
wane przez najstynniejsza w regionie adege,
Herdade do Espordo z odmian antio vaz,
arinto i roupeiro. Ma aromat owocéw tro-
pikalnych, jest bogate i dobrze laczy sie
z salatami, rybami czy potrawami kuchni
wschodniej. Paulo Laureano Reserva to czy-
ste antdo vaz o aromacie owocéw tropikal-
nych i mandarynek — wino uwodzicielskie
o mocnej strukturze, bardzo eleganckie.

SILA CZERWIENI

Z Alentejo pochodzi tez dojrzewajace 8 mie-
siecy w beczkach, krzepkie Monte da Cal
Reserva. To kupaz autochtonicznej odmia-
ny portugalskiej trincadeira ze znanymi
na catym $wiecie alicante bouschet i coraz
modniejszym syrah — dobrze przystosowu-
jacym sie do goracego klimatu kraju.

Smaki Swiata |

Casa de Santar Reserva robione jest da-
lej na péinoc, w Diao, tym razem z najwaz-
niejszej portugalskiej odmiany czerwonej,
touriga nacional, typowej dla regionu al-
frocheiro oraz tinta roriz doskonale znanej
w Hiszpanii pod nazwa tempranillo. To
wino o bardzo intensywnym bukiecie pod-
bitym aromatem debowej beczki, w ktérej
dojrzewa. Idealne do solidnego positku.

Czas wraca¢ do Douro. Quinta do Cotto
styneta do lat 30. ubiegtego stulecia z pro-
dukcji porto. Po pladze filoksery (mszycy,
ktéra zniszczyla niemal cala europejska
winoro$l na przetomie XIX i XX w.) zdecy-
dowano sie tu jednak po$wieci¢ winom wy-
trawnym. Pochodzace stad wino czerwone
jest kupazem touriga nacional, tinta roriz,
touriga francesa i sousdo. Dojrzewa 9 mie-
sigcy w beczkach z portugalskiego debu,
jest eleganckie, zréwnowazone i bardzo uni-
wersalne, jesli idzie o dobér potraw.

Ostatnie czerwone wino powstaje
w domu, ktéry jeszcze do niedawna stynat
wylacznie z produkcji porto. Wlasciciele
Churchill’s podjeli jednak rekawice rzucona

Linie lotnicze TAP wziety na siebie role
ambasadora portugalskich winiarzy i przygotowaty
karte win reprezentujaca to,
co w tym nadatlantyckim kraju najlepsze.

przez konkurencje i z sukcesem poszerzyli
swojg produkcje o wina wytrawne. Jednym
z nich jest wlasnie Estate Tinto — eleganc-
kie, aczace nuty debu i soczystych owocéw.
Nowoczesne, ale wcigz portugalskie w cha-
rakterze. Warto wspomnie¢ przy okazji, ze
magazyn Wine & Spirits uznatl Churchill’s
za winiarnie roku 2012.

ZAWSZE PORTO

A skoro lecimy TAP-em, na pokladzie nie
moze zabraknaé porto. Sommelier linii
zdecydowal si¢ na 10-letnie tawny, réwniez
z winiarni Churchill’s — wyraziste i $wiet-
nie zréwnowazone wino wzmacniane. Ide-
alne po positku. Albo zamiast...

W klasie ekonomicznej podrézni maja
do wyboru dwa biate i dwa czerwone wina
z regionéw Alentejo i Dio — odpowiednio
Versitil i Grilos. A biorac pod uwage, ze
Portugalia jest dzi$ krajem, w ktérym po-
wstajg wina o najlepszej relacji jakosci do
ceny, podr6z miedzy Warszawa i Lizbona
minie niepostrzezenie.

Andrzej Jaworski
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BMW X6 jest pierwszym w historii pojazdem typu
Sports Activity Coupé. To naprawde unikalna kombinacja
sportowej dynamiki, wyjgtkowe] wszechstronnosci
oraz spotegowanej atrakcyjnosci.
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iezwyklg popularnos¢ BMW X6

zawdziecza po pierwsze ekspre-

syjnej stylistyce nadwozia, tacza-

cej atletyczno$¢ i elegancje linii
coupé z potega serii modelowej BMW X,
a po drugie fascynujacym wrazeniom z jaz-
dy — mozliwym dzigki mocnym silnikom
benzynowym i wysokopreznym z Tech-
nologia TwinPower Turbo. Jesli doda¢ do
tego mozliwosci inteligentnego napedu na
cztery kota xDrive z ukladem Dynamic
Performance Control staje sie oczywiste,
ze mamy do czynienia z pojazdem wyjatko-
wym w kazdym calu.

ZWYCIESKA KONCEPCJA
Przez trzy lata od premiery rynkowej sprze-
dano ponad 150 000 egzemplarzy Sports
Activity Coupé. I jest to wynik przekraczajg-
cy nawet najémielsze plany. Na §wiatowych
rynkach zapotrzebowanie na BMW X6 na-
dal utrzymuje sie na wysokim poziomie, co
jest najlepszym potwierdzeniem sukcesu
tej niespotykanej koncepcji pojazdu.
Standardowe $wiatla przeciwmgielne
zostaly umieszczone w matowo wykon-
czonej obudowie w gérnej czesci wlotéw
powietrza. Ich wyzsze i bardziej centralne
potozenie podkresla szeroko$¢ pojazdu.
Tréjwymiarowo wymodelowana rama i na
nowo zaprojektowany, pochylony ku dotowi
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grill, sprawiajg, ze atrapa chlodnicy BMW
szczeg6lnie przyciaga uwage do przedniej
czesci pojazdu. Kat pochylenia kratek atra-
py chlodnicy jest potaczony z dolng linig re-
flektoréw, tworzac tym samym dodatkowsa
lini¢ pozioma. Podkre$la ona szeroko$¢ no-
wego BMW X6 i jego stabilno$¢ na drodze.

Nowe BMW X6 jest pierwszym pojazdem
w swoim segmencie, ktéry oferuje w opcji
adaptacyjne reflektory LED, jako alternaty-
we do podwdjnych $wiatet ksenonowych.
Jasne, biate $wiatlo zapewnia optymalna wi-
doczno$¢, a podwodjne okragle pierscienie
$wietlne, stanowia odrebny akcent marki.

Tréjwymiarowo uksztaltowane pierscie-
nie $wietlne adaptacyjnych reflektoré6w LED
s3 splaszczone na gérze i dole. Sgsiaduja
w gérnym rogu ze $wiatlami akcentowy-
mi zasilanymi LED. W $wiatlach mijania
i drogowych zastosowano z kolei diody LED
umieszczone na poprzeczce w $rodku re-
flektora. W nowym BMW X6 adaptacyjne
reflektory LED s3 dostepne w wyposazeniu
standardowym.

Dzieki nowo zaprojektowanym $wia-
tlom tylnym z technologia LED, masywnie
uksztaltowana tylna cze$¢ pojazdu nowego
BMW X6 jeszcze bardziej podkresla jego
wyrazista stylistyke. Swiatta tylne sktadaja
sie teraz z dwoch czedci zasilanych LED. Sa
one charakterystycznym elementem noc-

nego wygladu pojazdu tej marki, tworzac
harmonijng tune $wiatta. Horyzontalne,
obszerne rozmieszczenie $wiatel podkre-
$la zaréwno szeroko$¢ pojazdu jak i ptynne
przejécie pomiedzy jego bokiem a tylem.

KOLORY MARZEN

Gama lakieréw nowego BMW X6 skiada
sie z dwéch koloré6w niemetalizowanych
i o$miu metalizowanych, obejmujacych
Marrakech Brown metallic, Orion Silver
metallic i Midnight Blue metallic. Standar-
dowa gama wyposazenia BMW X6 obejmu-
je réwniez 19-calowe obrecze ze stopéw lek-
kich. W 8-cylindrowym modelu BMW X6
xDrive 50i towarzysza im nowe, dwukoloro-
we obrecze w stylistyce Double Spoke. Wy-
bér obreczy ze stopéw lekkich dostepnych
w opcji jest uzupelniony 20-calowymi dwu-
kolorowymi obreczami w wersji Y-spoke.
Opcjonalnie dla wszystkich wersji BMW X6
dostepna jest pokrywa bagaznika z mocno
uksztattowang czescig nad komorg silnika,
ktéra dodatkowo podkresla atletyczny wy-
glad Sports Activity Coupé.

Standardowa tapicerka Nevada jest teraz
dostepna w kolorze Vermilion Red, a w eks-
kluzywnej opcji skéra nappa — w kolorach
Black i Ebony White.

Nowe BMW X6 oferowane jest w stan-
dardzie z czterema siedzeniami. Kanapa

FOT.:MATERIALY PRASOWE
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Wraz z premiera rynkowa nowego BMW X6 kombinacja poteznego wygladu, zrywnosci jazdy
i wydajnosci typowej dla marki zostata podniesiona na nowy poziom.

dostepna jest réwniez w opcji z trzema sie-
dzeniami. Pojemno$¢ bagaznika w Sports
Activity Coupé wynosi 570 litréw i moze
zosta¢ powiekszona do 1 450 litréw po zlo-
Zeniu oparcia tylnych siedzen.

MOC JEST Z NAMI

Silniki benzynowe i wysokoprezne z Tech-
nologia BMW TwinPower Turbo dostepna
dla BMW X6 dostarczaja niesamowitg site
pociagowa i daja szczegdlnie niskie zuzycie
paliwa. Silnik V8 w BMW X6 xDrive50i do-
starcza 300 kW/407 bhp, podczas gdy rzedo-
wy, 6-cylindrowy silnik benzynowy w BMW
X6 xDrive35i dzieki 225 kW/306 bhp zapew-
nia potezna, atletyczng moc.

Dodatkowa wersja modelowa na bazie
BMW X6 - BMW M Performance Automo-
bile BMW X6 M50d stanowi nowy punkt
odniesienia, jesli chodzi o site pociagowa
i wydajno$¢, dzieki nowemu, rzedowemu
silnikowi wysokopreznemu z sze$cioma
cylindrami. To najmocniejszy silnik stan-
dardowy tego typu. Maksymalny moment
obrotowy wynosi 740 Nm. Do wyjatkowej
wydajnosci przyczynia si¢ nowa wersja

wtrysku bezposredniego Common Rail.
Dzieki przyspieszeniu od zera do setki wy-
noszacemu 5,3 s BMW X6 M50d wyprzedza
nawet modele 8-cylindrowe, a jego $rednie
zuzycie wg cyklu pomiarowego UE utrzy-
muje si¢ na poziomie zaledwie 7,7 1/ 100
km. Naped, technologia zawieszenia i cechy
aerodynamiczne zostaly harmonijnie pola-
czone z precyzja charakterystyczna dla M.
System Dynamic Perfomance Control
jest standardowym elementem we wszyst-
kich wersjach BMW X6 jako cze¢$¢ inteli-
gentnego napedu na cztery kota xDrive. Ten
elektronicznie sterowany system umozliwia
precyzyjny rozdzial mocy, co polepsza sta-
bilno$¢ jazdy, trakcje i dynamike osiagéw.
Ma to szczegélne znaczenia podczas spor-
towej jazdy po zakretach. Przy wejsciu w za-
kret xDrive dostarcza dodatkowej mocy na
kota tylne. Za pomoca ciaglego, zmiennego
rozdzialu momentu obrotowego pomiedzy
kota tylne, Dynamic Performance Control
poprawia stabilno$¢ toru jazdy pojazdu,
bedacego pod wplywem poprzecznych sit
przyspieszenia, a takze trakcje podczas
przyspieszenia przy wyjezdzie z zakretu.

W celu dalszego zwiekszenia zwinno$ci
samochodu, system Active Steering (nie-
dostepny w BMW X6 M50d i BMW X6 M)
i adaptacyjny naped (w standardzie w BMW
X6 M50d i BMW X6 M) sa oferowane z elek-
tronicznie sterowanymi amortyzatorami
i stabilizacjg poprzeczng.

WSZYSTKO POD KONTROLA
Postgpowy charakter nowego BMW X6
jest podkreslony dzieki szerokiej gamie
systeméw asystujgcych kierowcy i ustug
mobilnych w ramach BMW Connected-
Drive. Poza wys$wietlaczem BMW Head-
-Up, w Sports Activity Coupé dostepne sa
iin.: system ostrzegania przed zjechaniem
z pasa (Lane Departure Warning — niedo-
stepne w BMW X6 M50d i BMW X6 M), in-
formacje o ograniczeniu predkosci (Speed
Limit Info), kamery Side View i Rear View
z Top View. Nowe BMW X6 zostato réwniez
ulepszone za posrednictwem inteligentnej
integracji w pojezdzie smartfonéw i odtwa-
rzaczy muzyki oraz zastosowanie innowa-
cyjnych funkcji komunikacji i rozrywki.
opr. Joanna Krzyczkowska
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SALZBURGU

Urokliwe miasto u podnézy Alp kojarzace sie z Mozartem, czekoladg
Mozartkugel i zabytkami pamietajacymi czasy baroku, moze by¢
doskonatym pomystem na romantyczny weekend. Marzena Mréz
przekonuje, ze warto zatrzymac sie tu choc¢by na jeden dzien.
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ho¢ Salzburg zamieszkuje nie-

spetna 150 tysiecy mieszkanicéw,

odbywa sie tu az 4 tysiace imprez

kulturalnych rocznie. Nic dziw-
nego, uroku tego miasta nie sposéb zapo-
mnied. Twierdza Hohensalzburg, barokowe
kopuly i wieze katedry, ko$ciét francisz-
kanéw i uniwersytecki wygladaja jeszcze
bardziej majestatycznie na tle géry Monchs-
berg. W dali majaczy masyw owianej legen-
dami géry Untersberg. Salzburg ma wiele
do zaoferowania. Oprécz spektakularnego
polozenia, urokliwej atmosfery i pieknej
staréwki, stynie z licznych festiwali mu-
zycznych i doskonatej kuchni.

STARE MIASTO
Otoczona gérami i tukiem rzeki Salzach
Salzburska Staréwka zajmuje zaledwie kilo-
metr kwadratowy, ale nie przez przypadek
juz 0d 1997 roku figuruje na liscie zabytkéw
UNESCO. Warto wiedzie¢, ze do 1816 roku
Salzburg nie nalezal do Austrii. Byl suwe-
rennym ksiestwem koscielnym i siedziba
arcybiskupé6w, ktérzy nosili tytuty ksigzece.
Panistwo to mialo dluga tradycje — istnialo
od 696 roku, az do poczatkéw XIX wieku.
Poniewaz w okolicy wydobywano sél i zto-
to, wladcy oraz mieszkaricy miasta uchodzi-
li za zamoznych. Wida¢ to do dzis, wystar-
czy popatrze¢ na warowng twierdze oraz
20 koscioléw. Wiekszo$¢ z nich to zabytki
z czaséw baroku, tak jak m.in. Katedra $w.
Ruperta — patrona i zalozyciela miasta. War-
to réwniez wejs¢ do kosciota §w. Piotra przy
opactwie Benedyktynéw i kosciota Fran-
ciszkanéw. Spacerujac waskimi uliczkami
mijamy zaulki i dziedzince doméw pocho-
dzacych z II potowy XIII wieku. Znajduje
sie tu réwniez rezydencja biskupa i piec roz-
legtych placéw. Tuz przy samej skale stoja
do dzi$ budynki klasztorne.

DOM MOZARTA

Miesci sie przy Getreidegasse 9. Wolfgang
Amadeusz Mozart urodzit sie w tej rednio-
wiecznej kamienicy w mieszkaniu na trze-
cim pigtrze 27 stycznia 1756 roku. Z daw-
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Otoczona gérami i tukiem rzeki Salzach Salzburska Staréwka zajmuje zaledwie kilometr kwadratowy
powierzchni, ale nie przez przypadek juz od 1997 roku figuruje na liscie zabytkéw UNESCO.

nych czaséw pozostata kuchnia, klawikord
na ktérym skomponowal 350 dziel, w tym
m.in. ,Czarodziejski flet” i ,La Clemenza di
Tito”, dwa pukle wloséw, guziki od surduta,
tabakierka i skrzypce, na ktérych grat jako
dziecko. Widok z okna nie zmienit sie od
lat, mozemy przypuszczaé, ze wielki Mo-
zart po przebudzeniu patrzyl na kosciét.

FESTIWALE I KONCERTY

Wybierajac sie do Salzburga, warto spraw-
dzi¢ jaki festiwal lub koncert bdzie sie odby-
wat podczas naszego pobytu w tym miescie
(www.salzburg.info). Rok artystyczny inau-
guruje w styczniu Tydzien Mozartowski, po
ktérym nastepuja: Festiwal Wielkanocny,
Festiwal w Zielone Swiatki oraz letni Fe-
stiwal Salzburski. Pazdziernik to miesigc
Dni Kultury. Poczatek listopada uptywa pod
znakiem jazzu (Salzburska Jesient Jazzowa).
Okres oczekiwania na Boze Narodzenie
u$wietniaja nastrojowe Spiewy Adwentowe
w Wielkim Domu Festiwalowym.

NAJSTARSZA RESTAURACJA

W EUROPIE

Nosi nazwe Piwnicy §w. Piotra, a pierwsza
wzmianka o jej istnieniu pochodzi sprzed
ponad 1000 lat. Pono¢ w 803 roku przejaz-
dem zatrzymal sie tu Karol Wielki. Dzi$ jest
tu elegancka restauracja z wieloma salami,
znana przede wszystkim z tzw. kolacji mo-
zartowskich. Niemal codziennie mozna tu
zje$¢ dania z czaséw Mozarta (w tym lubia-
na przez mistrza zupe cynamonows) stu-

chajac i ogladajac kilkuosobowego zespotu
artystow wystepujacych w strojach z epoki
(www.stpeter.at).

SALZBURG

FLACHAU SKI SHUTTLE

Zima Salzburg oferuje amatorom aktyw-
nego wypoczynku bezplatne przejazdy do
stacji narciarskich. Dzieki temu mozna po-
Taczy¢ pobyt w rodzinnym miescie Mozarta
z uprawianiem sportéw zimowych. Specjal-
ny autobus narciarski kursuje do 17 marca
2013 roku i dowozi godci zakwaterowanych
w stolicy landu na stoki oddalonego 0 70 km
Flachau. O$rodek ten jest czgscia rozlegtych
terenéw narciarskich Ski amadé, oferuja-
cych tacznie 860 km nartostrad. Przystanki
dla wsiadajacych znajduja sie przy galerii
handlowej Europark (odjazd o godz. 8), przy
Mirabellplatz (8.30) oraz przy hotelu Huber-
tushof w Anif (8.45). Powrét do Salzburga
codziennie o godzinie 16. Narciarzom towa-
rzyszy miejscowy przewodnik, ktéry zajmu-
je sie organizacjg karnetéw, stuzy pomoca
w wynajmie sprzetu sportowego oraz udzie-
la informacji o innych mozliwosciach ak-
tywnego wypoczynku. (www.salzburg.info)

SALZBURG CARD

To najatrakcyjniejszy sposéb na poznanie
Salzburga! Karta na 24, 48 lub 72 godziny
upowaznia do jednorazowego wstepu do
wszystkich zabytkéw i muzeéw, a takze do
korzystanie z autobuséw komunikacji miej-
skiej (www.salzburg.info).

Dobry adres

@ Luksusowy, pieciogwiazdkowy hotel Gol-
dener Hirsch w sercu Starego Miasta na
Cetreidegasse. www.goldenerhirsch.com/en

o Czterogwiazdkowy, butikowy Hotel Stein
lezy nad sama rzeka. Sniadania serwowane
sa w restauracji na przeszklonym dachu.
Pono¢ dziata od 1399 roku; www.hotelstein.at
@ Restauracja ,Zum Eulenspiegel” potozo-
na vis a vis domu Mozarta stynie z dobrej,
tradycyjnej kuchni w eleganckim wydaniu.
Malenkie salki rozmieszczone na kilku pie-
trach urzadzone sa w stylu rustykalno-sre-
dniowiecznym. Przed wiekami miescit sie
tu... dom publiczny. www.zum-eulenspiegel.at
eRestauracja ,Zum fidelen Affen” stynie

z dobrej, typowo austriackiej kuchni i wielu
gatunkéw piwa; e-mail: info@fideleraffe.at.

@ W browarze Stiegl juz od 1492 roku wa-
rzy sie tradycyjne piwo marcowe. Po zwie-
dzaniu — degustacja; www.stiegl.at.

e Hangar-7 — przeszklony gmach na sal-
zburskim lotnisku — pomyst i inwestycja
mieszkajacego nieopodal wtasciciela Red
Bulla. Mozna tu podziwiac kolekcje starych
samolotdw, a takze zjes¢ w jednej z najbar-
dziej wyrafinowanych restauracji w Austrii;
www.hangar-7.com

Jak dolecieé?

o LOT-em (www.lot.pl) lub Austrian Airlines
(www.austrian.com).

@ Bezposrednie potaczenie oferuje Eurolot
(www.eurolot.com).
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Listy naszych Czytelnikéw

Piotr Kalita jest zwigzany z rynkiem przewozéw lotniczych od blisko 20 lat.
Specjalizuje sie w segmencie podrézy korporacyjnych i dyplomatycznych. Masz
watpliwo$ci? — zapytaj Piotra. Wyslij pytanie na adres: redakcja@businesstraveller.pl

Zalezalo mi na airbusie

Kupitam bilety na samolot z Frankfurtu do Nowego Jorku. Ze
wzgledu na dzieci specjalnie wybratam przelot samolotem airbus
bo miat ekrany w fotelach. Przed zakupem dwukrotnie upewnia-
tam si¢ w biurze podrdzy, ze leci wlasnie airbus. Wybratam tez
konkretne miejsca. Tymczasem podstawiono inny samolot — stary
jumbo jet bez ekrandw. Chee domagac sig zwrotu czesci kosztow.
Jak moge to przeprowadzic?

Maria

Pani Mario

Rozumiem, ze reklamowany przez lini¢ lotnicza system
rozrywki pokladowej byl gléwnym powodem zakupu biletéw,
jednak obawiam sie, ze nie uzyska Pani satysfakcjonujacej
odpowiedzi. Zawarla Pani kontrakt z linig lotniczg na przelot
z Frankfurtu do Nowego Jorku w okre§lonym dniu i o okreslo-
nej godzinie. Linia lotnicza wywigzala sie z tego obowigzku.
Przedmiotem umowy nie byt przelot okreslonym typem lub eg-
zemplarzem samolotu, ani tez dodatkowe ustugi dostepne na
pokladzie. Szczegétowe warunki przewozu nie precyzujg takich
sytuacji. Réwniez regulacje unijne dotyczace praw pasazeréw
nie uwzgledniaja podobnych przypadkéw. Dlatego z powodu
zmiany rodzaju samolotu nie moze sie Pani domagac¢ zadnego
zwrotu kosztéw i w zwigzku z tym Pani roszczenia nie zostang
uznane przez przewoznika.

Z podobnym problem spotkatem si¢, gdy pasazerowie zaku-
pili bilet w klasie premium economy i w ostatniej chwili zostat
zmieniony typ samolotu. Podstawiony samolot mial konfigura-
cje miejsc bez klasy premium economy i pasazerowie polecieli
w standardowej klasie ekonomicznej. Jednak w tym przypadku
przystugiwat im zwrot — przede wszystkim réznicy ceny, ale tak-
ze rekompensata z powodu obnizenia klasy podrézy z premium
do zwyktej ekonomiczne;j.

Gdyby w samolocie byt zainstalowany system rozrywki pokla-
dowej ale nie dziatal tylko przy Pani fotelu (np. z powodu awarii
monitora), miataby Pani powody do domagania si¢ uznaniowej
rekompensaty. W podobnym przypadku pasazerowie mogli
liczy¢ na dodatkowe punkty w programie lojalno$ciowym lub
znizke przy zakupie nastepnego biletu.

Oczywicie, zawsze istnieje mozliwo$¢ zgloszenia reklamaciji
do linii lotniczej. PrzewozZnik ja rozpatrzy i konkretnie odniesie
sie do Pani zarzutéw.
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Zasady hotelowych rezerwacji

Od niedawna zajmuje si¢ podrézami dyrektora firmy. Jakie sq
zasady anulowania rezerwacji w hotelu? Dlaczego trzeba podac
numer karty? Mamy specjalng ceng w hotelu. Dodatkowo hotel
zarezerwowal pokdj bez sniadania.

Matgorzata

Pani Malgorzato

Istnieje kilka rodzajéw stawek hotelowych. Kazda z nich
moze mie¢ inne warunki gwarancji oraz anulacji. Generalna
zasada jest podobna do taryf lotniczych — im nizsza cena tym
bardziej restrykcyjne warunki anulacji. W przypadku podrézy
stuzbowych, gdy plany mogg ulec zmianie w ostatniej chwili
czedciej jest wybierana stawka pozwalajaca na pézng anulacje
bez ponoszenia kosztéw.

Zdecydowana wiekszo$¢ rezerwacji musi zostaé zagwaran-
towana. Dlatego niezbedne jest podanie przy dokonywaniu re-
zerwacji numeru karty kredytowej. Niektore hotele moga akcep-
towac czeki jako gwarancje, ale od tej formy juz sie odchodzi.
Karta kredytowa stuzaca do gwarancji nie musi by¢ uzyta do
dokonania platnosci za pobyt. Mozemy zaptacic inng karta, go-
téwka lub przelewem.

Z reguly bezplatnie mozna odwolac rezerwacje hotelu do go-
dziny 18 w dniu przyjazdu. Po tym terminie hotel dokona obcig-
zenia karty kredytowej podanej do gwarancji za pierwsza dobe
pobytu. Hotele, podobnie jak linie lotnicze prowadza bardzo
doktadna polityke zarzadzania dostepnoscig miejsc i stawek.
Nie moga ryzykowaé utraty wpltywéw z powodu blokowania
miejsc do ostatniej chwili. Niektére stawki wymagaja anulacji
na 48 lub nawet 72 godziny przez przyjazdem. Najwyzsze staw-
ki nie wymagaja gwarancji, a rezerwacja jest trzymana réwniez
do godziny 18 — dlatego wieczorny przyjazd do hotelu réwniez
nalezy gwarantowac karta.

W szczegéblnych okresach (targi, olimpiada, konferencje) ho-
tele mogg zadaé przedptaty w formie bezzwrotnego depozytu
za caly czas pobytu. Wtedy anulacja rezerwacji moze oznaczac
obcigzenie karty za wszystkie zarezerwowane noclegi.

Stawki dla korporacji coraz rzadziej zawierajg $niadanie.
W standardzie oferowany jest sam nocleg. Jesli chce Pani zare-
zerwowac dodatkowe ustugi ($niadanie, parking) prosze podac
te informacje w momencie dokonywania rezerwacji. Rachunek
zostanie powigkszony o te dodatkowe pozycje.

TWOJE WYDARZENIA
W NAJWIEKSZEJ SKALI!

Centrum Targowo-Kongresowe MT Polska

:185 000 ZWIEDZAJACYCH
: 140 KONFERENCJI

: 80 EVENTOW

:29 IMPREZ TARGOWYCH

1500 miejsc samochodowych, 60 miejsc autokarowych, 15 200 m? do dowolnej aranzacji

Poznaj skale najwiekszej
Hali Targowo-Kongresowej w \Warszawie

MTPolska

www.halamtpolska.pl

Centrum Targowo-Kongresowe MT Polska, ul. Marsa 56¢, 04-242 Warszawa



UniTtTa

TETA

Systemy informatyczne
pouktadane dla Twojej firmy

Chcesz naprawde poprawic¢ efektywnos¢ w Twojej firmie? Wybierz systemy informa-
tyczne z pakietu ERP TETA Constellation, ktére wspierajg kluczowe obszary zarzgdzania
(personel, finanse, logistyka, produkcja i in.). Ich elastyczna, modutowa budowa pozwala
na stworzenie rozwigzania w catosci ,pouktadanego” do indywidualnych potrzeb firmy.

Inwestycja dla Srednich i duzych przedsiebiorstw.

Dowiedz sie wiecej na: www.unit4teta.pl
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